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Chapitre 1

Impression sous Windows

Présentation du logiciel d’impression

Le logiciel d’impression livré avec I'imprimante comprend un
pilote d’impression et des utilitaires. Le pilote permet de choisir
entre divers parameétres pour obtenir les meilleurs résultats
d’impression. Les utilitaires permettent de contrdler
I'imprimante et de la maintenir dans un état de fonctionnement
optimal.

Le logiciel d'impression comprend les menus suivants :

Menu Paramétres et utilitaires

Principal Support, Couleur, Mode, Niveaux d’encre, Apercu avant
impression, Assistant d’impression

Papier Alimentation, Sans marges, Coupe auto, Taille papier (Taille
page), Copies, Orientation, Zone imprimable (lorsque le
parameétre Alimentation est réglé sur Bac papier ou
Alimentation manuelle, Option papier rouleau (lorsque le
paramétre Alimentation est réglé sur Papier rouleau ou
Papier rouleau (Banniére))

Disposifion Impression proportionnelle, Impression Recto-verso,
Multi-Pages
Utilitaire EPSON Status Monitor 3, Vérification des buses, Nettoyage

delatéte, Alignement delatéte d'impression, Informations
imprimante et options (EPSON Stylus Pro 4800 uniquement),
EPSON LFP Remote Panel, Vitesse et progression

Pour des informations au sujet de la définition des parameétres du
pilote d’impression, reportez-vous aux sections « Définition des
parametres du menu Principal » a la page 21, « Définition des
parametres du menu Papier » a la page 47 et « Définition des
parametres du menu Disposition » a la page 65.
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Pour des informations sur les utilitaires de I'imprimante,
reportez-vous a la section « Utilisation des utilitaires
d’impression » a la page 78.

Remarque :
d  Les options du logiciel d'impression a votre disposition dépendent
de la version de Windows sous laquelle vous travaillez.

A Les écrans du pilote d’impression utilisés dans ce manuel
correspondent a l'imprimante EPSON Stylus Pro 4800
fonctionnant sous Windows XP. Sauf indication contraire, les
écrans correspondant aux imprimantes EPSON Stylus Pro 4400 et
EPSON Stylus Pro 4800 sont quasiment identiques.
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L’aide en ligne propose davantage d’informations sur le logiciel
d’impression. Voir « S'informer grace a l’aide en ligne » a la page
90.

Accés au logiciel d’impression

Pour accéder au logiciel d’impression installé sur votre
ordinateur, procédez comme suit.

Remarque :
Les options du logiciel d’impression a votre disposition dépendent de la
version de Windows sous laquelle vous travaillez.

Depuis Windows XP

1. Cliquez sur Démarrer, sur Panneau de configuration, sur
Imprimantes et autres périphériques, puis sur
Imprimantes et télécopieurs.

2. Cliquezaveclebouton droit surl’icone correspondant a votre
imprimante, puis cliquez sur Options d’impression. La
fenétre du logiciel d'impression s’affiche.

Impression sous Windows 13



Depuis Windows Me et 98

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez Parameétres et sélectionnez
Imprimantes.

Cliquez avecle bouton droit surl'icone correspondant a votre
imprimante, puis cliquez sur Propriétés. La fenétre du
logiciel d"impression s’affiche.

Depuis Windows 2000

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez Parameétres et sélectionnez
Imprimantes.

Cliquez avecle bouton droit sur l'icone correspondant a votre
imprimante, puis cliquez sur Options d’impression. La
fenétre du logiciel d’impression s’affiche.

A partir d’applications Windows

1.

Dans le menu Fichier, cliquez sur Imprimer ou Mise en
page.

Vérifiez que votre imprimante est sélectionnée et cliquez sur
Imprimante, Configuration, Options, Propriétés ou
Préférence (selon votre application, vous devrez cliquer sur
plusieurs de ces boutons). La fenétre du logiciel d'impression
s’affiche.
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Paramétres de base

Définition des paramétres du pilote d’impression

Cette section décrit les parametres de base du pilote d'impression
requis pour imprimer vos données.

Pour définir les parametres de base du pilote d’impression,
procédez comme suit.

Francais

1. Cliquez sur Imprimer dans le menu Fichier de votre
application. La boite de dialogue Imprimer s’affiche.

2. Vérifiez que votre imprimante est sélectionnée et cliquez sur
Propriétés ou Options. Vous devrez peut-étre cliquer sur
plusieurs de ces boutons. La fenétre de parameétres du pilote
s’affiche.

3. Cliquez sur 'onglet Principal. Le menu Principal s’affiche.

E Y Options d'impression @El
&4 Principal |(_Q Papier | 3% Dispastion | &8 Utitaie

Support

A4 21000 297 mm

Couleur
| Couleur/NSB Phato |
Mode

_ ¥ Automatique

= " Avancé

Qualité J— Vitesse

|Cnuleurs wives EPSON '

vaeaux d'encie

Fin - 720dpi
Calibration EPSON
Microw'eave : Super
Witezze Rapide - Mon

Yersion 5.50 r Apercu_avanl Agzistant d'impression

impression

[ ok [ anmder [ iee |
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4. Sous Support, sélectionnez un support correspondant au
papier chargé dans I'imprimante. Voir « Liste des supports »
a la page 22.

Remarque :
L Vérifiez le type de support et son circuit papier. Voir « Circuits
papier » d la page 297.

Q  Leparametre Support détermine les autres parametres disponibles.
Par conséquent, vous devez donc toujours le définir en premier.

[ Certains supports ne sont pas disponibles avec I'option
sélectionnée pour le parametre Alimentation.

5. Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur ou
Couleur/N&B Photo pour imprimer des photos en couleur
ou en monochrome, ou Noire pour imprimer un brouillon ou
du texte noir uniquement.

Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement :
Si vous souhaitez imprimer des photos en noir et blanc
avancées, sélectionnez Photo N&B avancée.

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d’utiliser I’option Couleur ou Couleur/N&B
Photo, méme si les données doivent étre imprimées en noir.

6. Définissez le parametre Mode. Assurez-vous que 'option
Automatique est sélectionnée.

7. Siun curseur s’affiche, définissez les parametres Vitesse et
Qualité dans la zone Mode. Faites glisser le curseur vers la
gauche ou vers la droite, selon le critére qui importe le plus
pour vous.

Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement :

Si vous avez sélectionné 1’option Photo N&B avancée pour
le parametre Couleur, activez le parametre Tonalité couleurs
dans le menu déroulant.
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Remarque :

Selon le parametre Support sélectionné, il est possible qu’aucun

curseur n’apparaisse dans la zone Mode.

8. Sélectionnez le mode de contrdle des couleurs dans le menu

déroulant de la zone Mode. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section « Mode Contrdle des couleurs » a

la page 25.

9. Cliquez sur 'onglet Papier. Le menu Papier s’affiche.

E Y Options d'impression

@ Principal @ Papier |d Dizposition @ Utilitaire
(ol 0% 297 o Ahmentatlon
[” Sans marges
Taille papier
|4 210 297 mm |
Copies
. = |
=gy = [P Copiez |1 5
=
[~ Aszsemblées [ Ordre inversé
Fin - 720dpi Origntation
Calibration EPS0OM &~ Portrait " Payzage
Microw'eave : Super I Rotation 190°
“itesze Rapide : Hon
Zone imprimable
o) i
‘ersion 5.50 [ Cenrée
0K ] [ Annuler ] [ Aide ]

10. Sélectionnez une source d’alimentation dans la liste

Alimentation.

Francais

11. Pour imprimer vos données sans marges, sélectionnez Sans
marges. Voir « Définition du parametre Sans marges » a la

page 48.

Impression sous Windows
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12.

13.

14.

15.

Dans la liste Taille papier, sélectionnez le format du papier
chargé dans I'imprimante.

Remarque :
La plupart des applications Windows ont des parametres de format
de papier prioritaires sur ceux du logiciel d’impression.

Sinécessaire, définissez les parametres Copies et Orientation.

Lorsque le parameétre Alimentation est réglé sur Bac papier
ou Alimentation manuelle, vous pouvez définir le
parametre Zone imprimable a votre guise. Voir « Définition
du parameétre Zone imprimable » a la page 59.

Lorsque le parametre Alimentation est réglé sur Papier
rouleau ou Papier rouleau (Banniére), vous pouvez définir
les parametres Option papier rouleau a votre guise. Voir

« Définition du parameétre Option papier rouleau » a la page 61.

Cliquez sur 'onglet Disposition. Le menu Disposition
s’affiche.

E Y Options d'impression E]@
& Principal | (b Papier | ¢ Disposition | &5 Utiitaire
4 210 % 297 o v =
194z 2
A4 210 % 297 mm Taille du papier(k]
|24 210 % 297 mm |
=
=l
[ Impression Recto-verso
[ e
[ MultiFages
i i
Fin - 720dpi
Calibration EPS0OM
Microw'eave : Super
Witezze Rapide - Mon
Yersion 5.50
oK ][ Anner ][ ide
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16.

17.

18.

19.

Remarque :

[ Les fonctions du menu Disposition ne sont pas disponibles
lorsque I'option Papier rouleau (Banniere) est sélectionnée
pour le parametre Alimentation.

[ Selon la source d’alimentation sélectionnée, il est possible que
certaines fonctions ne soient pas disponibles.

Sélectionnez Impression proportionnelleet ajustez, si
nécessaire, les dimensions de I'image imprimée. Voir

« Définition du parameétre Impression proportionnelle » a la
page 66.

Francais

Sélectionnez Impression recto-verso et définissez les
parametres a votre guise. Pour plus de détails, reportez-vous a
la section « Définition du parametre Impression recto-verso »
ala page 67.

Sélectionnez Multi-Pages et définissez les parametres a votre
guise. Pour plus de détails, reportez-vous a la section
« Définition du parameétre Multi-Pages » a la page 74.

Cliquez sur OK. L’écran revient a la boite de dialogue
Configuration de I'impression (ou une boite de dialogue
similaire) de votre application.
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20. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.

Au cours de I'impression, la barre de progression EPSON,
indiquant I'avancement de I'impression et 1’état de
I'imprimante, s’affiche.

1B EPSON Stylus Pro 4400 - USBOOT. (8=

Document Page:0/1 Temps restant Ozec

Support : Papier Couché qualité ~
phato Pause
v

Miveaus d'encre
1 2

Q Conzeils dimpression EPSOMN'T) ‘

Ezsapez un nettopage des tétes pour éliminer e
tout effet de bandes et problémes - Détails...'[M]

dimpression.

3 4

Annulation d’une impression

Pour annuler I'impression en cours, cliquez sur Sfop danslabarre
de progression EPSON.

Vous pouvez également suspendre ou poursuivre l'impression.
Pour suspendre I'impression, cliquez sur Pause. Pour reprendre
I'impression, cliquez de nouveau sur ce bouton.

Important :

Sivous interrompez l'impression en cours, vous devrez peut-étre
entierement recommencer l'impression afin d’obtenir des
résultats optimaux, faute de quoi il est possible qu’un alignement
incorrect ou que des bandes apparaissent sur I'image imprimée.
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Définition des paramétres du menu Principal

Cemenu vous permet de définir les parametres Support, Couleur
et Mode et de vérifier la quantité d’encre restante dans les
cartouches d’encre installées. Vous pouvez également accéder au
Guide de référence, aux informations relatives au papier et au site
Internet de I’assistance technique en cliquant sur le bouton
Assistant d’impression.

Francais

E Y Options d'impression E]@
@ Principal @ Papier d Disposition @ Utilitaire

—  Support
A4 2102 297 mm

LCouleur
| Couleur/NSE Phato |
Mode

f* Automatique

i ? " Awancé
EPSC

Gualité l— itesze
{

|Cnuleurs ives EPSDN v

vaeaux d'encie

Fir - 720dpi
Calibration EPSOM
Microw'eave : Super

“itesze Rapide : Hon

Wearsion 5.50 r Apergu avant Azsistant dimpression

Impressio

0K H Annuler H Aide ]

Définition du paramétre Support

Le parametre Support détermine les autres parametres disponibles.
Par conséquent, vous devez donc toujours le définir en premier.

Sous Support, sélectionnez un support correspondant au papier
chargé dans I'imprimante. Localisez votre papier dans la liste et
sélectionnez un parametre Support correspondant. Certains types
de papier disposent de plusieurs parameétres Support.
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Remarque :
1 La disponibilité des supports spéciaux varie selon les pays.

1 Sivous utilisez des supports spéciaux non fournis par Epson,
reportez-vous a la section « Remarques relatives aux supports
spéciaux Epson et aux autres supports » a la page 284.

[ Pour obtenir les dernieres informations relatives aux supports
spéciaux disponibles dans votre région, consultez le site Internet de
'assistance clientéle Epson. Voir « Contacter le service clientele » a

la page 383.

Liste des supports

Paramétre Support

Nom/description des supports
spéciaux Epson

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

Singleweight Matte Paper

Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Archival Matte Paper

Archival Matte Paper

Photo Glossy Paper

Photo Glossy Paper

Photo Semigloss Paper

Photo Semigloss Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

22
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Photo Paper Gloss 250

Photo Paper Gloss 250

Proofing Paper Semimatte

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper - Radiant White

Textured Fine Art Paper

Textured Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Papier Ordinaire

Papier Ordinaire (pour tfracé)

Singleweight Matte Paper
(line drawing)

Singleweight Matte Paper

Papier calque

Francais

Définition du paramétre Couleur

EPSON Stylus Pro 4400

Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur/N&B
Photo pour imprimer des photos en couleur ou en noir et blanc
ou Noire pour imprimer un brouillon ou du texte noir
uniquement.

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d’utiliser I'option Couleur/N&B Photo, méme si les
données doivent étre imprimées en noir.

EPSON Stylus Pro 4800

Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur pour
imprimer des photos en couleur ou en noir et blanc ou Noire pour
imprimer un brouillon ou du texte noir uniquement. Si vous
souhaitez imprimer des photos en noir et blanc avancées,
sélectionnez Photo N&B avancée.
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Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d utiliser I"option Couleur, méme si les données doivent

étre imprimées en noir.

Définition du paramétre Mode

Vous pouvez sélectionner le mode Automatique ou Avancé. Ces
modes visenta vous donner deux niveaux de contréle sur le pilote

d’impression.

Mode automatique

Ce mode offre le moyen d’impression le plus rapide et le plus
facile. Lorsque I'option Automatique est sélectionnée, le pilote
d’impression prend le contrdle de tous les parametres détaillés en
se basant sur le réglage actuel des parametres Support et Couleur.

-3 Options d'impression

@a

@ Principal QQ Papier Qj Dispasitian @ Utilitzire

—  Support
A4 2100 297 mm

Couleur

| CouleursNE8 Photo
hode
& Automatigue

" Avancé

EPSC

Quialité Witesse
\

| Couleurs vives EFSON

X Miveaux d'encre
Fin - 720dpi
Calibration EPSOM
Microw'eave : Super
“itesze Aapide : Mon

Apergu avant

Wersion 5.50
Impressio

- |

TIE

Agzistant d'impression

0K H Annuler H

Aide
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Curseur Qualité et Vitesse

Selon le support sélectionné pour le parametre Support lorsque
I'option Couleur (ou Couleur/N&B Photo) ou Noire est
sélectionnée pour le parametre Couleur et que 'option
Auftomatique est sélectionnée pour le parametre Mode, un
curseur Qualité ou Vitesse apparait dans la zone Mode.
Choisissez Qualité quand cette caractéristique compte plus que
la vitesse. Choisissez Vitesse lorsque cette caractéristique compte
plus que la qualité.

=
«
o
c
[
S
T

Mode Contrdle des couleurs

Lorsque I'option Couleur (ou Couleur/N&B Photo) est
sélectionnée pour le parametre Couleur et que 'option
Aufomafique est sélectionnée pour le parametre Mode, le menu
déroulant Contréle des couleurs apparait dans la zone Mode.

Vous pouvez sélectionner un des parametres suivants.

Couleurs vives Activez ce paramétre pour ajouter des tonalités vives,
EPSON bleues et vertes, aux impressions.
Remarque :

Ce paramétre gjoute aux impressions des tonalités
bleues et vertes qui ne peuvent étre affichées &
I’écran, il est donc possible que les impressions ne
correspondent pas tout & fait aux images affichées &
I"écran lorsque cette fonction est sélectionnée.

Graphiques et Renforce les couleurs, et éclaircit les tonsintermédiaires
diagrammes et les zones claires d'une image. Utilisez ce paramétre
pour les documents de présentation tels que les
graphiques et les diagrammes.

EPSON Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniguement ;
Standard Augmente le contraste des images. Utilisez ce
(sRVB) paramétre pour les photos couleur.
Adobe RGB Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement :
Modifie les couleurs de I'image conformément &
Adobe RGB.
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Tonalité couleurs (pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement)

Lorsque l'option Photo N&B avancée est sélectionnée pour le
parametre Couleur et quel’option Automatique est sélectionnée
pour le parametre Mode, le menu déroulant Tonalité couleurs
apparait dans la zone Mode.

Vous pouvez sélectionner un des parametres suivants.

Neutre Correction standard de I'image pour la
plupart des photos. Essayez cette option en
premier.

Froid Donne & vos photos une tonalité froide.

Chaud Donne & vos photos une tonalité chaude.

Sépia Donne & vos photos un aspect bistre.

26 Impression sous Windows



Mode Avancé

Lemode Avancé permetd’apporter denombreuses modifications
d’un simple clic de souris. La liste déroulante Configuration
personnalisée comporte des parameétres prédéfinis par Epson

-3 Options d'impression

@ Principal |Q§ Papier Qj Dispasitian @ Utilitzire

Support
|F‘ap\er Couché qualité photo j

Ad 21008 237 mm

Francais

Couleur
| Couleur/NE&B Photo ﬂ

hode

" Automatigue

4
P & s

EPSONE]

|Config. personnalizée ﬂ

Plus d'options.

i

1 2 3

X Miveaux d'encre
Fin - 720dpi

Calibration EPSOM
Microw'eave : Super

__1l
=]

“itesze Aapide : Mon

Wearsion 5.50 r Apergu avant Azsistant dimpression
impression
0K ] [ Annuler ] [ Lide ]

Remarque :
Selon les parametres Support et Couleur sélectionnés, il est possible que
ces parametres prédéfinis ne s’affichent pas.

Advanced Photo Ce paramétre est adapté a I'impression
Advanced Photo hgu‘re qualité de’phofos n’ulmérisées et
2880 d’images capturées numériquement. i
permet également d’éviter les erreurs
d’impression de points d’encre pouvant
survenir suite au mouvement des tétes
d’impression et du papier.

PhotoEnhance Ce mode vous permet de sélectionner des
parametres de correction des images
spécialement congus pour les photos
numérisées ou capturées numériquement.
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Définition des parametres avancés

Les parametres avancés vous donnent un controle total sur
I'environnement d’impression. Utilisez-les pour essayer de
nouvelles idées d’impression ou pour régler avec précision une
gamme de parametres d'impression adaptés a vos besoins. Si
vous étes satisfait de votre nouvelle configuration, vous pouvez
lui attribuer un nom et 'ajouter a la liste déroulante Config.
personnalisée.

Pour définir les parametres avancés, procédez comme suit.

1. Sélectionnez Avancé dans le menu Principal et cliquez sur
Plus d’options. La boite de dialogue Plus d’options s’ouvre.

Plus d'options

6 Gestion des couleurs de limprimante
= (%) Calibration EPSOM
2 Coulewr ) Photof nhancelk)

Couleur/M&B w | | (D) Désactivé [Pas de calibrage couleur)
(@]
\f Dualité d'impress| Fin - 720dpi w || Mode
Couleurs vives EPSON hd
d’ Gamma
18 v
:‘;D Witesze Rapide Luminosgité
+0 — .J—*'
s‘ZD HMirair horizantal Contraste
0 = J—+
\QD D étails plus fins Cefunsim
o) ——r—
IQD Contaur lizsé O B ! ! @
| ——f—
@ Magenta *
+0 DEE— J—
' i '
< Jaune - i
o] ——FH—
- +
[ Config. papier ] l Erreqiztrer I [ ak ] [ Annuler ] [ Aide I

2. Assurez-vous que le support sélectionné correspond au

support chargé dans I'imprimante. Voir « Liste des supports »
ala page 22.
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Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur ou
Couleur/N&B pour imprimer des photos en couleur ou en
monochrome, ou Noire pour imprimer un brouillon ou du
texte noir uniquement. Si vous souhaitez imprimer des
photos en noir et blanc avancées, sélectionnez Photo N&B
avancée.

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d’utiliser I'option Couleur ou Couleur/N&B,
méme si les données doivent étre imprimées en noir.

Francais

Sélectionnez un parametre Qualité d’impression.
p p

Si vous utilisez un support spécial non fourni par Epson,
cliquez sur le bouton Config. papier et définissez les
parametres a votre guise. Pour plus de détails, reportez-vous
a la section « Configuration du papier » a la page 30.

Définissez les parametres Gestion des couleurs de
I'imprimante. Pour plus de détails, reportez-vous a la section
« Couleur (gestion des couleurs) » a la page 33.

Remarque :
Certaines options sont activées ou désactivées en fonction des
parametres Support, Couleur et Qualité d'impression sélectionnés.

Définissez les autres parametres a votre guise. Pour plus de
détails, consultez 1’aide en ligne.

Cliquez sur OK pour appliquer vos parameétres et revenir au
menu Principal. Sivous souhaitez revenir au menu précédent
sans appliquer vos parametres, cliquez sur Annuler.
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Configuration du papier

Configuration, du papier

Denszité des couleurs
[Fo =

Temps de séchage par paszage de la téte dimpression

—
i i ' 0 | [0.1sec)
0 50

Fédlage alimentation papier
, / N B e
70 70
Aspiration du papier

/ : ¢

Standad 4 2 3 4

Epaisseur du papier 1 [0.1mm]

Méthode de découpe Standard -

EpaizseLn Auto v

Type de rouleau d'éjection | Auto v
[ Défaut ] [ Ok 1 [ Annuler ] [ Aide ]

Les parameétres suivants de la boite de dialogue Configuration du
papier vous permettent de définir des parametres détaillés au
niveau du papier.

Mode Description
Densité des Permet de régler la densité des couleurs. Les valeurs
couleurs possibles sont comprises entre -50 % et +50 %. Faites glisser

le curseur vers la droite (+) pour augmenter I'intensité des
couleurs de votre impression ou vers la gauche (-) pour
réduire |'intensité des couleurs de votre impression. Vous
pouvez également saisir un nomibre (entre -50 et +50)
dans la zone située a cdté du curseur coulissant,

Utilisez cette fonction lorsque vous imprimez sur un papier
différent des supports spéciaux Epson.

Lorsque vous imprimez sur des supports spéciaux Epson,
placez le curseur & la position 0.

Remarque :
Selonle mode d‘impression utilisé, il est possible que I'intensité
des couleurs de I'impression ne puisse éfre augmentée.
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Mode Description

Temps de Temps de pause de la téte d’impression a I'issue de

séchage par chaque passe.

assage de

IZ ’ré’reg Définissez cette valeur & I’'aide du curseur coulissant ou

d'impression delazone de texte. Pour optimiser la qualité d‘impression
en utilisant une absorption d’encre plus lente au niveau
du support, augmentez la valeur.
Le temps de séchage par passage de la téte
d’impression peut éfre réglé sur une valeur comprise
entre 0 et 5 secondes, par incréments de 0,1 seconde.
Remarque :
Si vous utilisez cette fonction, la durée nécessaire ¢
I'impression sera plus importante.

Réglage Controle la vitesse d’entrainement du papier par

alimentation incréments de 0,01 %. Si la valeur est trop grande, il est

papier possible que des micro bandes horizontales blanches

apparaissent. Sila valeur est frop faible, il est possible que
des micro bandes horizontales sombres apparaissent.

Aspiration du
papier

Le fait de diminuer I’aspiration d’air au niveau du cylindre
permet d’éviter de froisser ou de gondoler un support fin
ou safuré ou de supprimer les bandes verticales. L’ effet
de la valeur de ce paramétre sur la puissance
d’aspiration est le suivant ;

Standard : 100 %
-1 50%
2. 30%
3. 10%
4 6%

Epaisseur du
papier

Cette valeur s’ affiche automatiguement en fonction du
parameétre Support sélectionné. Si vous utilisez un support
non fourni par Epson, modifiez cette valeur
conformément & |I'épaisseur de votre support.
Reportez-vous aux caractéristiques du papier ou
imprimez un motif d’épaisseur pour déterminer

|’épaisseur du papier.
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Mode

Description

Méthode de
découpe

Permet de déterminerla meilleure méthode de découpe
en fonction de I"épaisseur du papier

Standard : vitesse et pression de coupe
normales

Papier fin : faible pression de coupe

Papier épais, rapide : vitesse et pression de coupe
élevées

Papier épais, lent:  vitesse faible et pression de coupe
élevée

Epaisseur

Le paramétre Epaisseur représente la hauteur comprise
entre le support chargé dans I'imprimante et la téte
d’impression. En réglant ce paramétre, vous pouvez
obtenir une meilleure qualité d'impression. Il est réglé
automatiquement en fonction du paramétre Epaisseur
du papier sélectionné.

Remarque :

En réglant le paramétre Epaisseur sur Fin il est possible
d’obtenir une meilleure qualité d’impression mais il est
nécessaire de vérifier que le support ne se froisse pas et
ne fouche pas la téte d'impression, faute de quoi les
données imprimées ou la surface de la téte d’impression
risquent d’étre endommageées. Utilisez alors I’option Plus
large ou Large.

Type de
rouleau
d’éjection

Sélectionnezle type de rouleau d’éjection le plus adapté
& votre support.

Auto :

L'imprimante sélectionne autfomatiquement le
parameétre le plus adapté. Lorsque vous utilisez un support
spécial Epson, vous devez normalement sélectionner ce
paramétre.

Roues & aileftes - Feuille :

Si vous souhaitez imprimer sur une feuille simple d‘un
support spécial non fourni par Epson, sélectionnez ce
parameétre.

Roues a aileftes - Rouleau recourbé :

Si vous souhaitez imprimer sur du papier rouleau trés
courbé d’un support spécial non fourni par Epson,
sélectionnez ce paramétre.

Aucun rouleau - Rouleau normal :

Si vous souhaitez imprimer sur du papier rouleau d’un
support spécial non fourni par Epson, sélectionnez ce
paramétre.
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Couleur (gestion des couleurs)

Calibration EPSON

Ce parametre propose des méthodes de correspondance des
couleurs et d’amélioration de I'image. Lorsque vous sélectionnez
ce parametre, des parameétres supplémentaires, vous permettant
de définir le parametre Mode et de régler les curseurs
d’optimisation des couleurs, apparaissent sous la zone Gestion
des couleurs de I'imprimante. Pour plus de détails au sujet des
parametres supplémentaires, consultez 1’aide en ligne.

Plus d'options

Francais

74 Suppor — &) Gestion des couleurs de limprimante
cahelihiold @ Caliration EPS0N
# Couleur () PhotoE nhancelk)
| Couleur/M&B - | (O Désactivé [Pas de cajibrage couleur)
Ol
\{ LQualité dimpress| Fiy - 720dpi w || Mode
| Couleurs vives EPSON - ‘
d Gamma
[18 ]
= Vitesse Fapide Luminosité
+0 E— J—+
A [ Mirgir harizantal Contrasts I I
+ D — Ji
\Qt [] Détails plus fing Saturation ! ! *
Fol
1@ [ Contou lissé O G 2! ! @
+0 P .J—
@ Magenta *
O Jaune @
¥
Config. papier ] [ Enregistrer... ] [ Ok ] [ Annuler ] [ Ajde ]
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Lorsque l'option Photo N&B avancée est sélectionnée pour le
parametre Couleur, ’écran suivant s’affiche. Vous pouvez alors
régler les parametres noir et blanc avancés. Pour plus de détails
au sujet des parametres supplémentaires, consultez 1’aide en

ligne.

Plus d'options

= Support

Premium Lush
5
{g\' LCouleur

‘ Phato HiE avancée -

5 Qualité dimpress| SuperFin- 1440dpi v

(®) Calibration EPSOM
PhotaE nhancelK]
Désactivé [Pas de calibrage couleur)
1CH

Tonalité couleurs

_6 Gestion des coulewrs de [imprimante )

(f Microweave
Superx]

=[] Witesse Rapide
&[] Miroir horizontal
i [ Détails plus fins

1@ [ Contour lissé

Tonalité ombrée

Mettre tonalité en surbril

Densité optique maximalz
[
! ! i

[ Mettre décal points en surbrilG)

| Neutre - ‘
Ton[K)
[+ foncs v
Luminosité

T ——
Confraste

Config. papier ] [ Enregistrer.

I [ 0k I [ Annuler ] [ Aide

I

HarizantallY]

Werticall)
oS L =
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PhotoEnhance

Ce mode offre un grand choix de parameétres de correction
d’image que vous pouvez appliquer a vos photos avant de les
imprimer. PhotoEnhance ne modifie pas vos données originales.
Si vous sélectionnez ce parameétre, vous devez définir les

parametres Ton et Appareil photo numérique.

Plus d'options

-,

i3

= S.uppgrl " 6 Gestion des coulsurs de limprimarte
| Papier Couche qualité photo w | O Calbration EPSON

% LCouleur ® ¥

| Couleur/M&B - | (O Désactivé [Pas de cajibrage couleur)

&

:"‘;D Yitesse Fapide
A [ Mirgir harizantal

\Qt [ Détails plus fins

OlcM

\{ LQualité dimpress| Fiy - 720dpi v

Ton

Correction autom. 4

[ &sppareil phata numérique

&
[ Config. papier ] [ Enregistrer... ] [ Ok ] [ Annuler ] [ Ajde
Remarque :
[  Ce mode n'est accessible que pour I'impression de données couleur
16 bits, 24 bits ou 32 bits.

[ Selon le systeme d’exploitation utilisé et le nombre de données de
I'image, il est possible que I'impression avec PhotoEnhance

augmente le temps nécessaire a I'impression.
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1 Le parametre Ton est uniquement disponible sur I'imprimante

EPSON Stylus Pro 4400.
Ton Correction Correction standard de I'image pour la
automatique plupart desphotos. Essayez cette option
en premier.

Sépia Donne & vos photos un aspect bistre.

Gris neutre Applique un ton noir et blanc aux
données a imprimer.

Gris chaud Applique aux données & imprimer un
ton noir et blanc plus chaud que celui
appliqué avec le parameétre Gris neutre.

Gris froid Applique aux données & imprimer un
ton noir et blanc plus froid que celui
appliqué avec le parameétre Gris neutre.

Correction pour appareil
photo numérique

Si vous imprimez des photos prises &
I’aide d'un appareil photo numérique,
activez cette case & cocher pour
ajouter un aspect lisse et naturel,
similaire & celui des photos prises avec
un appareil photo classique, a vos
photos imprimées.

Activezla case d cocher Peau lisse pour
régler I'image de maniére a lisser ses
tonalités chaires.
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Désactivé (Pas de calibrage couleur)

Ce parametre désactive la gestion des couleurs du pilote
d’impression. Cette fonction est utile lorsque vous utilisez la

fonction de gestion des couleurs de l’application pour appliquer
un profil ICC.

L
Plus d'options Sn
b3
i S_UDDQ” - — B Gestion dez couleurs de limprimante c
| Papier Couché qualité photo ~ | O Caibration EPSON ©
N S
% Couleur () PhatoE nhance(k) L
| Couleur/MEE v | (D ésactivé [Pas de calibrage couleur}
Ol
i Qualité dimpress| Fin - 720dpi v
Gf Microweave
Supei(z]

:fl:‘ Vitezse Rapide
&l [ Mirair horizontal
\ﬁﬁ [ Détails plus firs

B[] Contouy lissé

Config. papier ] [ Enregiztrer ] [ ak ] [ Annuler ] [ Aide I
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ICM

Ce parameétre utilise la méthode de correspondance des couleurs

de Windows pour adapter automatiquement les couleurs de
I'impression a celles de 1’écran. Sélectionnez ce parameétre pour
imprimer des photos numérisées ou des graphiques
informatiques.

Plus d'options

\Et [ Détails plus fins

] Contou lissé

A
S & Gestion des couleurs de limprimarts [ Graphiques
Papier Couché qualité photo v ) Caltration EPSON
S Coulewr ) PhatoEnhance(k]
Couleur/MNLB + | | (O Désactivé [Pas de calibrage couleur]
@ leM
# Qualité dimpress| SuperFin- 1440dpi |+ || Mode ICM
ICM pilote [avancé] w
d Image
[ Superl) Prafil dentrée
= sRGE IECE1966-2.1 i
2] Vitesse Rapide - Wi
&8 [ Miair horizantsl Perceptuel o

Prafil de limprimante

Standard EPSON

Desciiption du profil de lmprimante
Pro4400 PQIIF

[] Adficher tous les profils

Coriig. papier | |

Emegister. | [ 0K | [ ol | [ side |

Remarque :

d  Ne perdez pas de vue que la lumiere ambiante ainsi que I'dge, la

qualité et les parametres de I"écran peuvent avoir une incidence sur

la qualité de la correspondance des couleurs.

A Les parametres suivants sont uniquement disponibles sous
Windows XP/2000.

Mode ICM

Sélectionnez un mode ICM parmi les options
disponibles : ICM héte, ICM pilote (de base) ou ICM
pilote (avancé).
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Cases dacocher Ces cases A cocher sont uniguement disponibles

Image, lorsgue I'option ICM pilote (avancé) est sélectionnée
Graphiques et pour le parametre Mode ICM.
Texte
Sélectionnez la case & cocher que vous souhaitez
définir.
Profil d’entrée Sélectionnez un profil d’entrée.
Ce parameétre n’est pas disponible lorsque I'option 2
ICM hote est sélectionnée pour le paramétre Mode 8,.
ICM. =
o
Intent Sélectionnez I'intention de rendu ou la préférence de L.

correspondance des couleurs.

Saturation :

Ce paramétre constitue le meilleur choix pour
reproduire avec précision les couleurs vives des
graphiques de présentation. L’utilisation de ce
parameétre n’est pas recommandée lors de
I'impression de données photographiques.

Perceptuel :

Ce parameétre permet d’obtenir un rendu naturel des
couleurs de I'image et est souvent utilisée pour recréer
la large gamme de couleurs de I'image originale.

L utilisation de ce parameétre estrecommandée lors de
I'impression de données photographiques.

Colorimétrie relative :

Ce parametre permet d’obtenir un rendu de I'image
en conservant une gamme de couleurs relatives et est
souvent utilisé lorsque la plus grande partie de la
gamme de couleurs avant conversion est présente
dans I'image aprés conversion. L’ utilisation de ce
paramétre est recommandée lors de |'impression de
données photographiques.

Colorimétrie absolue :

Ce parameétre permet d’obtenir un rendu de I'image
en conservant une gamme de couleurs absolues de
telle sorte qu’il existe un rapport 1 pour 1 des
coordonnées absolues du labo. L’utilisation de ce
paramétre n’est pas recommandée lors de
I'impression de données photographiques ou de
conversions normales.

Profil de Sélectionnez un profil d’imprimante.
I'imprimante

Impression sous Windows 39



Description du
profil de
I'imprimante

Affiche la description du profil d’imprimante
sélectionné.

Affichertousles
profils

Affiche I’ensemble des profils des menus déroulants
Profil d’entrée et Profil de I'imprimante.

Ce parameétre n’est pas disponible lorsque |'option
ICM hote est sélectionnée pour le paramétre Mode
ICM.

Enregistrement des paramétres avancés

Pour enregistrer vos parametres avancés, procédez comme suit.

1. Cliquez sur le bouton Enregistrer. La boite de dialogue
Personnalisé s’affiche.

Liste :

Fermer

2. Dans la zone de texte Nom, saisissez un nom unique (jusqu’a
31 caracteres) pour votre configuration.

3. Cliquez sur le bouton Enregistrer. Votre configuration sera
ajoutée a la liste Config. personnalisée.
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Vous pouvez enregistrer un maximum de 100 parametres
personnalisés (parameétres importés inclus). Vous pouvez
sélectionner vos parametres enregistrés dans la liste déroulante
Config. personnalisée située dans la zone Mode du menu
Principal.

Lorsque vous sélectionnez vos parametres enregistrés dans la
liste Configuration personnalisée, n’oubliez pas que la sélection
de nouveaux parametres, pour les parameétres Support et
Couleur, par exemple, peut modifier votre configuration
personnalisée et entrainer des résultats inattendus au niveau des
impressions. Dans ce cas, sélectionnez a nouveau votre
configuration enregistrée et réessayez d'imprimer.

=
«
o
c
[
S
T

Remarque :
Vous ne pouvez pas attribuer a une nouvelle configuration le nom d’une
configuration prédéfinie par Epson.

Suppression des paramétres avancés

Pour supprimer vos parametres avancés, procédez comme suit.

Remarque :
Les parametres prédéfinis de la liste Config. personnalisée ne peuvent
pas étre supprimés.

1. Cliquez sur le bouton Enregistrer. La boite de dialogue
Personnalisé s’affiche.

2. Sélectionnez le nom de la configuration que vous souhaitez
supprimer.

3. Cliquez sur Supprimer. Votre configuration sera supprimée
de la liste Config. personnalisée.
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Exportation et importation des parameétres avancés

Vous pouvez exporter les parametres personnalisés que vous
avez enregistrés ou importer les parametres personnalisés d"un
fichier créé dans un autre environnement.

Exportation des paramétres avancés

Pour exporter vos parametres personnalisés, procédez comme
suit.

1. Cliquez sur le bouton Enregistrer. La boite de dialogue
Personnalisé s’affiche.

2. Sélectionnezles parameétres personnalisés que vous souhaitez
exporter.

Hom Example_1

Enragislrer] [ Effacer ] [ Fermer ]

3. Cliquez sur Exporfer.

4. Sélectionnez I'emplacement d’enregistrement du fichier et
saisissez le nom du fichier.

5. Cliquez sur le bouton Enregistrer.

6. Lorsque le message « Traitement terminé » s’affiche, cliquez
sur OK.
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Importation des paramétres avancés

Pour importer des parameétres personnalisés, procédez comme
suit.

1. Cliquez sur le bouton Enregistrer. La boite de dialogue
Personnalisé s’affiche.

2. Cliquez sur Importer.

Francais

3. Sélectionnez le dossier dans lequel se trouve le fichier
d’importation des parametres et sélectionnez le fichier.

4. Cliquez sur Ouvrir.

5. Lorsque le message « Traitement terminé » s’affiche, cliquez
sur OK.

Remarque :
La transmission des parametres personnalisés incluant des options ICM
ne peut avoir lieu entre Windows XP/2000 et Windows Me/98.
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Contréle des niveaux d’encre

Vous pouvez controler la quantité d’encre restante dans chaque
cartouche d’encre.

E Y Options d'impression

&4 Principal |(_Q Papier | 3% Dispastion | &8 Utitaie

—_— Support
A4 210 % 297 mm Papier Couché qualité photo -

Couleur
| Couleur/NSB Phato |

Mode

¥ Automatique

io " Avancé
B0

Qualité J— Vitesse

|Cnuleurs wives EPSON j

3

Miveaux d'encie

Firi - 720dpi — ; — .
Calibration EPSON i i i i
Microw'eave : Super g g b B
Witezze Rapide - Mon : : ) |

1 2 3 4

‘ersion 5.50 [~ Apercu avant Assistant d'impression

impressian

[ ok [ anmder [ iee |

Remarque :
Si l'imprimante EPSON Stylus Pro 4800 n’est pas connectée

correctement ou si EPSON Status Monitor 3 n'est pas installé, la

mention Option Cartouche s’affiche a la place.
La mention Option Cartouche ne s’affiche pas sur l'imprimante EPSON

Stylus Pro 4400.
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Apercu avant I'impression

Si vous activez la case a cocher Apercu avant impression, vous
pouvez avoir une idée de I’aspect de votre tirage avant de lancer
I'impression. Lorsque vous envoyez un travail d’impression a
I'imprimante, la fenétre Apercu avant impression EPSON
s’affiche et vous permet d’effectuer des modifications avant
impression.

Francais

Il EPSON Apercu avant impression - htip://support.epson. net/index. him?pro. ... Q@E|

Fichier Visualiser Options dimpression  Aide

b Q| 2EjEd O imprimer | Annuier

Recto

| [E]age 1 Haut de pag |

AN |

Bas de pag

Document: kerming Total: 1 [Page actuelle: 1 Copies: 1 [Imprimante:

La barre d’outils Aper¢cu EPSON contient plusieurs boutons que
vous pouvez utiliser pour effectuer les actions suivantes.

Zoom Cliquez sur ce bouton pour agrandir ou
C% | réduire la taille de I'image affichée en

apercu.

Ajusté a I'écran Cliquez sur ce bouton pour
redimensionner I'image affichée en
apercu conformément a la taille de la
fenétre. Cette fonction est pratique
lorsque vous souhaitez afficher
I'intégralité de I'image en une seule fois.
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— Zoom maximum Cliquez sur ce bouton pour afficher
% I'image en apercu selon le taux
d’agrandissement le plus important
possible.

. Zone imprimable Cliquez sur ce bouton pour afficher un
J Oui/Non rectangle indiquant la zone imprimable
de I'image affichée en apercu. Tout ce
qui est situé aI'extérieur de ce rectangle
ne sera pas imprimé. Pour désactiver
cette fonction, cliquez de nouveausurle
bouton.

Page précédente Cliquez sur ce bouton pour afficher la
ﬂ page précédente. S’iln'y a aucune
page précédente, ce bouton n’est pas
disponible.

Page suivante Cliquez sur ce bouton pour afficher la
:l page suivante. S’iln’y a aucune page
suivante, ce bouton n’est pas disponible.

Vous pouvez aussi manipuler le document prévisualisé de
différentes maniéres :

[ Sélectionner et prévisualiser des pages individuelles.
[ Réduire ou agrandir la taille de la fenétre d’apercu.

[d  Sélectionner et imprimer une page ou toutes les pages.
d

Agrandir le document affiché en apercu : cliquez sur
Visualiser et sélectionnez Agrandir pour ouvrir la fenétre
Agrandir, dans laquelle la zone du document affiché en
apercu délimitée par un cadre rouge est agrandie. Vous
pouvez agrandir une autre partie du document en faisant
glisser le cadre rouge.

d  Sélectionner les pages du document que vous souhaitez
imprimer : cliquez sur Options d’impression et sélectionnez
Ne pas sélectionner pour I'impression ou Sélectionner
pour l'impression.

Une fois les données affichées en apercu, cliquez sur Imprimer pour
imprimer les données ou sur Annuler pour annuler I'impression.
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Utilisation de Ila fonction Assistant d’impression

Le bouton Assistant d'impression vous permet d’accéder aux
informations suivantes :

d  Guide de référence (page de dépannage)

[ Informations relatives au papier le plus adapté a I'impression

Francais

[d Site Internet de l’assistance technique

Définition des parameétres du menu Papier

Ce menu vous permet de définir les parametres Alimentation,
Sans marges, Coupe auto, Taille papier (Taille page), Copies,
Orientation et Zone imprimable ou Option papier rouleau.

-3 Options d'impression

@ Principal Cgh Papier |Qj Dispogition @ Utilitaire

m A\lmentatlon
[ San: marges
Taille papier
|44 210 297 mm |
Copies
= |
P . Copies |1 =
=
[~ Assemblées [™ Ordre inversé
Fin - 720dpi Origntation
Calibration EPSOM + Doartrait " Paysage
Microw'eave : Super I Rotation 190°
“itesze Aapide : Mon
Zone imprimable
o i
‘ersion 5.50 [ Cenrée
0K ] [ Annuler ] [ Aide
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Remarque :

1 Lorsque le parametre Alimentation est réglé sur BOC papier ou
Alimentation manuelle, le parametre Zone imprimable s’affiche
par défaut dans le menu. Lorsque le parametre Alimentation est
réglé sur Papier rouleau ou Papier rouleau (Banniére), le
parametre Option papier rouleau s’affiche dans le menu.

O La plupart des applications Windows ont des parametres de format
de papier et de mise en page prioritaires sur ceux du pilote
d’impression. Cependant, si votre application ne dispose pas de telles
fonctions, vérifiez les parametres du menu Papier du pilote
d’impression.

Définition du paramétre Alimentation

Les options disponibles pour le paramétre Alimentation sont les
suivantes : Bac papier, Papier rouleau, Papier rouleau
(Banniére) ou Alimentation manuelle. Sélectionnez 1'option
qui correspond au papier chargé dans I'imprimante.

Définition du parameétre Sans marges

Vous pouvez imprimer vos données sans marges sur le papier.

Pour ce mode d'impression, Epson recommande les supports
suivants.

Largeur de support :

8”,203,2 mm

210 mm (A4)

Letter (8,5"), 215,9 mm
107,254 mm

257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12”,304,8 mm

oooooood
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329 mm (Super A3/B)
13”7, 330,2 mm

147, 355,6 mm

400 mm

16”,406,4 mm

420 mm (A2)
17”,431,8 mm

ooodoooo

Remarque :
Q  Vous ne pouvez pas effectuer une impression sans marges sur des
feuilles simples d’une largeur de 420 mm (A2).

1 Pour imprimer sur du papier rouleau de largeur 8 pouces ou
420 mm (A2), vous devez installer un embout intermédiaire sur
l'axe. Voir « Installation de I'embout intermédiaire sur l'axe » a la
page 287.

[ Sivotre application dispose de parametres de marge, veillez a leur
donner une valeur nulle avant de lancer I'impression.

[ En cas d'impression sur des feuilles simples, seules les marges
gauche et droite sont mises a zéro.

A L’encre peut déborder sur le rouleau d’impression. Dans ce cas,
essuyez l'encre a 'aide d'un chiffon.

[ Lorsque cette fonction est sélectionnée, le temps nécessaire a
Uimpression est plus important que lors de I'impression normale.

1 Lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire ou du papier
ordinaire (dessin au trait), vous pouvez régler la marge inférieure
sur 3 mm. Lors de l'impression sur les autres supports, la marge
inférieure doit toujours étre égale a 14 mm.

A Lorsdel’impression sur du papier rouleau de type papier photo glacé
(250) ou papier photo semi-glacé Premium (250), la marge
supérieure doit toujours étre égale a 20 mm.

A Selon le support utilisé, il est possible que des taches apparaissent
dans les zones supérieure et inférieure.
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Pour imprimer vos données a 1’aide de cette fonction, procédez
comme suit.

1. Sélectionnez SONs marges.

E Y Options d'impression

@ Principal‘ @ Papier |d Dizposition @ Utilitaire

(ol 0% 297 o Alimentation

Sans marges(Standard) |Bac: papier ﬂ

Estenzion(Z)
| El

Taille papier
|4 210 297 mm |

Copies
X e |
s [

[~ Aszsemblées [ Ordre inversé

Fin - 720dpi Origntation

Calibration EPS0OM &~ Portrait " Payzage
Microw'eave : Super ™ Rotation 180°

‘itesse Fapide : Non -

o o

Wersion 5.50 r

0K H Annuler H Aide
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2. Cliquez sur le bouton Expansion. La boite de dialogue

Expansion s’affiche.

Méthode d'agrandissement
(O ‘

(O Farmat & conserver

Propartion d'agrandizzement

Iin Standard ban

I
/

Siwvaous déplacez le curseur vers Min, la propartion
d'agrandissement de l'image sera réduite. |l est néanmoins
possible que des marges apparaissent autaur de limage
imprimée.

juls I [ Annuler ]

[ tige

Francais

3. Sélectionnez Agrandir auto ou Format & conserver et
définissez la proportion d’agrandissement.

Agrandir auto

Sélectionnez ce parameétre si vous souhaitez
agrandir automatiquement la taille des données
imprimées et imprimer sans marges. Vous pouvez
sélectionner la proportion d’agrandissement en
déplacant le curseur.

Remarque :
Leszones agrandies situées en dehors de la taille du
papier ne seront pas imprimées.

Format &
conserver

Sélectionnez ce parametre si vous ne souhaitez pas
modifier les proportions des données & imprimer.

Si vous sélectionnez ce parameétre, vous devrez
agrandir vos données d‘image pour dépasser la
largeur du papier afin d’éviter la présence de zones
non imprimées le long des bords gauche et droit. ||
est recommandé d’effectuer un agrandissement
de 3 mm vers la gauche et vers la droite aI'cide de
I’application avec laguelle les données ont été
créées.

Pour utiliser cette fonction, reportez-vous & la
section « Définition du parametre Taille papier» ala
page 56.
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Proportion
d’agrandisse-
ment

Le curseur est disponible lorsque I'option Agrandir
auto est sélectionnée. Le curseur vous permet de
contréler la portion de I'image située au-deld des
bords du papier lors de I'impression sans marges.

Pourla plupart des travaux d’impression, |"utilisation
de I'option Standard est recommandée afin de
supprimer les marges sur tous les cétés du papier.

Dans les environnements trés humides, il est possible
que la largeur du papier augmente en raison de
I’absorption d’humidité. Déplacez alors le curseur
vers Max afin de supprimerles marges situées autour
de I'image. Lorsque I'option Max est sélectionnée,
il est possible que le centre de I'image soit décalé
d’environ 1 mm vers la droite.

Si vous déplacez le curseur vers Min, la proportion
d’agrandissement de I'image diminue.
Cependant, & mesure que cette proportion
diminue, il est possible que des marges apparaissent
sur un ou plusieurs cotés du papier.

Définissez le parametre Coupe auto Pour plus de détails,
reportez-vous a la section « Définition du parametre Coupe
auto » a la page 53.

Cliquez sur OK.

Lancez 'impression des données a partir de votre application.

52
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Définition du paramétre Coupe auto

Ce parametre n’est disponible que lorsque le parametre
Alimentation est réglé sur Papier rouleau ou Papier rouleau
(Banniére). Vous pouvez sélectionner le mode de découpe du
papier apres impression.

Découpe unique

Francais

Sélectionnez ce parametre si vous souhaitez économiser du
papier. Si vous sélectionnez ce parametre, la limite entre deux
images ou entre deux pages est découpée. Toutefois, la position
de découpe peut se décaler légerement.

Remarque :

A Lors de I'impression sur du papier rouleau de type photo glacé
Premium (250) ou photo semi-glacé Premium (250), ne sélectionnez
pas ce parametre, faute de quoi la qualité d’ impression risque de
décliner.

0 Ceparametre ne s’affiche que lorsque la case a cocher SONs MaArges
est activée.

p<- >¢
A

g >¢
B

< >
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Découpe double

Sélectionnez ce parametre pour éviter le léger manque qui se
produit avec ’option Découpe unique. Une marge est créée entre
les images et une bande de 1 mm de largeur est découpée le long

de chaque image.

Remarque :

Ce parametre ne s’affiche que lorsque la case a cocher SONs MaArges est

activée.

A
B

Coupe normale

Sélectionnez ce parametre pour conserver des marges en haut et

en bas des données imprimées.

-
A

SO e—
B

A e—
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Désactivé

Sélectionnez ce parametre pour découper manuellement les
impressions. Pour découper manuellement les impressions,
procédez comme suit.

1. Appuyez sur la touche Avance papier v ou Avance
papier A pour faire correspondre la position de découpe du
papier avec le repere en forme de ciseaux sur le coté gauche
de la téte d'impression.

Francais

2. Appuyez sur la touche Avance papier < pour sélectionner
Rouleau coupe auto Oui <x.

3. Appuyez sur la touche Avance papier < pendant 3
secondes. Le cutter découpe 1'impression sur la position de

découpe.
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Définition du parameétre Taille papier

Vous pouvez sélectionner le format du papier que vous souhaitez
utiliser. Dans la liste Taille papier, sélectionnez le format de
papier adapté.

Vous pouvez également ajouter une taille de papier personnalisée
en procédant comme suit.

1. Dans la liste Taille papier, sélectionnez Personnalisée. La

boite de dialogue Taille papier définie par l'utilisateur
s’affiche.

Taille papier définie par ['utilisateur

Nom du format personnalisé :
Taille papier :

Parsonnalisée

Largewr papier : (2100 | =
[ 890... 4320]
Hauteur papier: 2970 | =

[1270 ... 150000]
Unité
®0.01gm O0.0lp

[ oK l [ﬁnnulel ] [ Ajde ]

2. Saisissez un nom pour le parametre Nom du format
personnalisé ainsi que des valeurs pour les parameétres
Largeur papier et Hauteur papier, puis sélectionnez I'Unité.

Remarque :
Sivous utilisez Windows Me ou 98, la hauteur de papier maximale
est 44 pouces (111,76 cm).

3. Cliquez sur OK pour enregistrer la taille de papier
personnalisée.
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Définition du paramétre Copies

Vous pouvez définir le nombre de copies que vous souhaitez
imprimer. Saisissez un nombre dansla zone Copies ou cliquez sur
la fleche située a coté de la zone. Vous pouvez saisir un nombre
compris entre 1 et 9 999. Pour imprimer plusieurs exemplaires de
votre document, sélectionnez Assemblées pour imprimer un jeu
complet du document a la fois. Sélectionnez Ordre inversé pour
imprimer les documents dans 1’ordre inverse, c’est-a-dire en
commengcant par la derniere page.

Francais

E Y Options d'impression

& Principal | g Papier |(_j Dispostion | &8 Utiitaire
P Alimentation
[ Sans marges
Taille papier
[ 210 297 |
Copies
. =
, , , Copies |1 =
=
[~ Assemblées [ Ordre inversé
Fii - 720dpi Origntation
Calibration EPSOM + Portrait " Pausage
Microw'eave : Super I~ Rotation 180°
Witezze Rapide - Mon
Zone imprimable
(3 ['_'
Wersion 5.50 [ Centrée
oK ][ Anner ][ ide

Impression sous Windows

57



Définition du paramétre Orientation

Vous pouvez indiquer le sens d’impression sur la page.

-3 Options d'impression

@ F‘rincipal‘ Cgh Papier |Qj Dispogition @ Utilitaire

m Alimentation
[ San: marges
Taille papier
|44 210 297 mm |
Copies
= |
P . Copies |1 =
=
[~ Assemblées [™ Ordre inversé
Fin - 720dpi Origntation
Calibration EPSOM + Doartrait " Paysage
Microw'eave : Super I Rotation 190°
“itesze Aapide : Mon
Zone imprimable
o i
‘ersion 5.50 [ Cenrée
0K ] [ Annuler ] [ Aide

Portrait L'impression se fait parallélement au petit coté,
comme pour la plupart des magazines.
Paysage L'impression se fait parallélement au grand coté,

comme pour de nombreuses feuilles de calcul.

Rotation 180°

Vofre document est imprimé de bas en haut.

Remarque :

Cette fonction n’est pas disponible lorsque le
parameétre Alimentation est réglé sur Papier rouleau
(Banniére).
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Définition du paramétre Zone imprimable

Ce parametre est disponible lorsque le parametre Alimentation
est réglé sur Bac papier ou sur Alimentafion manuelle. Vous
pouvez définir les parameétres suivants.

-3 Options d'impression -%
@ Principal Cgh Papier |Qj Dispogition @ Utilitaire g
Mo oo Alimentation ©
A4 2100 297 mm = S
L
[ San: marges
Taille papier
|44 210 297 mm |
Copies
= |
e P C 12
= I
[~ Assemblées [™ Ordre inversé
Firy - 720dpi Origntation
Calibration EPSOM + Doartrait " Paysage
Microw'eave : Super [ Botation 180°
“itesze Aapide : Mon
Zone imprimable
o i
‘ersion 5.50 [ Cenrée
0K ] [ Annuler ] [ Aide
Standard
Sélectionnez ce parametre pour utiliser la zone imprimable
standard.

Remarque :

Ce parametre n’est disponible que lorsque I’option Papier ordinaire,
Papier ordinaire (dessin au trait) ou Papier calque est sélectionnée pour
le parametre Support.
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Maximale

Sélectionnez ce parametre pour augmenter la zone imprimable
sur le bord inférieur.

Remarque :

Q  Ceparametre n'est disponible que lorsque I'option Papier ordinaire,
Papier ordinaire (dessin au trait) ou Papier calque est sélectionnée
pour le parametre Support.

[ Il est possible que la qualité d'impression décline sur les bords des
impressions lorsque ce parametre est sélectionné. Avant de procéder
a l'impression de travaux volumineux a I'aide de ce parametre,
imprimez une feuille simple afin de vérifier la qualité. Lorsque ce
parametre est sélectionné, assurez-vous que le papier chargé dans le
bac papier n’est pas gondolé.

Cenirée

Sélectionnez ce parametre pour centrer les impressions.
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Définition du parametre Option papier rouleau

Cette option est disponible lorsque le parametre Alimentation est
réglé sur Papier rouleau ou sur Papier rouleau (Banniére).
Vous pouvez définir les parameétres suivants.

. = . (2]
E Y Options d'impression .(-U
e - o
@ Principal @ apier |d Dizposition @ Utilitaire c
24 210 % 297 rom AlmarEitn -
| Papier rouleau ﬂ L
[” Sans marges
Coupe auto
|Cuupe normale j
Taille papier
|4 210 297 mm |
Copies
; ., Copies |1 =
&
W I
Fin - 720dpi Origntation
Calibration EPS0OM &~ Portrait " Payzage
Microw'eave : Super I Rotation 190°
“itesze Rapide : Hon
Option papier rouleau
v P Lo du oo |
Version 550 ¥ iimprime limite pags 1~
0K ] [ Annuler ] [ Aide ]
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Rotation auto

Remarque :
Cette fonction n’est disponible que lorsque le parametre Alimentation
est réglé sur Papier rouleau.

Cette fonction n’est utilisable que lorsque la longueur des
données imprimées est inférieure a la largeur imprimable du
papier rouleau. Les données a imprimer subissent
automatiquement une rotation de 90° et sont imprimées dans le
sens de la largeur, économisant ainsi du papier.

© ) ©
ATl V" <

Original Rotation auto Rotation auto
désactivée activée

Pour activer cette fonction, procédez comme suit.

1. Sélectionnez Rotation auto. Le bouton Largeur du rouleau
est activé.

2. Cliquez sur Largeur du rouleau. La boite de dialogue
Largeur papier rouleau s’affiche.

Largeur papier rouleau

‘euillez sélectionner |a largeur du papier
ouleau & charger dans limprimante.
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3. Dans la liste déroulante, sélectionnez la largeur du papier
rouleau installé.

4. Cliquez sur OK.

Imprime limite page

Vous pouvez choisir d'imprimer une ligne de fin de page sur le
coté droit ou en bas du document en vue d"une découpe manuelle.
Pour activer cette fonction, sélectionnez Imprime limite page.

Francais

L’opération Imprime limite page varie en fonction du réglage du
parametre Coupe auto. Sinécessaire, controlez ces parametres en
vous reportant a la colonne Fonctionnement de I'imprimante.

Coupe auto Imprime limite Fonctionnement de
page I'imprimante
Découpe unique Sélectionné Imprime une ligne de fin de

Découpe double
Coupe normale

page uniquement sur le coté
droit et coupe
automatiquement le papier
apres I'impression.

Découpe unique
Découpe double
Coupe normale

Non sélectionné

Pas d’impression des lignes de
page et découpe automatique
du papier aprés impression.

Désactivé

Sélectionné

Impression d’une ligne de fin de
page uniquement sur le coté
droit et sous les données, mais
pas de découpe automatique
du papier apres |'impression.

Désactivé

Non sélectionné

N’imprime pas de ligne de finde
page et ne découpe pas le
papier.
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Economie papier

Remarque :
Cette fonction n’est disponible que lorsque le parametre Alimentation
est réglé sur Papier rouleau (Banniere).

Cette fonction est utile lorsque vous souhaitez économiser du
papier. En effet, la partie blanche de la derniere page des données

imprimées n’est pas entrainée dans 'imprimante.

Pour activer cette fonction, sélectionnez EConomie papier.
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Définition des paramétres du menu
Disposition

Ce menu vous permet de définir les parametres Impression
proportionnelle, Impression recto-verso et Multi-Pages.

Remarque :

[ Les fonctions du menu Disposition ne sont pas disponibles lorsque
'option Papier rouleau (Banniére) est sélectionnée pour le
parametre Alimentation.

Francais

[ Selon la source d’alimentation sélectionnée, certaines fonctions ne
sont pas disponibles.

E Y Options d'impression

@ Principal @ Papier CJ’ Dizpostion |@ Utilitaire

I¥ Impression proportionnells

A4 2102 297 mm -
1 97 &+ Zoom " Personnalisée
A4 210 = 297 mm Taille du papierk]
|44 210 4 297 mm ~|
=]
=l

I¥ Impression Recto-verso

Marges [ Liwret phe

@+ N-pages 0

v 2Pages " 4Pages

Fir - 720dpi [ Encadiement page  Ordie des pages

Calibration EPSOM
Microw'eave : Super

“itesze Rapide : Hon

Wersion 5.50

0K H Annuler H Aide
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Définition du paramétre Impression
proportionnelle

Vous pouvez adapter la taille de vos données a celle du papier
sur lequel vous souhaitez imprimer. Pour activer cette fonction,
sélectionnez Impression proporfionnelle. Lorsque cette fonction
est activée, vous pouvez définir les parametres suivants.

-3 Options d'impression E]EJ
@ Principal | {gh Papier % Dispostion @ Utilitaire
Ad 210 % 297 mm Vi
4 94z o4
Ad 210 = 297 mm Taille du papierk]
#4210 % 297 rorn |
=
L]

[ Impression Recto-verso

e | P

[~ MultiPages

i T
Firi - 720dpi
Calibration EPSOM
Microw'eave : Super
“itesze Aapide : Mon
Werzion 5.50

oK ] [ Annuler ] [ Aide

Zoom Agrandit ou réduit proportionnellement la taille de
vos données, conformément au format de papier
sélectionné dans la liste Taille du papier.

Avancé Permet de définirle pourcentage d’agrandissement
ou de réduction des données. Cliquez sur les fleches
de la zone Proportion pour choisir une valeur entre
10 % et 400 %.
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Définition du paramétre Impression recto-verso

Vous pouvez effectuer une impression recto-verso. Deux types
d’impression recto-verso sont disponibles. L'impression
recto-verso standard vous permet d’'imprimer les pages impaires

en premier. Une fois ces pages imprimées, elles peuvent étre
rechargées afin que les pages de numéro pair soient imprimées
sur la face opposée du papier.

Vous pouvez aussi effectuer I'impression recto-verso d’un livret
plié. Cette fonction vous permet de réaliser des livrets a simple pli.

Francais

Remarque :

4

La fonction d'impression recto-verso n’est pas disponible lorsque
'imprimante est exploitée en réseau ou utilisée en tant
qu’imprimante partagée, lorsque Status Monitor 3 n’est pas installé
ou lorsque le systeme n’est pas configuré pour prendre en charge la
communication bidirectionnelle.

Utilisez uniquement les types de supports adaptés a l'impression
recto-verso, faute de quoi la qualité d'impression risque de décliner.

Selon le type de papier et la quantité d’encre utilisée pour imprimer
le texte et les images, il est possible que I’encre traverse le papier.

Au cours d’une impression recto-verso, il se peut que la surface du
papier soit tachée.

Cette fonction n’est disponible que lorsque le parameétre
Alimentation est réglé sur Bac papier.
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Impression recto-verso standard

Pour imprimer les pages impaires et paires sur le recto et le verso
d’une méme feuille, procédez comme suit.

1. Sélectionnez Impression recto-verso.

-3 Options d'impression

@ Principal | {gh Papier % Dispostion |@ Utilitaire

[ Impression propartionnele

Ad 21008 237 mm
) T

Fin - 720dpi
Calibration EPSOM
Microw'eave : Super
“itesze Aapide : Mon

Wersion 5.50

0K H Annuler H Aide ]

2. Cliquez sur Marges. La boite de dialogue suivante s’ouvre.

Bord de reliure @,gauchez ) Haut O Droite

Marge da reliure S 130,300
Unité
& 0.01em Cnmp

ok ] [aowe ] [ e |
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Sélectionnez le bord du papier sur lequel la reliure doit étre
placée. Les options disponibles sont : Gauche, Haut ou Droite.

Définissez la largeur de la marge de reliure a l’aide de la zone
de texte Marge de reliure. Vous pouvez sélectionner une
largeur comprise entre 3 et 30 mm.

Remarque :

Selon les parametres définis dans votre application, la marge de
reliure réelle peut varier. Nous vous recommandons de vérifier la
qualité d’impression avant de procéder al'impression del'intégralité
du travail.

Cliquez sur OK pour revenir au menu Disposition, puis sur
OK pour enregistrer vos parametres.

Assurez-vous que du papier est chargé et envoyez le travail
d’impression a partir de votre application. Des instructions
pour imprimer les pages de numéro pair s’afficherontal’issue
de I'impression des pages de numéro impair.

Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran et rechargez le
papier.

Remarque :

d  Le papier peut se courber pendant I'impression en raison de la
quantité d’encre utilisée. Si ce probléeme survient, recourbez
légerement les feuilles dans le sens opposé avant de les recharger
dans l'imprimante.

1 Alignez la pile de papier en la taquant sur une surface plate et
dure avant de la recharger dans I'imprimante.

[ Suivez les instructions affichées lors du rechargement des
impressions. Des bourrages ou un mauvais placement de la
marge de reliure peuvent se produire si les impressions ne sont
pas rechargées correctement.

d  En cas de bourrage papier, reportez-vous a la section
« Elimination des bourrages papier » a la page 374.

Impression sous Windows 69

Francais



8. Une fois le papier rechargg, cliquez sur Reprendre pour
imprimer les pages de numéro pair.

Impression recto-verso d’un livret plié

Vous pouvez aussi créer des livrets a simple pli en utilisant la
fonction d’impression recto-verso. Lors de la création d’un livret
a simple pli, les pages qui apparaissent a 1’extérieur (une fois le
livret plié) sontimprimées en premier. Les pages qui apparaitront
a l'intérieur du livret peuvent ensuite étre imprimées apres le
rechargement du papier dans I'imprimante.

*

A

A

1 3 5 7 9 11
Livret & simple pli

*Bord de reliure

Il est possible de réaliser un livret en imprimant les pages 1 et 4
sur la premiére feuille de papier, les pages 5 et 8 sur la deuxieme,
etles pages 9 et 12 sur la troisieme. Une fois ces feuilles rechargées
dans le bac feuille a feuille, vous pouvez alors imprimer les pages
2 et 3 au verso de la premiere feuille de papier, les pages 6 et 7 au
verso de la deuxieme et les pages 10 et 11 au verso de la troisiéme.
Les pages résultantes peuvent alors étre pliées et reliées pour
former un livret.

Pour créer le livret, procédez comme suit.
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& Options d'impression

& Principal | (s Papier| ¢ Disposhion |@ Utileaire |

Sélectionnez Impression Recto-verso, puis Livret plié.

m T Impression proportionnelle

Taille du papierk]

= Zoom = Perzonnalisés

Propartian jl %

v |mpression Recto-verso
Marges... |

I MuliPages
T Wpages " Poster

Fin - 720dpi

Calibration EPSON

Microw'eave : Super
Witezze Rapide - Mon
Yersion 5.50

oK ][ Anner ][ ide

Francais

2. Cliquez sur Marges. La boite de dialogue Marges s’affiche.

Bord de reliure @gaucha Haut O Droite
Marge de reliue ; [30 .. 300]

Linité

() 0.07¢m (@Y ilj [

[ Ok ] [anuler] [ Aide ]
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3. Sélectionnez le bord du papier sur lequel la reliure doit étre
placée. Les options disponibles sont : Gauche, Haut ou
Droite.

Remarque :

Lorsque I'option Portrait est sélectionnée pour le parametre
Orientation du menu Papier, les options disponibles pour la position
de la reliure sont Gauche et Droite. La position de reliure Haut est
accessible lorsque Ioption PAysage est sélectionnée pour le
parametre Orientation.

4. Définissez lalargeur de la marge de reliure al’aide de la zone
de texte Marge de reliure. Vous pouvez indiquer n’importe
quellelargeur comprise entre 3 et 30 mm. La largeur de marge
spécifiée sera utilisée des deux cotés du pli. Par exemple, si
une marge de 10 mm est spécifiée, une marge de 20 mm sera
insérée (une marge de 10 mm sera placée de chaque c6té du

pli).

N

*Bord de pliage
skMarge

5. Cliquez sur OK pour revenir au menu Disposition, puis sur
OK pour enregistrer vos parametres.
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6.

8.

Assurez-vous que du papier est chargé et envoyez le travail
d’impression a partir de votre application.

Des instructions pour I'impression des pages intérieures
s’afficheront lors de I'impression des pages extérieures.
Suivezles instructions qui s’affichent al’écran pour recharger
le papier.

Remarque :

1 Le papier peut se courber pendant I'impression en raison de la
quantité d’encre utilisée. Si ce probleme survient, recourbez
légerement les feuilles dans le sens opposé avant de les recharger
dans l'imprimante.

Francais

0 Alignez la pile de papier en la taquant sur une surface plate et
dure avant de la recharger dans l'imprimante.

0 Suivez les instructions affichées lors du rechargement des
impressions. Des bourrages ou un mauvais placement de la
marge de reliure peuvent se produire si les impressions ne sont
pas rechargées correctement.

Une fois le papier rechargé, cliquez sur Confinuer pour
imprimer les pages intérieures.

Lorsque I'impression est terminée, pliez les feuilles et
reliez-les a I’aide d'une agrafeuse ou d'une autre méthode
d’assemblage.
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Définition du parametre Multi-Pages

Apres avoir sélectionné Multi-Pages, vous pouvez choisir entre
les options N-pages et Poster.

Remarque :
Cette fonction n’est disponible que lorsque le parametre Alimentation

est réglé sur Bac papier.

-3 Options d'impression

@ Principal | {gh Papier % Dispostion |@ Utilitaire

[ Impression propartionnele

Ad 21008 237 mm
) T

&+ N-pages " Poster

@+ 2 Pages " 4 Pages

Fin - 720dpi [ Encadiement page  Ordie des pages

Calibration EPSOM
Microw'eave : Super
“itesze Aapide : Mon

Wersion 5.50

0K H Annuler H Aide
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Définition du paramétre N-pages

Sélectionnez N-pages pour le parametre Multi-Pages pour
imprimer deux ou quatre pages de votre document sur une feuille

de papier.

E Y Options d'impression

& Principal | (s Papier| ¢ Disposhion |@ Utilitaire

A4 21000 297 mm

Fin - 720dpi
Calibration EPSON
Microw'eave : Super
Witezze Rapide - Mon

Yersion 5.50

™ Impression proportionnells

Francais

[ Impression Recto-verso

[ e 1| o

i

-pages " Poster

+ 2Pages " 4Pages

[ Encadiement page  Ordre des pages

oK ][ Anner ][ ide

Lorsque 'option N-pages est sélectionnée, vous pouvez définir
les parametres suivants.

2 Pages, Impression de 2 ou de 4 pages de vos données

4 Pages sur la méme feuille de papier

Ordre des pages Ouvre la boite de dialogue Organisation dans
laquelle vous pouvez indiquer I'ordre dans
lequelles pages serontimprimées. Selon |’option
sélectionnée pour le paramétre Orientation du
menu Papier, il est possible que certains
parameétres ne soient pas disponibles.

Encadrement Impression d’un cadre autour des pages

page imprimées sur chaque feuille de papier
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Définition du paramétre Poster

Une seule page peut étre agrandie pour couvrir 4, 9 ou 16 feuilles
de papier imprimées. Pour imprimer une image de la taille d"une
affiche, sélectionnez Poster pour le parametre Multi-Pages.

E Y Options d'impression

& Principal | (s Papier| ¢ Disposhion |@ Utilitaire

™ Impression proportionnells

A4 21000 297 mm

[ Impression Recto-verso
[ e
v MultiFages

" MN-pages o

¢ 4Pages 3Pages " 15 Pages

Fin - 720dpi Configuration paster...

Calibration EPSON
Microw'eave : Super
Witezze Rapide - Mon

Yersion 5.50

oK ][ Anner ][ ide
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Pour définir le mode d’impression du poster, cliquez sur le
bouton Configuration poster. La boite de dialogue
Configuration du poster s’ouvre.

Configuration, du poster

‘Weuillez choisir les
panneaus du poster que
vous voulez imprimer.

[

M.

[ Imprimer les marques de coupe

o 1 [ g | [ 4

Vous pouvez

définir les parametres suivants.

Imprimer les Activez cette case & cocher pour utiliser les options

marques de d’impression des marques de coupe.

coupe

Guides de Fait se chevaucher |égérement les images et

recouvrement imprime des guides de recouvrement pour un
alignement plus précis.

Lignes Imprime des lignes de coupe sur les images pour

d’ajustement vous aider a découper les pages.

Si vous ne souhaitez imprimer que certains des panneaux, et non
le poster dans son intégralité, cliquez sur les panneaux que vous
ne souhaitez pas imprimer, puis sur OK pour fermer la boite de

dialogue Configuration du poster.
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Utilisation des utlilitaires d’impression

Les utilitaires d'impression EPSON vous permettent de controler
I’état actuel de I'imprimante et de procéder a la maintenance de
I'imprimante a partir de votre ordinateur.

Y Options d'impression E]@
5 Principal | ¢sb Papier | ¢ Disposition &5 Utiltairz

EPSOM Status Monitor 30w

Utilitaire pour gérer les états de I'mprimante [niveaus
d'encie, eneurs...).

Werification des buses [J]

Utilisez cette fonction si des zones pales ou absentes
apparaizsent lors d'une impression.

Nettopage des tétes (D]

Utlisez cette fanction si la qualité d'impression
dirminue ou si des buses sont bouchées

Alignement des t&tes 1)

: |- @

Utlisez cette fanction si 'alignement des lignes
verticales est incorect

Informations imprimante et options(P)

Employez cet utilitaire pour vérifier les paramétres de
votre imprimante et de ses aptions.

EPSOM LFP Remate Panel [U]

i3 \fﬂtq

Utilisez cet utilitaire pour optimiser vatre
imprimarte.

Vi S Witesze et Progression

[ ok [ annder [ aie |

Remarque :

0 La lettre entre parentheses apres le nom d’un utilitaire indique un
raccourci clavier pour lancer I utilitaire. Appuyez sur la touche ALT
et sur la touche de cette lettre pour lancer I'utilitaire.

Q  Sil'imprimante est connectée a l'ordinateur par un réseau,
n’utilisez pas les utilitaires Vérification des buses, Nettoyage des
tétes et Alignement des tétes.

O Nutilisez pas les utilitaires Vérification des buses, Nettoyage des
tétes et Alignement des tétes lorsqu’une impression est en couts,
faute de quoi votre impression risque d’étre tachée.
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EPSON Status Monitor 3

Cet utilitaire vous fournit des informations relatives a 1’état de
I'imprimante, telles que la quantité d’encre restante ou I’espace
disponible dans le réservoir de maintenance. Il vérifie également
les erreurs au niveau de l'imprimante.

Remarque :
Cet utilitaire est disponible lorsque votre systeme est configuré pour
prendre en charge les communications bidirectionnelles.

=
«
o
c
[
S
T

Vérification des buses

Cet utilitaire vérifie le colmatage éventuel des buses de la téte
d’impression. Procédez a une vérification des buses lorsque vous
remarquez que la qualité d’impression a décliné et apres le
nettoyage de la téte afin de vérifier que les buses de la téte
d’impression ont été nettoyées. Voir « Vérification des buses de
la téte d'impression » a la page 81.

Si vous cllquez sur Auto dans la boite de dialogue Verlflcatlon
des buses ou si vous activez la fonction HET !

du panneau de contrdle de I'imprimante, l’utlhtalre Ver1f1e non
seulement les buses obstruées, il procéde également
automatiquement a un nettoyage de la téte d'impression.

Nettoyage des tétes

Cet utilitaire nettoie la téte d'impression. Il est possible que vous
deviez procéder a un nettoyage de la téte d'impression si vous
remarquez que la qualité d’impression a décliné. Utilisez cet
utilitaire pour procéder au nettoyage de la téte. Voir « Nettoyage
de la téte d'impression » a la page 82.
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Alignement des tétes

Cet utilitaire peut étre utilisé pour améliorer la qualité
d’impression de vos données imprimées. Il peut étre nécessaire
d’ajuster 1’alignement de la téte d’impression lorsque des lignes
verticales ne semblent pas alignées ou lorsque des bandes
blanches ou noires apparaissent dans les données imprimées.
Utilisez cet utilitaire pour réaligner la téte d'impression. Voir

« Alignement de la téte d'impression » a la page 84.

Informations imprimante et options

Cette fonction permet au pilote d'impression de vérifier les
informations relatives a la configuration de I'imprimante. Vous
pouvez vérifier ou sélectionner le jeu d’encres noires de
I'imprimante. Voir « Utilisation des Informations imprimante et
options » a la page 84.

Remarque :
Cette fonction est uniquement prise en charge par l'imprimante EPSON
Stylus Pro 4800.

EPSON LFP Remote Panel

Cet utilitaire vous permet d’optimiser votre imprimante. Voir
« Lancement de EPSON LFP Remote Panel » a la page 85.
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Vérification des buses de la téte d’impression

S’il vous semble que 'image imprimée devient pale ou qu’il
manque des points, vous pourrezidentifier la source du probleme
a l'aide de l'utilitaire Vérification des buses.

Pour utiliser 1"utilitaire Vérification des buses, procédez comme 7
i ©
suit. S
c

: s
Remarque : e

Ne lancez pas I'utilitaire Vérification des buses lors de I'impression,
faute de quoi vous risquez de tacher vos impressions.

1. Assurez-vous que du papier est chargé dans I'imprimante.
2. Cliquez sur Vérification des buses.

3. Cliquez sur Imprimer si vous souhaitez vérifier visuellement
que les buses de la téte d'impression ne sont pas obstruées, si
vous utilisez des supports spéciaux non fournis par Epson ou
si la largeur du papier que vous utilisez est inférieure a
210 mm. Cliquez sur Aufo si vous souhaitez lancer une
vérification automatique des buses et un nettoyage
automatique de la téte (si la vérification des buses indique
qu’un tel nettoyage est nécessaire).

Vérification des buses @

8

Wérifiez si limprimante est alumée et connectée A l'ardinateur et si des
feuillez de papier A4 et Letter sont chargées dans limprimante.

Cliquez sur le boutan Auta pour effectuer un contrdle des buses
%\ automatique et, si nécessaire, un nettoyage des tétes automatique.

Pour contraler visuellement i certaines tétes dimpression sont obstruées,
cliquez sur le bouton Imprimer paur imprimer un matif de contréle des
buses.

Cliquez sur le bauton Terminer paur quitter.

Auta |’ Imprirner ]’ Terminer
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Remarque :

Si vous activez la fonction a partir du panneau
de contrile de I'imprimante, méme si vous avez sélectionné
Imprimer, l"utilitaire Vérification des buses procede non seulement
a la vérification des buses obstruées, il exécute également un
nettoyage automatique de la téte. Si vous utilisez des supports
spéciaux non fournis par Epson ou si la largeur du papier que vous
utiliser est inférieure a 210 mm, désactivez
partir du panneau de contrble de I'imprimante.

Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran pour imprimer
un motif de vérification des buses.

S’ilmanque des points, nettoyez les buses de la téte d'impression.
Voir « Nettoyage de la téte d'impression » a la page 82.

Nettoyage de Ila téte d’impression

S’il vous semble que les données imprimées deviennent pales ou
qu’ilmanque des points, il est possible que vous puissiez résoudre
ces problémes en procédant a unnettoyage dela téte d'impression
al’aide de l'utilitaire Nettoyage des tétes, qui garantit que les
buses éjectent correctement 1’encre.

Pour utiliser 1"utilitaire Nettoyage des tétes, procédez comme suit.

Remarque :

4

4

Ne lancez pas I'utilitaire Nettoyage des tétes lors de I'impression,
faute de quoi vous risquez de tacher vos impressions.

Pour économiser I'encre, commencez par utiliser I'utilitaire
Vérification des buses afin de vérifier que la téte d'impression
nécessite un nettoyage. En effet, le processus de nettoyage consomme
une certaine quantité d’encre.

Vous ne pouvez pas nettoyer la téte d’ impression lorsqu’un voyant
de vérification de la quantité d’encre restante clignote ou est allumé.
Commencez par remplacer la cartouche d’encre adaptée. Voir

« Remplacement des cartouches d’encre » a la page 317.

82
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1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension et que tous
les voyants de vérification de ’encre sont éteints.

2. Cliquez sur Neftoyage des tétes.

3. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.

4. Cliquez sur Imprimer le motif de contrdle des buses dans
la boite de dialogue Nettoyage des tétes pour confirmer que
la téte est propre et réinitialiser le cycle de nettoyage.

Francais

S’il manque encore des points apres le nettoyage, essayez les
solutions suivantes.

d  Sélectionnez -depuis le panneau de controle de
I'imprimante. Voir « EXTRA NETTOY. » a la page 263.

d  Répétez cette procédure quatre ou cinq fois, mettez
I'imprimante hors tension, attendez jusqu’au lendemain et
procédez de nouveau au nettoyage de la téte.

[ Remplacez certaines cartouches d’encre qui pourraient étre
anciennes ou abimées.

Si des problemes de qualité d’impression subsistent apres avoir
essayé ces solutions, contactez votre revendeur. Voir « Contacter
le service clientele » a la page 383.
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Alignement de la téte d’impression

Si vous remarquez que certains traits ne sont pas alignés ou que
des bandes noires ou blanches apparaissent sur les impressions,
il est possible que vous puissiez résoudre ces problemes a 1’aide
de l'utilitaire Alignement des tétes qui permet d’aligner la téte
d’impression.

Pour utiliser 1"utilitaire Alignement des tétes, procédez comme
suit.

1. Assurez-vous que du papier est chargé dans I'imprimante.
2. Cliquez sur Alignement des tétes.

3. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.

Utilisation des Informations imprimante et
options

Vous pouvez vérifier ou sélectionner le jeu d’encres noires de
I'imprimante.

Remarque :

Cette fonction est uniquement prise en charge par l'imprimante EPSON
Stylus Pro 4800.

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.
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2. Cliquez sur Informations imprimante et options. La boite
de dialogue suivante s’ouvre.

Informations imprimante et options

DOption Cartouche

Configuration actuelle

Weuillez sélectionner la cartouche d'encre en fonction de la
cartauche d'encre instalée dans limprimante.

Francais

08 ]l Annuler |[ Aide

Généralement, le pilote d'impression obtient
automatiquement les informations relatives aux cartouches
d’encre et procede a I'impression a l'aide du mode
d’impression adapté. Si cela n’est pas possible, un message
vous demandant de sélectionner une cartouche d’encre
s’affiche dans la zone Configuration actuelle. Sélectionnez
alors la cartouche d’encre correspondant a la cartouche
d’encre installée sur I'imprimante.

3. Cliquez sur OK.

Lancement de EPSON LFP Remote Panel

Cet utilitaire vous permet d’optimiser votre imprimante. Pour
lancer EPSON LFP Remote Panel, procédez comme suit.

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.
2. Cliquez sur EPSON LFP Remote Panel.
3. Suivez les instructions qui s’affichent a 1’écran. Pour plus de

détails, reportez-vous al’aide en ligne de EPSON LFP Remote
Panel.
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Définition du parameétre Vitesse et Progression

Vous pouvez définir des parametres relatifs a la vitesse et a la
progression de I'impression. Pour définir le parametre Vitesse et
Progression, cliquez sur le bouton Vitesse et Progression du

menu Utilitaire. La boite de dialogue Vitesse et progression
s’affiche.

Yitesse et Progression

: Montier la barre de progression

[] Toujours spouler les données en format B

[ Mode disposition page

Préferences du contréle

Diossier copies rapides

c:windawshtemp

[ et

0K } [ Annuler I [ Aide ]

Remarque :

Les options du logiciel d'impression a votre disposition dépendent du

modele d'imprimante et de la version de Windows sous laquelle vous
travaillez.

Copies rapides

Pour imprimer rapidement plusieurs exemplaires de votre
document, sélectionnez Copies rapides. Cette fonction accélere
I'impression en utilisant le disque dur comme mémoire tampon
pour l'impression de plusieurs exemplaires de vos données.
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Montrer la barre de progression

Pour afficher la barre de progression lors de chaque impression,
sélectionnez Montrer la barre de progression. Vous pouvez
ensuite surveiller I'avancement de votre travail d’impression.

Toujours spoulerles données en format RAW (pour Windows
XP et 2000 uniquement)

Si vous souhaitez que les clients NT puissent spouler les
documents au format RAW plutét qu’au format EMF
(métafichier), activez la case a cocher Toujours spouler les
données en format RAW (les applications Windows NT
utilisent le format EMF par défaut).
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Utilisez cette option lorsque les documents spoulés au format
EMEF ne s’impriment pas correctement.

Selon les données que vous souhaitez imprimer, le spoulage des
données au format RAW nécessite moins de ressources qu’avec
le format EMF. L’activation de cette option permet ainsi de
résoudre certains problemes (« Mémoire/espace disque
insuffisant pour imprimer », « Vitesse d"impression faible », etc.).

Remarque :

Lorsque vous envoyez des données au format RAW, la progression de
'impression affichée dans la barre de progression ne correspond pas
forcément a la progression réelle de I'impression.

Mode disposition page (pour Windows XP et 2000
uniquement)

Utilisez cette fonction lorsque la vitesse d’impression est
extrémement réduite ou lorsque la téte d’impression s’arréte
pendant quelques minutes lors de I'impression. Lorsque cette
case a cocher est activée, il est possible que la disposition des
données sous forme de pages permette d’améliorer la vitesse
d’impression.
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Il est néanmoins possible que les problémes suivants surviennent.

[ La progression de I'impression affichée dans la barre de
progression ne correspond pas forcément a la progression
réelle de I'impression.

d Lelancement de I'impression peut nécessiter plus de temps.

Préférences du conirble

Cette fonction vous permet de spécifier la fonction de surveillance
de l'utilitaire EPSON Status Monitor 3.

Pour définir les parametres de EPSON Status Monitor 3, procédez
comme suit.

1. Cliquez sur Préférences du contrdle. La boite de dialogue
Préférences du controle s’ouvre.

Préférences du contrile : EPSON Stylus Pr... E]@

Sélectionner les notifications

Evénement | Ecran de notification |A

B Erreur Oui

O Erreur de communication MHon

O Miveau d'encre bas MHon

B Appel & la Maintenance Qi

1 &ntres: Alertes Mrn v
défaut

Sélectionner licdne du raccourci

ST ledine du raccours st

7

Double cliquer sur lictne du raccourci pour ouvrir la fenétre
d'état de limprimante.

[ Autorizer le contréle des imprimantes partagées

Annuler(] Aidefh)]
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Définissez les parametres suivants.

Sélectionner les
notifications

Affiche les parameétres actuels de
notification d’erreur. Activez les cases &
cocher correspondant aux types d’erreur
pour lesquels vous souhaitez étre averti.

Sélectionner I'icdne
du raccourci

Activezla case d cocherlcéne duraccourci
pour afficherune icbne de raccourcidansla
barre des tGches de Windows. Par la suite,
lorsque vous cliquerez sur I'icbne de
raccourci dans la barre des taches,
I’application EPSON Status Monitor 3 sera
lancée. Cliquez sur I'icbne que vous
souhaitez utiliser comme icbne de raccourci.
L'icéne sélectionnée s’affiche sur la droite
pour vérification.

Autoriser le controle
des imprimantes
partagées

Permet la surveillance d’une imprimante
partagée par d’autres ordinateurs.

Cliquez sur OK.
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S’informer grace a I'aide en ligne

Votre logiciel d’'impression dispose d"un systéme d’aide en ligne
trés complet qui vous donne des instructions relatives a
I'impression, a la définition des parametres du pilote
d’impression et a l'utilisation des utilitaires d"impression.

Pour accéder a 'aide a partir de votre application, procédez
comme suit.

1. Dans le menu Fichier, cliquez sur Imprimer ou Mise en
page.

2. Cliquez sur Imprimante, Configuration, Options ou
Propriétés. (selon votre application, vous devrez cliquer sur
plusieurs de ces boutons). Vous pouvez également accéder au
logiciel d"impression.

3. Pour afficher une explication détaillée, utilisez une des
méthodes suivantes.

0 Cliquezsurlebouton (?) situé dans le coin supérieur droit
de la fenétre du pilote d'impression, puis sur I’élément.

1 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur 1’élément et
cliquez ensuite sur le bouton Qu’est-ce que c’est ?.

1 Cliquez sur le bouton Aide du menu Principal, Papier,
Disposition ou Utilitaire pour obtenir une aide sur les
éléments de chacun de ces menus.
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Contréle de I'état de I'imprimante et gestion
des fravaux d’impression

Utilisation de la barre de progression

Lorsque vous envoyez un travail d'impression a I'imprimante, la
fenétre de la barre de progression s’ouvre.

B EDSON Stylus Pro 4400 - USBODT (=]

Document Page: 01 Temps restant Ozec

1

Support : Papier Couché qualité ~
phata Pause
A

Niveaus d'encre
1 2 3 4

Q Conzeilz dimpression EPSON'T) ‘

Essapez un nettoyage des ttes pour éliminer P
tout effet de bandes et problémes # Details... ()

dimpression.

Cette barre montre la progression de I'impression en cours et
donne des informations relatives a 1’état de 'imprimante lorsque
la communication bidirectionnelle est établie entre I'imprimante
et votre ordinateur. Elle affiche aussi des conseils utiles pour une
meilleure impression ainsi que des messages d’erreur.

Remarque :

La fenétre de la barre de progression ne s’affiche pas lorsque la case a
cocher Montrer la barre de progression est désactivée dans la boite
de dialogue Vitesse et progression. Pour plus de détails, reportez-vous a
la section « Définition du parametre Vitesse et Progression » a la page 86.
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Conseils d’impression EPSON

Des conseils pour obtenir les meilleurs résultats de votre logiciel
d’impression Epson s’affichent danslebas dela fenétre delabarre
de progression. Un nouveau conseil s’affiche toutes les 30
secondes. Pour plus de détails sur le conseil affiché, cliquez sur le
bouton Déftails.

10 EDSON Stylus Pro 4400 - USBODT =[]

Daocument Page:0/1 Temps restant Dgec

Support : Papier Couché qualité ~
phato Pause
v

Niveaux d'encre

__ll

1 2 3 4

Q Conszeils dimpression EPSON'T) |

taut effet de bandes et problémes
dlimpreszion,

Essayez un nettayage des tétes pour éliminer
‘ g Jee s ) Déis. M)
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Messages d’erreur

Siun problemesurvientlors del’impression, un message d’erreur
s’affiche dans la zone de texte située dans la partie supérieure de

la fenétre de la barre de progression. Vérifiez le message et

résolvez le probléeme comme indiqué.

Lorsque la quantité d’encre restante est faible ou épuisée ou que
le réservoir de maintenance est plein, le bouton Comment faire
s’affiche dans la fenétre de la barre de progression. Cliquez sur
Comment faire, et EPSON Status Monitor vous guidera pas a
pas toutaulong de la procédure de remplacement de la cartouche
ou du réservoir de maintenance.

0 EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4400 @

“ad

Niveaus d'encre

1

Les cartouches d'encre ne sont pas
reconnues

Emplacement #1: Noir Mat TH438/T5448 ~
|| et recommandé de remplacer les cartouches
d'encre par les cartauches d'origine EPSON
énumérées ci-dessus. Cliquez swr le boutan

Durée de vie du réservoir de maintenance

b
) Cisnnaise ] [ ok |

TE

% 2%

Agsistant dimpression
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Utilisation de EPSON Spool Manager

Remarque :
EPSON Spool Manager n'’est pas disponible sous Windows XP et 2000.

EPSON Spool Manager est semblable au Gestionnaire d"impression
de Windows. S’il regoit plusieurs travaux d'impression a la fois, il
les place dans une file d’attente selon leur ordre d’arrivée.
Lorsqu’un travail atteint le début de la file d’attente, 1'utilitaire
EPSON Spool Manager lance I'impression de ce travail.

Depuis Spool Manager, vous pouvez visualiser les informations
d’état de I'imprimante concernant les travaux d’impression qui
ont été envoyés a I'imprimante. Vous pouvez aussi annuler,
suspendre puis poursuivre les travaux d’impression sélectionnés.

Pour ouvrir EPSON Spool Manager, procédez comme suit.
1. Envoyez un travail d’impression a I'imprimante. Une icone

de raccourci représentant votre imprimante apparait dans la
barre de taches.

2. Cliquezsurl’icone EPSON Stylus Pro 4400 ou EPSON Stylus Pro
4800. La boite de dialogue EPSON Spool Manager s’affiche.

T= EPSON Stylus Pro 4400 - EPUSB1 =[O x!
Mom du document Taille papier Statuz ‘ Progression | Demange &

£ Documert A4 Papier Couché q Impression Ode4Page 17:06:17 12/094.
m (" Bbandonner Y PausedReprise Ajde... l

3. Sivoussouhaitez annuler'impression, sélectionnez le travail
d’impression et cliquez sur Abandonner. Si vous souhaitez
suspendre ou poursuivre l'impression, sélectionnez le travail
d’impression et cliquez sur Pause/Reprise.
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Utilisation de EPSON Status Monitor 3

L’utilitaire EPSON Status Monitor 3 affiche des informations
détaillées concernant 1’état de I'imprimante.

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4400 [X]
@ Préte

<

Miveaux dencre

1 2 3 4
Durée de vie du réservoil de maintenance
% 725
Assistant dimpression

Fiéte pour imprimer.

Francais

Accéder a EPSON Status Monitor 3 a partir de I'icéne de
raccourci
Pour accéder a EPSON Status Monitor 3 a partir de 1'icone de

raccourci, double-cliquez sur I'icone en forme d’imprimante dans
la barre des taches de Windows.

Remarque :
Pour ajouter une icone de raccourci a la barre des tiches, reportez-vous

a la section « Préférences du contrdle » a la page 88.

Accéder a EPSON Status Monitor 3 a partir du pilote
d’impression

Pour accéder a EPSON Status Monitor 3 a partir du pilote
d’impression, procédez comme suit.

1. Accédez au pilote d"impression. Voir « Accés au logiciel
d’impression » a la page 13.
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2. Cliquez sur 'onglet Ufilitaire pour ouvrir le menu Utilitaire.

3. Cliquez sur EPSON Status Monitor 3.

Visualisation des informations dans EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 fournit les informations suivantes.

Etat courant

EPSON Status Monitor 3 fournit des informations détaillées sur
I’état de I'imprimante, un affichage graphique et des messages
d’état. Lorsque la quantité d’encre restante est faible ou épuisée
ou queleréservoir de maintenance est plein, lebouton Comment
faire s’affiche dans la fenétre EPSON Status Monitor 3. Cliquez
sur Comment faire pour afficher des instructions relatives au
remplacement de la cartouche ou du réservoir de maintenance.

1B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Pro 4400 [X]

i Les cartouches d'encre ne sont pas
reconnues

%

Mivaaus d'encre

1

Durée de vie du réservoir de maintenance

Emplacement #1: Noir Mat: T5438/T5448 -
| est recommandé de remplacer les cartouches
d'encie par les cartouches d'origine EFSON
énumérées ci-dessus. Cliquez sur le bouton

2
L JETTTE ey | oK

TE

% 723
Assistant dimpression

Information

EPSON Status Monitor 3 fournit une représentation graphique de
la quantité d’encre restante et de 1’espace disponible dans le
réservoir de maintenance.
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Augmentation de Ila vitesse d’impression

Conseils généraux

L’impression d’images couleur avec une qualité élevée prend
plus de temps que I'impression d'images en noir et blanc de
qualité standard car les données sont beaucoup plus
volumineuses. C’est pourquoi il est important de faire preuve de
discernement lorsque vous souhaitez imprimer en couleur a une
vitesse élevée.
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Toutefois, méme si votre document exige la meilleure qualité
d’impression et utilise beaucoup de couleurs, il est souvent
possible d’optimiser la vitesse d’impression en agissant sur
d’autres parametres d’impression.

Le tableau suivant présente les facteurs dont I'effet produit sur la
vitesse est 'inverse de celui produit sur la qualité (I'amélioration
de 'une se fait au détriment de ’autre).

Qualité d’impression Plus élevée Plus faible
Vitesse d’'impression Plus faible Plus élevée
Paramétres de la Qualité SuperFin - Normal -
boite de dialogue 1440dpi 360dpi
Plus d’options

Vitesse rapide Désactivé Activé
Caractéristiques Taille de Importante Faible
des données I'image

Résolution Elevée Faible

Impression sous Windows 97



Le tableau ci-dessous montre les facteurs qui n’agissent que sur
la vitesse d’impression.

Vitesse d’impression Plus élevée Plus faible
Parameétres de Couleur Noire Couleur ou
la boite de Couleur/N&B
dialogue Plus Photo
d’options

Miroir Désactivé Activé

horizontal
Caractéristiques Couleurs Niveaux de gris | Couleurs
des données
Configuration Performances | Elevées Faibles
matérielle du systéme

Espace libre Importante Faible

sur le disque

dur

Mémoire libre Importante Faible
Etat d’exéc. des Applications Une Plusieurs
logiciels en cours

d’exéc.

Mémoire Inutilisée Utilisée

virtuelle

Utilisation de la boite de dialogue Vitesse et

Progression

Vous pouvez définir certains parametres de vitesse dans la boite
de dialogue Vitesse et Progression. Pour y accéder, cliquez sur le
bouton Vitesse et Progression du menu Utilitaire. Pour plus de
détails, reportez-vous a la section « Définition du parametre

Vitesse et Progression » a la page 86.
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Partage de I'imprimante

Cette section décrit comment partager votre imprimante pour
qu’elle puisse étre utilisée par d’autres utilisateurs du réseau.

Les ordinateurs connectés a un réseau peuvent partager
I'imprimante qui est directement connectée a I'un d’eux.
L’ordinateur qui est directement connecté a I'imprimante est le
serveur d'impression et les autres ordinateurs sont les clients ; ils
doivent avoir la permission de partager I'imprimante avec le
serveur d’impression. Les clients partagent I'imprimante avec le
serveur d’impression.

Francais

Remarque :
Pour connecter 'imprimante au réseau directement, sans la configurer
comme imprimante partagée, consultez votre administrateur de réseau.
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Pour Windows XP

Configuration de I'imprimante comme imprimante
partagée

Pour partager avec d’autres ordinateurs en réseau une
imprimante qui est connectée directement a votre ordinateur,
procédez comme suit.

1. Cliquez sur Démairrer, puis sur Imprimantes et
télécopieurs.

2. Cliquezaveclebouton droit surl’icone correspondant a votre
imprimante, puis cliquez sur Partfager. Si le menu suivant
s’affiche, cliquez sur Assistant & I'installation du réseau ou
Si vous comprenez les risques de sécurité mais souhaitez
partager les imprimantes sans exécuter I’assistant,
cliquez ici et suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.

& EPSON Stylus Pro 4400 Propriétés @@

Général | Partage | Ports | Avancé | Gesfion des couleurs | Version Infarmation

)
2 EPSON ShiusPro 4400

Parmesure de sécurité, Windows a désactivé 'acces & distance & cet ardinateur.
Cependant vous pauver activer 'accés & distance stpanager des en
toute sécurité en exécutant IAssistant Eonfiguraiion di résesi

Sivous tes conscient des risgues de sécurité mais gue vous voulez partager des
sans exécuter |'Assistant cligues ici
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3. Sélectionnez Partager cette imprimante, puis tapez lenom
dans la zone Nom de partage.

& [psoN Stylus Pro 4400 Proprietes

Eénéra\‘ Partage |Forls Awancé | Gestion des couleurs | Version Information

1 M@ Vous pouvez partager cette imprimante avec d'autres wtiisateurs sur volre
&é réseau. Pour activer le partage de cette imprimante, cliqusz sur Partager
cette imprimante.

O e pas partager cette imprimante

(%) Partager cette imprimante

Mom de partage : |5E

Francais

Pilotes

Si cette imprimante est partagée par des ubiizateurs exécutant
différentes versions de Windows, vous deviez peut-tre installer des
pilotes supplémentaires, afin que les utilisatews n'aient pas &
rechercher le pilote dimprimante lorsquiils e connectent 4 lmprimante

partagée.
Pilotes supplémentaires. ..

aK H Annler ][ Appliquer ]

4. Cliquez sur OK.

Remarque :
Ne choisissez aucun pilote dans la liste Pilotes supplémentaires.

Accéder a 'imprimante partagée

Pour accéder a I'imprimante partagée a partir d’un autre
ordinateur d’un réseau, procédez comme suit.

Remarque :

Votre imprimante doit étre configurée comme une ressource partagée
sur l'ordinateur auquel elle est directement connectée avant que vous
puissiez y accéder depuis un autre ordinateur.

1. Installez le pilote d’impression sur I’ordinateur client a partir
du CD-ROM du logiciel.

2. Cliquez sur Démarrer, puis sur Imprimantes et
télécopieurs. Cliquez avec le bouton droit sur Iicone de
votre imprimante, puis cliquez sur Propriétés.
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3. Cliquez sur 'onglet Ports, puis sur Ajouter un port.

&’ EPSON Stylus Pro 4400 Propriétés

Général | Partage | Farts | Avancé | Gestion des coulews | Wersion Information |

JC-]
E'la EPSOM Stylus Pro 4400

Impression sur les parts suivants. Limpression se fera sur le premier port sélectionné
libre.

Port Description Imprimante ]
°T1:  Porl imprimante

O LPT2:  Part imprimante

O P2 Patt imprimante

O coM1. Pt série

O coMz Pt série

O oMz Port serie

O com4:  Port sene b

[ Ajouter un port. ] [ Supprimer le port ] [ Configurer le port...

Activer la gestion du made bidirectionnel
[ Activer le poal dimprimante

pplae

4. Sélectionnez Port local, puis cliquez sur Nouveau port.

Parts d'imprimante

Types de ports dispanibles :
Local Port
Standard TCP/IP Port

fjoter un type de port... | [Ajouter inport... | [ Anndler

5. Dans la zone de texte, tapez les informations suivantes :

\\nom de l'ordinateur connecté a I'imprimante\nom de
I'imprimante partagée

Cliquez ensuite sur OK.

Nom du port

Entrez un nom d port

“yComputer\Shared printer | Annuler

102 Impression sous Windows



6. Fermezlaboite de dialogue Ports d'imprimante pour revenir
au menu Ports.

7. Dansle menu Ports, vérifiez que le nouveau port est ajouté et
que la case a cocher correspondante est activée. Cliquez sur
OK pour fermer les Propriétés.

& EPSON Stylus Pro 4400 Propriétés

| Général || Partage| Ports |Avancé || Gestion des couleurs || Wergion Informati0n|

-
E’la EPSOM Stylus Pro 4400 F

Francais

Impreszion sur les ports suivants. Limpression se fera sur le premier port sélectionné
libre.

Port D escription Imprimnante
O LPTT:  Patt imprimante

O LPTZ:  Part imprimante -
O P13

>

Port imprimante

b
[ Alguter un port.... ] [ Supprimer le port ] [ LConfigurer le port...
Achiver la gestion du mode bidirectionnel
[ Activer le poal dimprimante
kK ] [ Annuler Appliquer
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Pour Windows Me et 98

Configuration de I'imprimante comme imprimante
partagée

Pour partager avec d’autres ordinateurs en réseau une
imprimante qui est connectée directement a votre ordinateur,

procédez comme suit.

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez Parametres et cliquez sur
Panneau de configuration.

Double-cliquez sur 'icone Réseau.

Cliquez sur Partage de fichiers et d’imprimantes.

Configuration I Ident\hcat\unl Contréle d‘accésl

Les composants réseau suivants sont installés :

Client pour les réseaus Microsaft

B3 Carte 3Com EtherLink L 104100 PCI T NIC [3C3058-Ti)
T4 NetBELI

4 TCRAP

E-: Partage des fichiers et imprimantes pour les éseaus Microsoft

T Eiplter Sumprimer | Eroprigtés |

Ouverture de session réseau principale

IEIient pour les réseaux Microsoft j

Partage de fichiers et dimprimantes... |

Description

ok Annuler |
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4. Activez la case a cocher Permettre & d’autres utilisateurs
d’utiliser mes imprimantes et cliquez sur OK.

Partage de fichiers et dlimprimantes i |

[~ Pemetire & d'autres utilisateurs d'accéder & mes fichisrs.

V¥ Pemettre & d'autres utilisateurs d'utiiser mes imprimantes.

Annuler

Francais

5. Dans la fenétre Réseau, cliquez sur OK.

6. Dans le Panneau de configuration, double-cliquez sur1’icone
Imprimantes.

Remarque :

[ Siune boite de dialogue s’affiche et vous demande le CD-ROM
de Windows Me ou 98, insérez ce CD-ROM dans le lecteur et
suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

[ Siune boite de dialogue vous demandant de redémarrer votre
ordinateur s’affiche, faites-le. Ouvrez ensuite le dossier
Imprimantes et reprenez a I'étape 7.

7. Sélectionnez votre imprimante et choisissez Parfage dans le
menu Fichier.
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8. Cliquez sur Parfagé en tant que, saisissez les informations
nécessaires, puis cliquez sur OK.

Propriétés de EPSON Stylus Pro 4400 x|
& Pincipal | b Papier | @ Disposiion | o8 Utiitaie |

Général I Details | Gestion des coulaurs Partage

~

g

Mom de partage W
Commentairs : l— [
Mot de passe [

0K | Aner | Applquer Kide

Accéder a 'imprimante partagée

Pour accéder a I'imprimante partagée a partir d'un autre
ordinateur d'un réseau, procédez comme suit.

Remarque :

Votre imprimante doit étre configurée comme ressource partagée sur
U'ordinateur auquel elle est directement connectée avant que vous
puissiez y accéder depuis un autre ordinateur.

1. Surl’ordinateur a partir duquel vous souhaitez accéder a

I'imprimante, cliquez sur Démarrer, pointez Paramétres et
cliquez sur Imprimantes.
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2. Double-cliquez sur Ajout d’imprimante. L’écran Assistant
Ajout d’imprimante s’affiche.

Aszgistant Ajout d'imprimante

Cet Azsistant vous aidera 4 inztaller rapidement watre
imprimante.

Pour commencer linstallation, cliguez sur Suivant.

Francais

< Precedent | Stvant >3 Annuler

3. Cliquez sur Suivant.

4. Cliquez sur Imprimante réseau, puis sur Suivant.

Aszsistant Ajout d'imprimante
5 Comment cette imprimante est-elle connectée 7
Si elle est connectée directement 3 vatre ordinatewr,

cliquez sur Imprimante locale. 5i elle est connectée a un
autre ordinateur, cliquez sur Imprimante réseau.

€ Imprimante locale

<Erécédant| Suivant > I Annuler
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5. Cliquez sur Parcourir.

Assistant Ajout d'imprimante

Saisizsez le chemin réseau ou le nom de file d'attente. Si
woUis Ne connaissez pas ce nom cliquez sur Parcour pour
afficher les imprimantes réseau disponibles.

LChemin réseau ou nom de file d'attente :

Parcaurr.. |

Imprimez-vous & partir d'applications MS-DOS ?
© Oui
&+ Mon

<Elécédent| Suivant > I Annuler |

6. Double-cliquez sur 1'icone de I'ordinateur directement
connecté a I'imprimante. Cliquez ensuite sur 1'icone de
I'imprimante.

Parcourir a la recherche d'une impri 21

S électionnez limprimante rézeau que vous souhaitez ajouter.
Fiemarque : Les imprimantes sont habituellement connectées &
des ordinatevrs.

avioris réseau

@ Toutle réseau

-2 Meserver
EpE0h;

0]8 I Annuler |

7. Cliquez sur OK et suivez les instructions qui s’affichent a
I’écran.
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Pour Windows 2000

Configuration de I'imprimante comme imprimante
partagée

Pour partager avec d’autres ordinateurs en réseau une
imprimante qui est connectée directement a votre ordinateur,
procédez comme suit.

Francais

1. Cliquez sur Démairrer, pointez Parametres et cliquez sur
Imprimantes.

2. Sélectionnez votre imprimante et cliquez sur Parfage dans
le menu Fichier.

3. Sélectionnez Partagé en tant que, puis tapez le nom dans
la zone Nom de partage.

&% EPSON Stylus Pro 4400 Propriétés 2
Gestion des couleurs | Sécurité | Wergion |nformation I
Général Partage | Parts | Avancé

EPSOM Stylus Pro 4400

" Non partagée

' Partagée en tant que

Filates pour d'autres versions de Windo:

Si cette imprimante est parttagée par des wtilisateurs possédant une
wversion différente de Windows, vous deviez installer des pilates

supplémentaires pour cette wersion,
Pilotes supplémentaires. .. |

(1] I Annuler Appliquer

4. Cliquez sur OK.

Remarque :
Ne choisissez aucun pilote dans la liste Pilotes supplémentaires.
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Accéder a 'imprimante partagée

Pour accéder a I'imprimante partagée a partir d"un autre
ordinateur d'un réseau, procédez comme suit.

Remarque :

Votre imprimante doit étre configurée comme une ressource partagée
sur l'ordinateur auquel elle est directement connectée avant que vous
puissiez y accéder depuis un autre ordinateur.

1. Installez le pilote d"'impression sur I’ordinateur client a partir
du CD-ROM du logiciel.

2. Ouvrez le dossier Imprimantes a partir du Panneau de
configuration, cliquez aveclebouton droit surl’icone de votre

imprimante, puis cliquez sur Propriétés.

3. Cliquez sur 'onglet Ports, puis sur Ajouter un port.

&% EPSON Stylus Pro 4400 Propriétés x|
Gestion des couleurs | Sécuie | Version Information |
Giénéral | Partage Parts Avancé

EPSON Stylus Pra 4400

Impression sut les ports suivants. Limpression s fera sur le premier
port sélectionné libre

Part Desciiption Imprimante -
Part imprimante EPSON Stylus Pro 4400

OLPT2  Port imprimante

CILPT2  Port imprimante

Ocomt:  Por séie

Olcomz Pt série

Ocomz:  Por séie

CICOM4: Pt série k|

Aiouter un port Supprimer le port Configurer e por.._ |

[V Activer la gestion du mode bidirectionnel
™ Activer le pool dimprimante

oK I Annuler Appliquer
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4. Sélectionnez Port local, puis cliquez sur Nouveau port.

Ports d'imprimante ﬂll

Types de ports disponibles

Standard TCR/IP Port

Ajouter un type de part, .. | Ajouker un pork. .. I Annuler |

5. Dans la zone de texte, tapez les informations suivantes :

\\nom de I'ordinateur connecté a I'imprimante\nom de
I'imprimante partagée

Cliquez ensuite sur OK.

Nom du port ﬂ ll
Entrez un nom de port :

I'\\Eomputer\Shared printer Annuler |

6. Lorsquevoussaisissezles informations, le bouton Annuler de
la boite de dialogue Ports d’imprimantes se transforme en
bouton Fermer. Cliquez sur Fermer pour revenir au menu
Ports.
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7. Dans le menu Ports, vérifiez que le nouveau port est ajouté et
que la case a cocher correspondante est activée. Cliquez sur
OK pour fermer le pilote d’impression.

ﬁ’ EPSON Stylus Pro 4400 Propriétés ﬂzl

Gestion des couleurs | Sécurité | Wergion Information I
Général | Partage Poits Avance

EPSON Stylus Pro 4400

Impression sur les ports suivants. Limpression se fera sur le premier
part sélectionné libre.

Fort | Description | Imprimante :I
O coMt1: Port séiie
O oMz Por séiie
O COM3:  Port séiie
OroMs: Port séiie
Impression dans un ...
red printer

Afouter un part... Supprimer |z port LConfigurer le port... |

v Activer la gestion du mode bidirectionnel

[~ Activer le pool dimprimante

Fermer I Apnuler Appliquer
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Mise a jour et désinstallation du logiciel
d’impression

Cette section décrit comment mettre a niveau votre systeme
d’exploitation Windows, mettre a jour le logiciel d’ impression
sous Windows XP, Me ou 2000 et désinstaller le pilote
d’impression de votre ordinateur.

Mise a jour du pilote sous Windows XP et 2000

Lorsque vous mettez a jour le pilote d’impression sous
Windows XP et Windows 2000, vous devez désinstaller le pilote
d’impression précédent avant d’installer le nouveau. La mise a
jour échouera si vous essayez d’écraser ’ancien logiciel
d’impression. Pour désinstaller le pilote d’impression,
reportez-vous a la section « Désinstallation du pilote
d’impression » a la page 113.

Mise & niveau vers Windows Me

Si vous avez effectué la mise a niveau du systéme d’exploitation
de votre ordinateur de Windows 98 vers Windows Me, vous
devez désinstaller le logiciel d 'impression puis le réinstaller. Pour
désinstaller le pilote d'impression, reportez-vous a la section «
Désinstallation du pilote d’impression » a la page 113.

Désinstallation du pilote d’impression

Pour désinstaller le pilote d’impression, procédez comme suit.
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Windows XP

1. Cliquezsur Démarrer, sur Panneau de configuration, puis
sur Ajouter ou supprimer des programmes.

2. Dans la liste, sélectionnez Logiciel d'impression EPSON
pour désinstaller le pilote d’impression.

3. Cliquez sur le bouton Modifier/Supprimer.

4. Sélectionnez 'icone EPSON Stylus Pro 4400 ou EPSON Stylus
Pro 4800.

5. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran pour terminer
la désinstallation.

Windows Me, 98 ef 2000

1. Cliquez sur Démarrer, pointez Parameétres et sélectionnez
Panneau de configuration.

2. Double-cliquez sur 1'icone Ajout/suppression de
programmes.

3. Dans la liste, sélectionnez Logiciel d'impression EPSON
pour désinstaller le pilote d’impression.

4. Cliquez sur le bouton Ajouter/Supprimer (pour les
utilisateurs de Windows Me et 98) ou sur le bouton
Modifier/Supprimer (pour les utilisateurs de Windows 2000).

5. Sélectionnez 'icone EPSON Stylus Pro 4400 ou EPSON Stylus
Pro 4800.

6. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran pour terminer
la désinstallation.

Remarque :

Si vous utilisez le port USB pour la connexion de I'imprimante sous
Windows Me ou 98, vous devez désinstaller un composant USB
supplémentaire. Voir « Désinstallation du pilote de périphérique hote
USB » a la page 115.
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Désinstallation du pilote de périphérique héte
USB

Pour désinstaller le pilote de périphérique hote USB, procédez
comme suit.

Remarque :
[ Cette fonction n’est disponible que pour Windows Me et 98.

[ Cette fonction n’est active que lorsque vous utilisez un cible de
conversion USB.

1. Cliquez sur Démairrer, pointez Parametres et sélectionnez
Panneau de configuration.

2. Double-cliquez sur 1'icone Ajout/suppression de
programmes.

3. Sélectionnez Pilotes d’impression USB EPSON.

4. Cliquez sur le bouton Ajouter/Supprimer.
Remarque :
Si Pilotes d’impression USB EPSON ne s’affiche pas dans la liste
Ajout/Suppression de programmes, double-cliquez sur

EPUSBUN.EXE sur le CD-ROM du logiciel d’impression.

5. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.
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Chapitre 2

Impression avec Mac OS 9.x

Présentation du logiciel d’impression

Le logiciel d’impression livré avec I'imprimante comprend un
gestionnaire d’impression et des utilitaires. Le gestionnaire
permet de choisir entre divers parametres pour obtenir les
meilleurs résultats d’impression. Les utilitaires permettent de
contrdler I'imprimante et de la maintenir dans un état de
fonctionnement optimal.

Le logiciel d'impression comprend les zones de dialogue
suivantes :

Zone de Paramétres et utilitaires

dialogue

Imprimer Support, Couleur, Mode, Copies, Page

Format Taille papier, Alimentation, Sans marges, Coupe auto,

d’impression Orientation, Impression Recto-verso, Echelle, Zone
imprimable, Option papier rouleau

Disposition Zoom, Multi-Pages, Ordre

Utilitaire EPSON StaftusMonitor, Vérification des buses, Nettoyage
des tétes, Alignement des tétes, Configuration

Pour des informations au sujet de la définition des parameétres du
gestionnaire d'impression, reportez-vous aux sections

« Définition des parametres de la zone de dialogue Imprimer » a
la page 123, « Définition des parameétres de la zone de dialogue
Formatd’impression » ala page 145 et « Définition des parametres
de la zone de dialogue Disposition » a la page 167.
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Pour des informations sur les utilitaires de I'imprimante,
reportez-vous a la section « Utilisation des utilitaires
d’impression » a la page 172.

L’aide en ligne propose davantage d’informations sur le logiciel
d’impression. Voir « S'informer grace al’aide en ligne » ala page 177.

Accés au logiciel d’impression

=
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Pour accéder au logiciel d’impression installé sur votre
ordinateur, procédez comme suit.

Acceés a la zone de dialogue Imprimer

Pour accéder a la zone de dialogue Imprimer, cliquez sur
Imprimer dans le menu Fichier de votre application ou sur
Options dans la zone de dialogue Format d'impression.

Accés a la zone de dialogue Format d’impression

Pour accéder a la zone de dialogue Format d’impression, cliquez
sur Format d‘impression dans le menu Fichier de votre
application.

Acceés a la zone de dialogue Disposition

Pour accéder ala zone de dialogue Disposition, cliquez sur I'icone
Organisation dans la zone de dialogue Imprimer.

Acceés a la zone de dialogue Utilitaire

Pour accéder a la zone de dialogue Utilitaire, cliquez sur 1icone
Utilitaire dans la zone de dialogue Imprimer ou dans la zone
de dialogue Format d’impression.
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Paramétres de base

Définition des paramétres du gestionnaire
d’impression

Cette section décrit les parameétres de base du gestionnaire
d’impression requis pour imprimer vos données.

Pour définir les parametres de base du gestionnaire d'impression,
procédez comme suit.

Remarque :

De nombreuses applications Macintosh ont des parametres qui
supplantent ceux du gestionnaire d'impression, mais pas toutes. 1l
convient donc de vérifier les parametres pour obtenir les résultats
attendus.

1. Cliquez sur Format d’impression dans le menu Fichier de
votre application. La zone de dialogue Format d"impression
s’affiche.

EPSON SPro 4400 1 S0F

Taille papier [Lettre =] [_Annuter |
=

Alimentation [Bac L] [ Options... ]

g [ sans marges (Personnaisée..]
\ ‘ Coupe auto Non =

Orientation .Pnrtrﬂit Paysage

[] Rotation 180 degrés

[] Impression Recto-verso

Echelle ".‘a
Zone imprimable @ Standard (2 Maximale
[ Centrée

2. Dans la liste Taille papier, sélectionnez le format du papier
chargé dans I'imprimante.
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Sélectionnez une source d’alimentation dans la liste
Alimentation.

Pour imprimer vos données sans marges, sélectionnez Sans
marges. Voir « Définition du parametre Sans marges » a la
page 147.

Définissez les parametres Orientation, Impression
Recto-verso et Echelle a votre guise.

Lorsque le parametre Alimentation est réglé sur Bac papier
ou Alimentatfion manuelle, vous pouvez définir le
parametre Zone imprimable a votre guise. Voir « Définition
du parameétre Zone imprimable » a la page 162.

Lorsque le parametre Alimentation est réglé sur Papier
rouleau ou Papier rouleau (Banniére), vous pouvez définir
les parametres Option papier rouleau a votre guise. Voir

« Définition du parametre Option papier rouleau » a la page
164.

Une fois les parametres définis, cliquez sur OK pour fermer
la zone de dialogue Format d’impression.

Cliquez sur Imprimer dans le menu Fichier de votre
application. La zone de dialogue Imprimer s’affiche.

EPSON Cimprmer )
Letre cotess[1_]
E_‘“ T Pages: @ Toutes

in - pi
calibration EPSON (2L |:| - |:|
Support: Coulewr —
@ Couleur/N&B Photo
l Papier Couché qualité photo i] ) Noire
Mode
® Automatique qualite W= vitesse
O avance

Impression avec Mac OS 9.x 119

Francais



9.

10.

11.

12.

Sous Support, sélectionnez un support correspondant au
papier chargé dans I'imprimante. Voir « Liste des supports »
a la page 124.

Remarque :
Vérifiez le type de support et son circuit papier. Voir « Circuits
papier » d la page 297.

Définissez les parametres Copies et Pages.

Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur ou
Couleur/N&B Photo pour imprimer des photos en couleur
ou en monochrome, ou Noire pour imprimer un brouillon ou
du texte noir uniquement.

Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement :
Si vous souhaitez imprimer des photos en noir et blanc
avancées, sélectionnez Photo N&B avancée.

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d’utiliser I’option Couleur ou Couleur/N&B
Photo, méme si les données doivent étre imprimées en noir.

Définissez le parameétre Mode. Assurez-vous que 1'option
Automatique est sélectionnée.

Remarque :

Lorsque I'option Automatique est sélectionnée, le gestionnaire
d’impression prend le controle de tous les parametres détaillés en se
basant sur le réglage actuel des parametres Support et Couleur.
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13. Si un curseur s’affiche, définissez les parameétres Vitesse et
Quallité dans la zone Mode. Faites glisser le curseur vers la
gauche ou vers la droite, selon le critére qui importe le plus
pour vous.

Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement :

Si vous avez sélectionné 1'option Photo N&B avancée pour
le parameétre Couleur, activez le parametre Tonalité couleurs
dans le menu déroulant.
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Remarque :
Selon le parametre Support sélectionné, il est possible qu’aucun
curseur n’apparaisse dans la zone Mode.

14. Sélectionnez le mode de contrdle des couleurs dans le menu
déroulant de la zone Mode. Pour plus d’informations,
reportez-vous a la section « Mode Controdle des couleurs » a
la page 127.

15. Cliquez sur Imprimer pour lancer I'impression.

Annulation d’une impression

Pour annuler I'impression en cours, procédez comme suit.

Important :

Sivous interrompez l'impression en cours, vous devrez peut-étre
entierement recommencer l'impression afin d’obtenir des
résultats optimaux, faute de quoi il est possible qu’un alignement
incorrect ou que des bandes apparaissent sur l'image imprimée.
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Lorsque I'impression en tGche de fond est activée

1. Sélectionnez EPSON Monitor IV dans le menu Application a
I'extrémité droite de la barre de menu.

2. Mettez I'imprimante hors tension.

3. Cliquez sur le nom des données en cours d’impression, puis
cliquez sur Stop pour annuler I'impression.

Stylus Pro 4400 (Port USB 1) =—"——-=H

\E\ Eloquer la file d'attente 2&léments \:\

Read Me Utilisateur :valeano
@ @ Copies:1/1 Etat:Traiternent du document.

SPro 4400 Pages:1/1

Morn du docurnent Priorité Taille pa... | Support Copies

@ Read Me Morrmal i Fapier c... |1

]

[ Afficher les détails

e

Lorsque I'impression en tGche de fond est désactivée

1. Mettez I'imprimante hors tension.

2. Maintenez enfoncée la touche Commande 8 du clavier et
appuyez sur la touche point (.) pour annuler 'impression.
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Définition des paramétres de la zone de
dialogue Imprimer

Vous pouvez définir les parameétres Support, Mode, Couleur,
Copies et Pages dans la zone de dialogue Imprimer. A partir de cette

zone de dialogue, vous pouvez accéder a d"autres zones de dialogue »
a partir desquelles vous pouvez définir I'heure d’impression et o
afficher un apercu des données avant de les imprimer. =
S
L.
EPSON SFro 4400 1.90F -
Lettre Cnpies:ll_l
Ei:c- 720dpi Pages: @ Toutes
Calibration EPSON O |:| - |:|
Support: Couleur
@ Couleur/N&B Photo
l Papier Couché qualité photo i] ’7 ) Noire
Mode
@® Automatique qualite W= vitesse
O avancé

Définition du paramétre Support

Le parametre Support détermine les autres parametres disponibles.
Par conséquent, vous devez donc toujours le définir en premier.

Sous Support, sélectionnez un support correspondant au papier
chargé dans I'imprimante. Localisez votre papier dans la liste et
sélectionnez un parametre Support correspondant. Certains types
de papier disposent de plusieurs parametres Support.

Remarque :
1 La disponibilité des supports spéciaux varie selon les pays.

[ Sivous utilisez du papier autre que les supports spéciaux Epson,
reportez-vous a la section « Remarques relatives aux supports
spéciaux Epson et aux autres supports » a la page 284.

[ Pour obtenir les dernieres informations relatives aux supports
disponibles dans votre région, consultez le site Internet destiné aux
clients de Epson. Voir « Contacter le service clientele » i la page 383.
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Liste des supports

Paramétre Support

Nom/description des supports
spéciaux Epson

Photo Quality Ink Jet Paper

Papier jet d’encre qualité photo

Singleweight Matte Paper

Papier mat fin

Enhanced Matte Paper

Papier mat supérieur

Archival Matte Paper

Papier mat de longue conservation

Photo Glossy Paper

Papier photo glacé

Photo Semigloss Paper

Papier photo semi-glacé

Premium Glossy Photo Paper

Papier photo glacé Premium

Premium Semigloss Photo Paper

Papier photo semi-glacé Premium

Premium Luster Photo Paper

Papier photo lustré Premium

Premium Luster Photo Paper (250)

Papier photo lustré Premium (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Papier photo glacé Premium (250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Papier photo semi-glacé Premium
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Papier photo semi-mat Premium
(250)

Photo Paper Gloss 250

Papier photo glacé 250

Proofing Paper Semimatte

Papier semi-mat pour épreuves
EPSON (commercial)

Watercolor Paper - Radiant White

Papier pour aquarelle - blanc brillant

Textured Fine Art Paper

Papier d’art texturé

Velvet Fine Art Paper

Papier d’art velouté

UltraSmooth Fine Art Paper

Papier d’art ultra-lisse

Papier Ordinaire

Papier Ordinaire (pour fracé)

Singleweight Matte Paper
(line drawing)

Papier mat fin
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‘ Papier calque ‘ -

Définition du paramétre Couleur

EPSON Stylus Pro 4400

Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur/N&B
Photo pour imprimer des photos en couleur ou en noir et blanc
ou Noire pour imprimer un brouillon ou du texte noir
uniquement.

Francais

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d’utiliser I'option Couleur/N&B Photo, méme si les
données doivent étre imprimées en noir.

EPSON Stylus Pro 4800

Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur pour
imprimer des photos en couleur ou en noir et blanc ou Noire pour
imprimer un brouillon ou du texte noir uniquement. Si vous
souhaitez imprimer des photos en noir et blanc avancées,
sélectionnez Photo N&B avancée.

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons dutiliser I"option Couleur, méme si les données doivent
étre imprimées en noir.
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Définition du paramétre Mode

Vous pouvez sélectionner le mode Automatique ou Avancé. Ces
modes visent a vous donner trois niveaux de contrdle sur le
gestionnaire d’impression.

Mode automatique

Ce mode offre le moyen d’impression le plus rapide et le plus
facile. Lorsque I'option Automatique est sélectionnée, le
gestionnaire d'impression prend le contrdle de tous les
parametres détaillés en se basant sur le réglage actuel des
parametres Support et Couleur.

EPSON Cimprmer )
Letre coes (]
E_ac T Pages: @ Toutes

in - pi
calibration EPSON (2L |:| - |:|
support; Couleur
@ Couleur/N&B Photo
[Papier Couché qualité photo | 3 | 3 Noire
Mode
@ Automatique qualite W= vitesse
O Avancé

Curseur Qualité et Vitesse

Selon le support sélectionné pour le parametre Support lorsque
I'option Couleur (ou Couleur/N&B Photo) ou Noire est
sélectionnée pour le parametre Couleur et que 1’option
Auftomatique est sélectionnée pour le parametre Mode, un
curseur Qualité ou Vitesse apparait dans la zone Mode.
Choisissez Qualité quand cette caractéristique compte plus que
la vitesse. Choisissez Vitesse lorsque cette caractéristique compte
plus que la qualité.
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Mode Conftrole des couleurs

Lorsque I'option Couleur (ou Couleur/N&B Photo) est
sélectionnée pour le parametre Couleur et que 'option

Automatique est sélectionnée pour le parametre Mode, le menu

déroulant Contréle des couleurs apparait dans la zone Mode.

Vous pouvez sélectionner un des parametres suivants.

Couleurs vives
EPSON

Activez ce paramétre pour ajouter des tonalités vives,
bleues et vertes, aux impressions.

Remarque :

Ce paramétre gjoute aux impressions des tonalités
bleues et vertes qui ne peuvent étre affichées &
I"écran, il est donc possible que les impressions ne
correspondent pas tout & fait aux images affichées &
I"écran lorsque cette fonction est sélectionnée.

Graphiques et
diagrammes

Renforce les couleurs, et éclaircit les fons
intermédiaires et les zones claires d’une image. Utilisez
ce paramétre pour lesdocuments de présentation tels
que les graphiques et les diagrammes.

EPSON Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement :

Standard (sRVB) Augmente le contraste des images. Utilisez ce
parameétre pour les photos couleur.

Adobe RGB Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement :

Modifie les couleurs de I'image conformément &
Adobe RGB.
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Tonalité couleurs (pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement)

Lorsque l'option Photo N&B avancée est sélectionnée pour le
parametre Couleur et quel’option Automatique est sélectionnée
pour le parametre Mode, le menu déroulant Tonalité couleurs
apparait dans la zone Mode.

Vous pouvez sélectionner un des parametres suivants.

Neutre Correction standard de I'image pour la
plupart des photos. Essayez cette option en
premier.

Froid Donne & vos photos une tonalité froide.

Chaud Donne & vos photos une tonalité chaude.

Sépia Donne & vos photos un aspect bistre.
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Mode Avancé

Lemode Avancé permetd’apporter denombreuses modifications
d’un simple clic de souris. La liste déroulante Configuration
personnalisée comporte des parameétres prédéfinis par Epson

EPSON SPro 4400 1.90F 7
Lettre Copies: .E
:i.:c_ 720dpi Pages: @ Toutes g"
calibration EPSON s L1~ ] ®

Support licéuéi::eurm&ﬁ Photo L
l Papier Couché qualité photo i] ) Noire
Mode
(2 Automatique [ Configuration personna... i]
@ Avancé

Remarque :
Selon les parametres Support et Couleur sélectionnés, il est possible que
ces parametres prédéfinis soient grisés.

Précision photo Ce parameétre est adapté a I'impression haute
Photo avancé qualité de photos numérisées et d’images

2880 capturées numériquement. Il permet également
d’éviter les erreurs d’impression de points d’encre
pouvant survenir suite au mouvement des tétes
d’impression et du papier.

ColorSync Ce paramétre adapte automatiquement les
couleurs de I'impression a celles de I'écran.

PhotoEnhance Ce mode vous permet de sélectionner des
parameétres de correction des images
spécialement concus pour les photos numérisées
ou capturées numériquement.
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Définition des parametres avancés

Les parametres avancés vous donnent un controle total sur
I'environnement d’impression. Utilisez-les pour essayer de
nouvelles idées d’impression ou pour régler avec précision une
gamme de parametres d'impression adaptés a vos besoins. Si
vous étes satisfait de votre nouvelle configuration, vous pouvez
lui attribuer un nom et 'ajouter a la liste Configuration
personnalisée.

Pour définir les parametres avancés, procédez comme suit.
1. Sélectionnez Avancé dans la zone de dialogue Imprimer et

cliquez sur Plus d’opfions. La zone de dialogue Plus
d’options s’affiche.

— Gestion des couleurs de I'imprimante
Support: ~ .
@ Calibration EPSON
[Fﬂpier Couché qualité photo i] 3 PhotoEnh e
Coulewur () ColorSync
@ Couleur/N&B () Désactivé (Pas de calibrage couleur)
) Noire
Mode:
Qualité:
[Fin - 720dpi =) Gamma
Luminosité m :®:'
[ Super Microweave : 2 :
Contraste m :®:'
Vit id
[lvitesse rapide Saturation El ——
[ Mireir horizontal : 2 :
o Cyan El —(—
[ Détails plus fins ‘ o '
@ Magenta El —(—
[ Contour lissé " i B
[ Cunﬁg.papier....] [ Enregistrer... ] [ Annuler ] H 0K ]|

2. Assurez-vous que le support sélectionné correspond au
support chargé dans I'imprimante. Voir « Liste des supports »
a la page 124.
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Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur ou
Couleur/N&B Photo pour imprimer des photos en couleur
ou en monochrome, ou Noire pour imprimer un brouillon ou
du texte noir uniquement. Si vous souhaitez imprimer des
photos en noir et blanc avancées, sélectionnez Photo N&B
avancée.

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d utiliser I'option Couleur ou Couleur/N&B
Photo, méme si les données doivent étre imprimées en noir.

=
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Sélectionnez un parametre Qualité d’impression.
p P

Si vous utilisez un support spécial non fourni par Epson,
cliquez sur Config. papier et définissez les parametres a
votre guise. Pour plus de détails, reportez-vous a la section
« Configuration du papier » a la page 132.

Définissez les parametres Gestion des couleurs de
I'imprimante. Pour plus de détails, reportez-vous a la section
« Couleur (gestion des couleurs) » a la page 135.

Remarque :
Certaines options sont activées ou désactivées en fonction des
parametres Support, Couleur et Qualité d'impression sélectionnés.

Définissez les autres parametres a votre guise. Pour plus de
détails, consultez 1'aide en ligne.

Cliquez sur OK pour appliquer vos parametres et revenir a la
zone de dialogue Imprimer. Si vous souhaitez revenir au
menu précédent sans appliquer vos parametres, cliquez sur
Annuler.
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Configuration du papier

— Densité des couleurs

v . El %)

=50 +50

—Temps de séchage par passage de la téte d'impression -

:. . El (0.15ec)

0 +50

— Réglage alimentation papier

. = [0 ] @ors
+70

-70

— Aspiration du papier

Standard -1 -2 -3 -4

Epaisseur du papier El (0.1mm)

Méthode de découpe

Type de rouleau d'éjection
[__péfaut | [_Annuter | [ 0K 1l

Les parameétres suivants de la zone de dialogue Configuration du
papier vous permettent de définir des parametres détaillés pour

le papier.
Mode Description
Densité des Permet de régler la densité des couleurs. Les valeurs
couleurs possibles sont comprises entre -50 % et +50 %. Faites glisser

le curseur vers la droite (+) avec la souris pour augmenter
I'intensité des couleurs de votre impression ou vers la
gauche (-) pour diminuer l'intensité des couleurs de votre
impression. Vous pouvez également saisir un nombre
(entre -80 et +50) dans la zone située & coté du curseur
coulissant.

Utilisez cette fonction lorsque vous imprimez sur un papier
différent des supports spéciaux Epson.

Lorsque vous imprimez sur des supports spéciaux Epson,
placez le curseur a la position 0.

Remarque :
Selon le mode d’impression utilisé, il est possible que
I'intensité des couleurs de I'impression ne puisse étre
augmentée.
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Mode Description

Temps de Temps de pause de la téte d’impression a I'issue de

séchage par chaque passe.

assage de

IZ ’ré’reg Définissez cette valeur & I’'aide du curseur coulissant ou

d'impression delazone de texte. Pour optimiser la qualité d‘impression
en utilisant une absorption d’encre plus lente au niveau
du support, augmentez la valeur.
Le temps de séchage par passage de la téte
d’impression peut éfre réglé sur une valeur comprise
entre 0 et 5 secondes, par incréments de 0,1 seconde.
Remarque :
Si vous utilisez cette fonction, la durée nécessaire ¢
I'impression sera plus importante.

Réglage Controle la vitesse d’entrainement du papier par

alimentation incréments de 0,01 %. Si la valeur est trop grande, il est

papier possible que des micro bandes horizontales blanches

apparaissent. Sila valeur est frop faible, il est possible que
des micro bandes horizontales sombres apparaissent.

Aspiration du
papier

Le fait de diminuer I’aspiration d’air au niveau du cylindre
permet d’éviter de froisser ou de gondoler un support fin
ou safuré ou de supprimer les bandes verticales. L’ effet
de la valeur de ce paramétre sur la puissance
d’aspiration est le suivant ;

Standard : 100 %
-1: 50%
2:30%
3. 10%
4 6%

Epaisseur du
papier

Cette valeur s’ affiche automatiguement en fonction du
parameétre Support sélectionné. Sivous utilisez un support
non fourni par Epson, modifiez cette valeur
conformément & |I'épaisseur de votre support.
Reportez-vous aux caractéristiques du papier ou
imprimez un motif d’épaisseur pour déterminer

|’épaisseur du papier.
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Mode

Description

Méthode de
découpe

Permet de déterminerla meilleure méthode de découpe
en fonction de I"épaisseur du papier

Standard : vitesse et pression de coupe
normales

Papier fin : faible pression de coupe

Papier épais, rapide : vitesse et pression de coupe
élevées

Papier épais, lent:  vitesse faible et pression de coupe
élevée

Epaisseur

Le paramétre Epaisseur représente la hauteur comprise
entre le support chargé dans I'imprimante et la téte
d’impression. En réglant ce paramétre, vous pouvez
obtenir une meilleure qualité d'impression. Il est réglé
automatiquement en fonction du paramétre Epaisseur
du papier sélectionné.

Remarque :

En réglant le paramétre Epaisseur sur Fin il est possible
d’obtenir une meilleure qualité d’impression mais il est
nécessaire de vérifier que le support ne se froisse pas et
ne fouche pas la téte d'impression, faute de quoi les
données imprimées ou la surface de la téte d’impression
risquent d’étre endommageées. Utilisez alors I’option Plus
large ou Large.

Type de
rouleau
d’éjection

Sélectionnezle type de rouleau d’éjection le plus adapté
& votre support.

Auto :

L'imprimante sélectionne autfomatiquement le
parameétre le plus adapté. Lorsque vous utilisez un support
spécial Epson, vous devez normalement sélectionner ce
paramétre.

Roues & aileftes - Feuille :

Si vous souhaitez imprimer sur une feuille simple d‘un
support spécial non fourni par Epson, sélectionnez ce
parameétre.

Roues a aileftes - Rouleau recourbé :

Si vous souhaitez imprimer sur du papier rouleau trés
courbé d’un support spécial non fourni par Epson,
sélectionnez ce paramétre.

Aucun rouleau - Rouleau normal :

Si vous souhaitez imprimer sur du papier rouleau d’un
support spécial non fourni par Epson, sélectionnez ce
paramétre.
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Couleur (gestion des couleurs)

Calibration EPSON

Ce parametre propose des méthodes de correspondance des
couleurs et d’amélioration de I'image. Lorsque vous sélectionnez
ce parametre, des parameétres supplémentaires, vous permettant
de définir le parametre Mode et de régler les curseurs
d’optimisation des couleurs, apparaissent sous la zone Gestion
des couleurs de I'imprimante. Pour plus de détails au sujet des
parametres supplémentaires, consultez 1’aide en ligne.

Francais

— Gestion des couleurs de I'imprimante
Support: q 3
@ Calibration EPSON
[ Papier Couché gualité photo i] 3 PhotoEnh e
Couleur () ColorSync
@) Couleur/N&B () Désactivé (Pas de calibrage couleur)
) Noire
Mode:
Qualité:
[Fin - 720api =) Gamma
Luminosité m :®:'
[ Super MicroWeave : 2 :
Contraste m :®:'
[J Vitesse rapide Saturation El :'@:,
[ Miroir horizontal : 2 :
o Cyan El —(—
[J Détails plus fins ‘ o '
@ Magenta El —(—
[ Contour lissé " i B
[ Cunﬁg.papier....] [ Enregistrer... ] [ Annuler ] H 0K ]|
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Lorsque l'option Photo N&B avancée est sélectionnée pour le
parametre Couleur, I'écran suivant s’affiche. Vous pouvez alors
régler les parametres noir et blanc avancés. Pour plus de détails
au sujet des parametres supplémentaires, consultez 1’aide en
ligne.

-~ Gestion des couleurs de l'imprimante

Support:

[Premium Luster Photo Paper

Ton: +foncé z

Couleur

(O Couleur Luminosité:

® Photo N&B avancée e ]

R . .
Contraste:

Qualité:
(Superfin - 1440dpi

Tonalité ombrée:

[] Super Microweave Horizontal: . }
Mettre tonalité en surbril:
[ Vitesse rapide 1] o
[ Miroir horizental Vertical: . _(,- ; _ |I '
I Détails plus fins ColED —Cemeasm
[ Contour lisse M [o]= D
[] Mettre décal points en surbril
(Config. papier—.] [ Enregistrer— | (_annuier | [_ok ]|

PhotoEnhance

Ce mode offre un grand choix de parametres de correction
d’image que vous pouvez appliquer a vos photos avant de les
imprimer. PhotoEnhance ne modifie pas vos données originales.
Si vous sélectionnez ce parameétre, vous devez définir les
parametres Ton et Appareil photo numérique.

. Gestion des couleurs de I'imprimante

Si rt:
uppo () Calibration EPSON
[Papier Couché qualité photo i] @ F a
Coulewur ——————————————— ) ColorSync
& Couleur/N&B () Désactivé (Pas de calibrage couleur)
) Noire -
Qualité: lon

[Fin - 720dpi 2] ( —‘

[ Super Microweave

[ vitesse rapide
[ Miroir horizontal [ Appareil photo numérique
[ Détails plus fins ’7 [ Peau lisse —‘

[] Contour lissé

[Cnnﬁq.pﬂnier....] [ Enregistrer-... ] [ Annuler ] H 0K ]I
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Remarque :

1 Ce mode n’est accessible que pour I'impression de données couleur
16 bits, 24 bits ou 32 bits.

1 Ce mode n’est disponible que lorsque I’option couleur 32 bits est
sélectionnée comme parametre d’écran du Macintosh.

d  Selon le systeme d’exploitation utilisé et le nombre de données de .2
I'image, il est possible que I'impression avec PhotoEnhance g«
augmente le temps nécessaire a I'impression. ©

£
L

1 Le parametre Ton est uniquement disponible sur l'imprimante
EPSON Stylus Pro 4400.

Ton Correction Correction standard de I'image pour la
automatique plupart des photos. Essayez cette option
en premier.

Sépia Donne & vos photos un aspect bistre.

Gris neutre Appligue un ton noir et blanc aux
données & imprimer.

Gris chaud Appligue aux données & imprimer un
ton noir et blanc plus chaud que celui
appliqué avec le parameétre Gris neutre.

Gris froid Appligue aux données & imprimer un
ton noir et blanc plus froid que celui
appliqué avec le parameétre Gris neutre.

Correction pour appareil Si vous imprimez des photos prises &

photo numérique I’aide d'un appareil photo numérique,
activez cette case a cocher pour
ajouter un aspect lisse et naturel,
similaire & celui des photos prises avec
un appareil photo classique, a vos
photos imprimées.
Activez la case d cocher Peau lisse pour
régler I'image de maniére a lisser ses
tonalités chaires.
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ColorSync

Ce parametre adapte automatiquement les couleurs de
I'impression a celles de 1’écran. Sélectionnez ce parametre pour
imprimer des photos numérisées ou des graphiques

informatiques.
. Gestion des couleurs de I'imprimante
Support: ~ ~
= = — () Calibration EPSON

[Papler Couché gualité photo L] O F a

Coulewur ——————————————— @) ColorSync

& Couleur/N&B () Désactivé (Pas de calibrage couleur)

) Noire
Qualité:
[Fin - 720dpi 1£]
[ Super Microweave
[ vitesse rapide
[ Miroir horizontal
[ Détails plus fins
[ Contour lissé

[ Cunﬁq.nﬂpier....] [ Enregistrer-... ] [ Annuler ] H 0K ]I

Remarque :

Ne perdez pas de vue que la lumiére ambiante ainsi que I'dge, la qualité
et les parametres de I'écran peuvent avoir une incidence sur la qualité
de la correspondance des couleurs.
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Désactivé (Pas de calibrage couleur)

Ce parametre n’est généralement pas recommandé car il ne
permet pas au gestionnaire d'impression d’effectuer quelque
amélioration ou réglage que ce soit. Utilisez uniquement ce
parametre pour créer un nouveau profil de couleur ou siles autres
parametres Mode ne donnent pas de résultats satisfaisants.

— Gestion des couleurs de I'imprimante
() Calibration EPSON
) PhotoEnh, e

Couleur () ColorSync
@) Couleur/N&B @) Désactivé (Pas de calibrage couleur)
) Noire

Qualité:
[Fin - 720dpi =]

Support:
[ Papier Couché qualité photo i]

=
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[ Super Microweave
[ Vitesse rapide

[ Miroir horizontal
[J Détails plus fins

[ Contour lissé

[Cunﬁg.papier....] [ Enregistrer... ] [ Annuler ] H 0K ]|

Enregistrement des parameétres avancés

Pour enregistrer vos parametres avancés, procédez comme suit.

1. Cliquez sur le bouton Enregistrer dans la zone de dialogue
Plus d’options. La zone de dialogue Personnalisé s’affiche.

EPSON SPro 4400 1 S0F Enregistrer
Config.personnalisée  Nom (Annuter |

L |
Effacer

4[]

2. Dans la zone de texte Nom, saisissez un nom unique (jusqu’a
16 caracteres) pour votre configuration.

3. Cliquez sur le bouton Enregistrer. Votre configuration sera
ajoutée a la liste déroulante Configuration personnalisée.
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Vous pouvez enregistrer jusqu’a 100 configurations personnalisées
différentes. Vous pouvez sélectionner votre groupe de parametres
enregistrés dans la liste déroulante Configuration personnalisée
située dans la zone de dialogue Imprimer.

Lorsque vous sélectionnez votre configuration enregistrée dans
laliste Configuration personnalisée, n’oubliez pas que la sélection
de nouveaux parametres, pour Support et Couleur, par exemple,
peut modifier votre configuration personnalisée et entrainer des
résultats inattendus au niveau des impressions. Dans ce cas,
sélectionnez a nouveau votre configuration enregistrée et
réessayez d’imprimer.

Remarque :
Vous ne pouvez pas attribuer a une nouvelle configuration le nom d’une
configuration prédéfinie par Epson.

Suppression des paramétres avancés

Pour supprimer vos parametres avancés, procédez comme suit.
Remarque :
Les parametres prédéfinis de la liste Configuration personnalisée ne

peuvent pas étre supprimeés.

1. Ouvrez la zone de dialogue Personnalisé.

EPSON spro 440 1 50
Config. personnalisée  npm W‘
Effacer

4[]

2. Sélectionnez le nom de la configuration que vous souhaitez
supprimer.

3. Cliquez sur Supprimer. Votre configuration sera supprimée
de la liste Config. personnalisée.
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Définition du paramétre Copies

Vous pouvez indiquer le nombre de copies. Tapez le nombre
souhaité dans la zone Copies, ou cliquez sur les fleches situées a
coté de la zone. Vous pouvez saisir tout nombre compris entre 1

et 9999.
EPSON SFro 4400 1.90F
Lettre CﬂlliE§=||_|
Ei.:c_ 720001 Pages: STD:utes |:| |:|
Calibration EPSON
Support;

[ Papier Couché gualité photo i]

Francais

Couleur
@ Couleur/N&B Photo
() Noire

Mode
@® Automatique qualite W= vitesse
O Avancs

Définition du parameétre Pages

Vous pouvezindiquer la plage des pages imprimées. Sélectionnez
Toutes ou De. Si vous sélectionnez De, saisissez la plage
appropriée dans les zones de texte situées entre « De » et « a ».

SPro 4400 1.90F -l

EPSON
Lettre Cupies:ll_l
Ei:c- 720dpi Pages: @ Toutes
Calibration EPSON QDe C -]
Support:

[ Papier Couché gualité photo i]

Couleur
@ Couleur/N&B Photo
() Noire

O Avancé

Qualité

@:' Vitesse

Mode
’79 Automatigque
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Réglage de I'heure d’impression

Vous pouvez indiquer 'heure de début souhaitée pour
I'impression des données.

Pour régler 1'heure d'impression, procédez comme suit.
1. Aubesoin, cliquez sur [@ Impression en tGche de fond.

2. Aubesoin, sélectionnez Oui pour I'impression en tache de

fond.
EPSON oo s 10 [2] [k
Impression en tache de fond:
® Oui () Non
Temps d'impression:
O Urgent
@ Normal
O Imprimé a: | 6/01/05
) Bloquer

3. Sélectionnez Urgent, Normal, Imprimé & ou Bloquer pour le
parametre Temps (heure) d’impression. Si vous sélectionnez
Imprimé &, indiquez a l’aide des fleches la date et 'heure
souhaitées pour I'impression des données.

Remarque :
Veillez a ce que I'ordinateur et I'imprimante soient sous tension a
la date et a I'heure indiquées.

4. Cliquez sur OK.
5. Dans la zone de dialogue Imprimer, vérifiez que les

parametres d’impression sont conformes a votre attente et
cliquez sur Imprimer.
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Apercu avant I'impression

Vous pouvez avoir une idée de vos données avant de les

imprimer. Pour afficher vos données en apercu, procédez comme
suit.

Définissez les parametres du gestionnaire d'impression.

2. Cliquezsurl@] Apergu. Le bouton Imprimer se transforme en
bouton Apercu.
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3. Cliquez sur Prévisualiser. La zone de dialogue Apercu
s’ouvre et affiche un apergu de votre document.

]

[ | [laa ol

il

KD
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La zone de dialogue Aperqu comporte plusieurs
boutons-icones que vous pouvez utiliser pour effectuer les
actions suivantes.

Zoom Cliquez sur ce bouton pour agrandir ou
réduire la taille de la page en apercu.
Afficher/ Ce bouton permet d’afficher ou de
Masquer la masquer les lignes délimitant la zone
zone imprimable. Ce quise trouve al’extérieur de
imprimable cette zone n’est pas imprimé.
- Sélectionner | Cliquez sur ces boutons pour ajouter ou
pour supprimer des pages sélectionnées de la
I'impression liste des pages & imprimer.
r Ne pas
sélectionner
pour
I'impression

4. Sil’apercgu vous convient, cliquez sur Imprimer. Sinon,
cliquez sur Annuler. Les zones de dialogue Prévisualiser et
Imprimer se ferment et conservent les parametres
d’impression sélectionnés. Si vous souhaitez de nouveau
modifier les parameétres d’impression, ouvrez la zone de
dialogue Imprimer.
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Définition des paramétres de la zone de
dialogue Format d’impression

Cette zone de dialogue vous permet de définir les parameétres
Taille papier, Alimentation, Sans marges, Coupe auto,
Orientation, Echelle, Zone imprimable et Option papier rouleau.

=
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EPSON SFra 4400 1 S0F
Taille papier [Lettre =] [_Annuter |
Alimentation [ Bac i] [ Options... ]

[ 5ans marges [Personnalisée...|

= ] Coupe auto Non s

Orientation .Pnrtrﬂit Paysage

[] Rotation 180 degrés

[] Impression Recto-verso

Echelle ".‘a

Zone imprimable @ Standard (2 Maximale
[ Centrée

Définition du parameétre Taille papier

Vous pouvez sélectionner le format du papier que vous souhaitez
utiliser. Sélectionnez le format de papier dans la liste déroulante
Taille papier.

Vous pouvez aussi ajouter une taille de papier personnalisée.
Pour cela, procédez comme suit.
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1. Cliquez sur Personnalisée. La zone de dialogue suivante

s’affiche.
EPSON SPro 4400 1.20F 0K II
Lettre
UEB1H1=1Tp =
WECiTxazp.
)
a3
Super Az /B a
a2z [~]
Souces [Mouveau] [ copier | | Effacer |
Unité
( rem @) pouces
Marge(s) —
0.13
[0az ] (013 |
pouces
056

2. Pour définir une nouvelle taille papier, cliquez sur Nouveau.

3. Tapez un nom unique pour le format de papier dans la liste
Taille papier.

4. Indiquez l'unité de mesure (CM ou pouces).

5. Gaisissez la largeur et la hauteur du papier en saisissant les
valeurs dans les zones de texte appropriées.

Remarque :
La hauteur maximale du papier est équivalente a 44 pouces
(111,76 cm).

6. Indiquezlavaleur des marges en les saisissant dans les zones
de texte de la zone Marge(s) ou en manipulant I'image en
apercu.

7. Cliquez sur OK pour revenir a la zone de dialogue Format
d’impression.
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Définition du paramétre Alimentation

Les options disponibles dans le menu déroulant Alimentation
sont les suivantes : Bac papier, Papier rouleau, Papier rouleau
(Banniére) ou Alimentation manuelle. Sélectionnez ’option
qui correspond au papier chargé dans I'imprimante.

Définition du paramétre Sans marges

Francais

Vous pouvez imprimer vos données sans marges sur le papier.

Pour ce mode d’impression, Epson recommande les supports
suivants.

Largeur de support :

8”,203,2 mm

210 mm (A4)

Letter (8,5"), 215,9 mm
10”7, 254 mm

257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12”7,304,8 mm

329 mm (Super A3/B)
13”,330,2 mm
14”,355,6 mm

400 mm

16”,406,4 mm

420 mm (A2)

17”7, 431,8 mm

volodododododooo
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Remarque :

4

;|

4

Vous ne pouvez pas effectuer une impression sans marges sur des
feuilles simples d’une largeur de 420 mm (A2).

Pour imprimer sur du papier rouleau de largeur 8 pouces
(203,2 mm) ou 420 mm (A2), vous devez installer I’embout
intermédiaire sur I'axe. Voir « Installation de I’embout
intermédiaire sur I'axe » a la page 287.

Si votre application dispose de parametres de marge, veillez a leur
donner une valeur nulle avant de lancer I'impression.

En cas d’'impression sur des feuilles simples, seules les marges
gauche et droite sont mises a zéro.

L’encre peut déborder sur le rouleau d’impression. Dans ce cas,
essuyez 'encre a I'aide d'un chiffon.

Lorsque cette fonction est sélectionnée, le temps nécessaire
Uimpression est plus important que lors de 'impression normale.

Lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire ou du papier
ordinaire (dessin au trait), vous pouvez régler la marge inférieure
sur 3 mm. Lors de l'impression sur les autres supports, la marge
inférieure doit toujours étre égale a 14 mm.

Lors del'impression sur du papier rouleau de type papier photo glacé
(250) ou papier photo semi-glacé Premium (250), la marge
supérieure doit toujours étre égale a 20 mm.

Selon le support utilisé, il est possible que des taches apparaissent
dans les zones supérieure et inférieure.

Pour imprimer vos données a 1’aide de cette fonction, procédez
comme suit.

148
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1. Sélectionnez SONsS Marges.

EPSON sero o0 5o (2] 3] [_ox )

Taille papier [Lettre =] [_Annuter |
Alimentation [ Bac ;] [ Options... ]
- [ Sans marges Extension... [Per—]

\ 7 ‘ Coupe auto Non

Orientation .Purtrﬂlt E Pﬂysﬂge

[] Rotation 180 degrés

[] Impression Recto-verso

Echelle ‘?i:

Zone imprimable @ Standard (2 Maximale
[] Centrée

Francais

2. Cliquez sur le bouton Expansion. La zone de dialogue
suivante s’affiche.

Min Standard Max

Sivous déplacez le curseur vers Min, la proportion
d'agrandissement de I'image sera réduite,

Il est néanmoins possible que des marges apparaissent
autour de I'image imprimée.

annuter | [ ok ||

3. Sélectionnez Agrandir auto ou Format & conserver dans le
menu déroulant.

Agrandir Sélectionnez ce parameétre si vous souhaitez
auto agrandir automatiquement la taille des données
imprimées et imprimer sans marges. Vous pouvez
sélectionner la proportion d’agrandissement en
déplacant le curseur.

Remarque :
Les zones agrandies situées en dehors de la taille du
papier ne seront pas imprimées.
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Format & Sélectionnez ce paramétre si vous ne souhaitez pas
conserver modiifier les proportions des données & imprimer.

Si vous sélectionnez ce paramétre, vous devrez
agrandir vos données d‘image pour dépasser la
largeur du papier afin d’éviter la présence de zones
non imprimées le long des bords gauche et droit. I
estrecommandé d’effectuer un agrandissement de
3 mm vers la gauche et vers la droite & I'aide de
I"application avec laquelle les données ont été
créées.

Pour utiliser cette fonction, reportez-vous & la section
« Définition du paramétre Taille papier » & la page

145.
Proportion Le curseur est disponible lorsque I'option Agrandir
d’agrandis- auto est sélectionnée. Le curseur vous permet de
sement confréler la portion de I'image située au-deld des

bords du papier lors de I'impression sans marges.

Pour la plupart des travaux d’impression, |'utilisation
de I'option Standard est recommandée afin de
supprimer les marges sur tous les cotés du papier.

Dans les environnements trés humides, il est possible
que la largeur du papier augmente en raison de
I’absorption d’humidité. Déplacez alors le curseur
vers Max afin de supprimer les marges situées autour
de I'image. Lorsque I'option Max est sélectionnée, il
est possible que le centre de I'image soit décalé
d’environ 1 mm vers la droite.

Si vous déplacez le curseur vers Min, la proportion
d’agrandissement de I'image diminue. Cependant,
amesure que cette proportion diminue, il est possible
que des marges apparaissent sur un ou plusieurs
cbtés du papier.

4. Définissez le parametre Coupe auto Voir « Définition du
parametre Coupe auto » a la page 151.

5. Cliquez sur OK.

6. Lancezl'impression des données a partir de votre application.
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Définition du paramétre Coupe auto

Ce parametre n’est disponible que lorsque le parametre
Alimentation est réglé sur Papier rouleau ou Papier rouleau
(Banniére). Vous pouvez sélectionner le mode de découpe du
papier apres impression.

Découpe unique

Francais

Sélectionnez ce parametre si vous souhaitez économiser du
papier.

Sivous sélectionnez ce parametre, la limite entre deux images ou
entre deux pages est découpée. Toutefois, la position de découpe
peut se décaler légérement.

Remarque :

A Lors de I'impression sur du papier rouleau de type photo glacé
Premium (250) ou photo semi-glacé Premium (250), ne sélectionnez
pas ce parametre, faute de quoi la qualité d’impression risque de
décliner.

[ Ceparametre nes’affiche que lorsque la case a cocher SONs MaArges
est activée.

o< >3
A

o< >
B

o< >
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Découpe double

Sélectionnez ce parametre pour éviter le léger manque qui se
produit avec 'option Découpe unique. Une marge est créée entre
les images et une bande de 1 mm de largeur est découpée le long

de chaque image.

Remarque :
Ce parametre ne s’affiche que lorsque la case a cocher SONS MaArges est
activée.

p<--- >

e >

p<-- >

o< >

p<-- >

Coupe normale

Sélectionnez ce parametre pour conserver des marges en haut et

en bas des données imprimées.

-
A

SO e—
B

AR e—
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Désactivé

Sélectionnez ce parametre pour découper manuellement les
impressions. Pour découper manuellement les impressions,
procédez comme suit.

1. Appuyez sur la touche Avance papier v ou Avance
papier A pour faire correspondre la position de découpe du
papier avec le repere en forme de ciseaux sur le coté gauche
de la téte d'impression.

Francais

2. Appuyez sur la touche Avance papier < pour sélectionner
Coupe auto Oui =ox.

3. Appuyez sur la touche Avance papier < pendant 3
secondes. Le cutter découpe 1'impression sur la position de

découpe.
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Définition du paramétre Orientation

Vous pouvez indiquer le sens d’impression sur la page.

[] Impression Recto-verso

SPro 4400 1.30F
-

Taille papier [Lettre =] [_Annuter |

Alimentation [Bac 2] [_options... |
[J 5ans marges Personnalisée...|

Coupe auto Non -

Orientation .Pnrtrﬂit

[] Rotation 180 degrés

( [ tivret plie
Echelle ".‘a
Zone imprimable @ Standard (2 Maximale
[ Centrée

Portrait L'impression se fait parallélement au petit coté,
comme pour la plupart des magazines.
Paysage L'impression se fait parallélement au grand co6té,

comme pour de nombreuses feuilles de calcul.

Rotation 180°

Votre document est imprimé de bas en haut.

Remarque :

Cette fonction n’est pas disponible lorsque le
parameétre Alimentation est réglé sur Papier rouleau
(Banniére).
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Définition du paramétre Impression recto-verso

Vous pouvez effectuer une impression recto-verso. Deux types
d’impression recto-verso sont disponibles. L'impression
recto-verso standard vous permet d’'imprimer les pages impaires

en premier. Une fois ces pages imprimées, elles peuvent étre
rechargées afin que les pages de numéro pair soient imprimées
sur la face opposée du papier.

Vous pouvez aussi effectuer I'impression recto-verso d’un livret
plié. Cette fonction vous permet de réaliser des livrets a simple pli.

Francais

Remarque :

4

La fonction d'impression recto-verso n’est pas disponible lorsque
'imprimante est exploitée sur un réseau ou en tant qu’imprimante
partagée.

Selon le type de support, il est possible de charger jusqu’a 30 feuilles
dans le bac feuille a feuille pour I'impression recto-verso.

Utilisez uniquement les types de supports adaptés a l'impression
recto-verso, faute de quoi la qualité d'impression risque de décliner.

Selon le type de papier et la quantité d’encre utilisée pour imprimer
le texte et les images, il est possible que I’encre traverse le papier.

Au cours d’une impression recto-verso, il se peut que la surface du
papier soit tachée.
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Impression recto-verso standard

Pour imprimer les pages impaires et paires sur le recto et le verso
d’une méme feuille, procédez comme suit.

1. Sélectionnez Impression recto-verso.

EPSON SPro 4400 1 S0F 0K
Taille papier [Lettre =] [__Annuter ]
Alimentation [Bac 2] [_options.. |

NNt
i Orientation .Fortrait Paysage

[] Rotation 180 degrés

[ Impression Recto-verso

Echelle ".'.,

‘ Zone imprimable @ Standard (2 Maximale

[ Centrée

2. Cliquez sur Marges. La zone de dialogue suivante s’affiche.

EPSON SPro 4400 1.30F
Bord de reliure: Gauche > E

Marge de reliure: ) cm @ pouces

012 ~ 118

3. Sélectionnez le bord du papier sur lequel la reliure doit étre
placée. Les options disponibles sont : Gauche, Haut ou
Droite.

4. Définissez lalargeur dela marge de reliure al’aide de la zone
de texte Marge de reliure. Vous pouvez sélectionner une
largeur comprise entre 3 et 30 mm.
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Remarque :

Selon les parametres définis dans votre application, la marge de
reliure réelle peut varier. Nous vous recommandons de vérifier la
qualité d’impression avant de procéder al'impression de l'intégralité
du travail.

Cliquez sur OK pour revenir a la zone de dialogue Format
d’impression et cliquez sur OK pour enregistrer vos
parametres.

Assurez-vous que du papier est chargé et envoyez le travail
d’impression a partir de votre application. Des instructions
pour imprimer les pages de numéro pair s’afficherontal’issue
de I'impression des pages de numéro impair.

Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran et rechargez le
papier.

Remarque :

A Le papier peut se courber pendant l'impression en raison de la
quantité d’encre utilisée. Si ce probleme survient, recourbez
légerement les feuilles dans le sens opposé avant de les recharger
dans l'imprimante.

1 Alignez la pile de papier en la taquant sur une surface plate et
dure avant de la recharger dans l'imprimante.

d  En cas de bourrage papier, reportez-vous a la section
« Elimination des bourrages papier » a la page 374.

0 Suivez les instructions affichées lors du rechargement des
impressions. Des bourrages ou un mauvais placement de la
marge de reliure peuvent se produire si les impressions ne sont
pas rechargées correctement.

Une fois le papier rechargé, cliquez sur Reprendre pour
imprimer les pages de numéro pair.
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Impression recto-verso d’un livret plié

Vous pouvez aussi créer des livrets a simple pli en utilisant la
fonction d’impression recto-verso. Lors de la création d’un livret
a simple pli, les pages qui apparaissent a 1’extérieur (une fois le
livret plié) sontimprimées en premier. Les pages qui apparaitront
a l'intérieur du livret peuvent ensuite étre imprimées apres le
rechargement du papier dans I'imprimante.

A

A

1 3 5 7 9 11

Livret & simple pli

*Bord de reliure

Il est possible de réaliser un livret en imprimant les pages 1 et 4
sur la premiére feuille de papier, les pages 5 et 8 sur la deuxieme,
etles pages 9 et 12 sur la troisieme. Une fois ces feuilles rechargées
dans le bac feuille a feuille, vous pouvez alors imprimer les pages
2 et 3 au verso de la premiére feuille de papier, les pages 6 et 7 au
verso de la deuxieme et les pages 10 et 11 au verso de la troisiéme.
Les pages résultantes peuvent alors étre pliées et reliées pour
former un livret.

Pour créer le livret, procédez comme suit.
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1. Sélectionnez Impression Recto-verso, puis Livret plié.

\ Z ‘ Coupe auto

Orientation

[ Impression Recto-verso

EPSON SFra 4400 1 S0F
Taille papier [Lettre =] [_Annuter |
Alimentation [ Bac i] [ Options... ]

[ Sans marges Personnalise’e...l
Non s

. Portrait Paysage

[] Rotation 180 degrés

Francais

Echelle %
Zone imprimable @ Standard (2 Maximale
[ Centrée

2. Cliquez sur Marges. La zone de dialogue Marges s’affiche.

3. Sélectionnez le bord du papier sur lequel la reliure doit étre
placée. Les options disponibles sont : Gauche, Haut ou

Droite.
EPSON SPro 4400 1 .50F
Bord de reliure: Gauche - I [:
Marge de reliure: ) cm @) pouces

012 ~ 118

Remarque :

Lorsque I'option Portrait est sélectionnée pour le parametre
Orientation dans le gestionnaire d’impression, les options
disponibles pour la position de la reliure sont Gauche et Droite. La
position de reliure Haut est accessible lorsque I'option Paysage
est sélectionnée pour le parametre Orientation.
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4. Définissez lalargeur de la marge de reliure al’aide de la zone
de texte Marge de reliure. Vous pouvez indiquer n’importe
quellelargeur comprise entre 3 et 30 mm. La largeur de marge
spécifiée sera utilisée des deux cotés du pli. Par exemple, si
une marge de 10 mm est spécifiée, une marge de 20 mm sera
insérée (une marge de 10 mm sera placée de chaque c6té du

pli).

Portrait Paysage

%Bord de pliage
*kkMarge

5. Cliquez sur OK pour revenir a la zone de dialogue Format
d’impression et cliquez sur OK pour enregistrer vos
parametres.

6. Assurez-vous que du papier est chargé et envoyez le travail
d’impression a partir de votre application.
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7. Des instructions pour I'impression des pages intérieures
s’afficheront lors de I'impression des pages extérieures.
Suivezles instructions qui s’affichent al’écran pour recharger
le papier.

Remarque :

d  Le papier peut se courber pendant l'impression en raison de la
quantité d’encre utilisée. Si ce probleme survient, recourbez
légerement les feuilles dans le sens opposé avant de les recharger
dans l'imprimante.

Francais

1 Alignez la pile de papier en la taquant sur une surface plate et
dure avant de la recharger dans I'imprimante.

1 Suivez les instructions affichées lors du rechargement des
impressions. Des bourrages ou un mauvais placement de la
marge de reliure peuvent se produire si les impressions ne sont
pas rechargées correctement.

8. Une fois le papier rechargé, cliquez sur Continuer pour
imprimer les pages intérieures.

9. Lorsque l'impression est terminée, pliez les feuilles et
reliez-les a I’aide d"une agrafeuse ou d'une autre méthode
d’assemblage.
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Définition du paramétre Echelle

Vous pouvez agrandir ou réduire la taille des données tout en
conservant leurs proportions. Vous pouvez saisir tout nombre

compris entre 25 et 400 dans la zone Echelle.

EPSON

SPro 4400 1 90F [ ok |

Taille papier [Lettre =] [__Annuter ]
[Bﬂt i] [ Options... ]

[] Sans marges

. Portrait Paysage

[] Rotation 180 degrés
[ Impression Recto-verso

‘ Sy Allmentation
"\‘ Coupe auto

Orientation

Personnalisée...

( O tvret piié
Echelle ".'.,
@ Standard O Maximale

Zone imprimable
[ Centrée

Définition du paramétre Zone imprimable

Ce parametre est disponible lorsque le parametre Alimentation
est réglé sur Bac papier ou sur Alimentation manuelle. Vous

pouvez définir les parameétres suivants.

EPSON SPro 4400 1.90F [T]
Taille papier [Lettre =] [__Annuter ]
Alimentation [Bac 2] [_options.. |

[] Sans marges

S o ‘ Coupe auto

Personnalisée...

Orientation .Fortrait Paysage
[] Rotation 180 degrés
[ Impression Recto-verso
( O tvret piié
Echelle ".'.,
Zone imprimable @ Standard (2 Maximale
[ Centrée
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Standard

Sélectionnez ce parametre pour utiliser la zone imprimable
standard.

Maximale

Sélectionnez ce parametre pour augmenter la zone imprimable
sur le bord inférieur.

Remarque :

1 Ceparametre n’est disponible que lorsque I"option Papier ordinaire,
Papier ordinaire (dessin au trait) ou Papier calque est sélectionnée
pour le parametre Support.

Il est possible que la qualité d"impression décline sur les bords des
impressions lorsque ce parametre est sélectionné. Avant de procéder
a l'impression de travaux volumineux a l'aide de ce parametre,
imprimez une feuille simple afin de vérifier la qualité. Lorsque ce
parametre est sélectionné, assurez-vous que le papier chargé dans le
bac papier n’est pas gondolé.

Cenfrée

Sélectionnez ce parametre pour centrer les impressions.
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Définition du paramétre Option papier rouleau

Cette option est disponible lorsque le paramétre Alimentation est
réglé sur Papier rouleau ou sur Papier rouleau (Banniére).
Vous pouvez définir les parametres suivants.

Taille papier Lettre B I Annuler
Alimentation [Papier rouleau (17.. 2] [_options... |

[J 5ans marges Personnalisée...|
Coupe auto Coupe normale B

Orientation .Portrait Paysage

[ Rotation 180 degrés

[J Impression Recto-verso

Echelle ".'a

Option papier rouleau [] Rotation auto [J Imprime limite page
[] Sauvegarder papier rouleau
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Rotation auto

Remarque :
Cette fonction n’est disponible que lorsque le parametre Alimentation

est réglé sur Papier rouleau.

Cette fonction n’est utilisable que lorsque la longueur des
données imprimées est inférieure a la largeur imprimable du
papier rouleau. Les données a imprimer subissent
automatiquement une rotation de 90° et sont imprimées dans le
sens de la largeur, économisant ainsi du papier.

©) ] @ )
> >
A v <

Original Rotation auto Rotation auto
désactivée activée

Francais

Pour activer cette fonction, sélectionnez Rotation auto.
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Imprime limite page

Vous pouvez choisir d'imprimer une ligne de fin de page sur le
coté droit ou en bas des données imprimées en vue d"une découpe
manuelle. Pour activer cette fonction, sélectionnez Imprime limite
page.

L’opération Imprime limite page varie en fonction du réglage du
parametre Coupe auto. Sinécessaire, controlez ces parametres en
vous reportant a la colonne Fonctionnement de I'imprimante.

Coupe auto Imprime Fonctionnement de I'imprimante
limite page

Découpe unique Sélectionné Imprime une ligne de fin de page

Découpe double uniquement sur le cété droit et

Coupe normale coupe automatiquement le papier

aprés I'impression.

Découpe unique Non Pas d’impression deslignes de page
Découpe double | sélectionné etdécoupe automatique dupapier
Coupe normale aprés impression.

Désactivé Sélectionné Impression d‘une ligne de fin de

page uniquement sur le coté droit
et sous les donnéesimprimées, mais
pas de découpe automatique du
papier aprés I'impression.

Désactivé Non Pas d’impression deslignes de page
sélectionné ni de découpe automatique du
papier aprés impression.

Economie papier

Remarque :
Cette fonction n’est disponible que lorsque le parametre Alimentation
est réglé sur Papier rouleau (Banniere).

Cette fonction est utile lorsque vous souhaitez économiser du
papier. En effet, la partie blanche de la derniere page des données
imprimées n’est pas entrainée dans I'imprimante. Pour activer
cette fonction, sélectionnez Sauvegarder papier roulequ.
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Définition des paramétres de la zone de
dialogue Disposition

Cette zone de dialogue vous permet de définir les parameétres
Zoom, Multi-Pages et Ordre.

Remarque :
[ Les fonctions du menu Disposition ne sont pas disponibles lorsque
I'option Papier rouleau (Banniére) est sélectionnée pour le

parametre Alimentation.

Francais

[ Selon la source d’alimentation sélectionnée, certaines fonctions ne
sont pas disponibles.

EPSON sero 4400 507
—[ Zoom
Lettre Taille papier:
Lettre &
—[ Multi-Pages

@ Pages parfeuille ) Poster

dans 1 Feuille

Ordre page:

de gauche a droite | %

[] Encadrement

— Ordre
[] Assemblées

@ [] Ordre inversé
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Définition du paramétre Zoom

Vous pouvez agrandir ou réduire proportionnellement la taille
des données pour les faire tenir dans le format de papier choisi
dans la liste déroulante Taille papier. Pour utiliser cette fonction,
sélectionnez ZO0OM puis sélectionnez dans la liste déroulante
Taille papier le format du papier chargé dans I'imprimante.

EPSON SPro 4400 1.90F
— b4 Zoom
Lettre -> Lettre Taille papier:
Lettre =

— [ Multi-Pages
(@ Pages parfeuille () Poster

dans 1 Feuille

Ordre page:

[*|de gauche & droite |2

[ Encadrement

— Ordre

[J Assemblées

[ ordre inversé
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Définition du parameétre Multi-Pages

Apres avoir sélectionné Multi-Pages, vous pouvez choisir entre
les parametres Pages par feuille et Poster.

Définition du paramétre Pages par feuille

Sélectionnez Pages par feuille pour le parametre Multi-Pages
pour imprimer deux ou quatre pages de votre document sur une
feuille de papier.

=
«
o
c
[
S
T

EPSON SFro 4400 1 50F =

—[1Zoom
Lettre Taille papier:
Lettre =

— [ Multi-Pages
@ Pages parfeuille ) Poster

dans 1 Feuille

Ordre page:

de gauche a droite | %

[J Encadrement

— Ordre

[] Assemblées

@ [ Ordre inversé

Lorsque l'option Pages par feuille est sélectionnée, vous pouvez
définir les parametres suivants.

2 Pages, Impression de 2 ou de 4 pages de votre

4 Pages document sur la méme feuille de papier

Ordre des pages Vous pouvez indiquer I'ordre dans lequel les
pages doivent étre imprimées sur la feuille de
papier.

Encadrement Impression d’un cadre autour des pages

page imprimées sur chaque feuille de papier
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Définition du paramétre Poster

Une seule page du document peut étre agrandie pour couvrir 4,9 ou
16 feuilles de papier imprimées. Pour imprimer une image dela taille
d’une affiche, sélectionnez Poster pour le parametre Multi-Pages.

EPSON Spro 4400 1507 Co
~OZoom

Lettre Taille papier:
Lettre

R

—[A Multi-Pages
) Pages par feuille @ Poster

“

1 Page dans 4 Feuilles
[ Guides de recouvrement
[ Lignes d'ajustement

Sélection des Panneaux...

— Ordre

[1Assemblées

[ Ordre inversé

Vous pouvez définir les parametres suivants.

1 Page dans xx Feuilles Indique le nombre de feuilles de papier
imprimées que le document agrandi doit
couvrir. Vous pouvez sélectionner 4, 9 ou 16

pages.

Guides de recouvrement Fait se chevaucherlégérement lesimages et
imprime des guides de recouvrement pourun
alignement plus précis.

Lignes d’ajustement Imprime des lignes de coupe sur les images
pour vous aider & découper les pages.

Sélection des Panneaux Cliquez sur les panneaux que vous ne
souhaitez pas imprimer puis sur OK pour
imprimer les autres panneaux.

Si vous ne souhaitez imprimer que certains des panneaux et non
le poster dans son intégralité, cliquez sur Sélection des
Panneaux, puis cliquez sur les panneaux que vous ne souhaitez
pas imprimer et cliquez sur OK. Seuls les panneaux sur lesquels
vous n’avez pas cliqué seront imprimés.
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Définition du paramétre Ordre

Vous pouvez indiquer I'ordre d’impression de votre travail. Pour

imprimer plusieurs exemplaires de votre document, sélectionnez
Assemblées pour imprimer unjeu complet du documentala fois.

Sélectionnez Ordre inversé pour imprimer les documents dans

I'ordre inverse, c’est-a-dire en commengant par la derniére page.

EPSON

SPro 4400 1 .30F

—[1 Zoom

Lettre

Taille papier:
Lettre *

—[J Multi-Pages
@ Pages parfeuille ) Poster

[2Pages | +|dans 1 Feuille

Ordre page:

de gauche a droite | %

[] Encadrement

— Ordre
[] Assemblées

@ [] Ordre inversé
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Utilisation des utlilitaires d’impression

Les utilitaires d'impression EPSON vous permettent de controler
I’état actuel de I'imprimante et de procéder a la maintenance de
I'imprimante a partir de votre ordinateur.

EPSON SPro 4400 1.90F

EPSON StatusMonitor
C&l Utilisez cette fonction pour contréler I'etat de LD

votre imprimante et le niveau de I'encre restante.

Vérification des buses
@ Utilisez cette fonction si des zones pales ou

absentes apparaissent lors d'une impression.

Nettoyage des tétes
Utilisez cette fonction si la qualité d'impression

diminue ou si des buses sont bouchées.

Alignement des tétes
Utilisez cette fonction si I'alignement des lignes

verticales estincorrecte.

Remarque :

Q  Sil'imprimante est connectée a l'ordinateur par un réseau,
n’utilisez pas les utilitaires Vérification des buses, Nettoyage des
tétes et Alignement des tétes.

1 Nutilisez pas les utilitaires Vérification des buses, Nettoyage des
tétes et Alignement des tétes lorsqu’une impression est en couts,
faute de quoi votre impression risque d’étre tachée.

EPSON StatusMonitor

Cet utilitaire vous fournit des informations sur 1’état de
I'imprimante, comme la quantité d’encre restante.
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Vérification des buses

Cet utilitaire vérifie le colmatage éventuel des buses de la téte
d’impression. Procédez a une vérification des buses lorsque vous
remarquez que la qualité d’impression a décliné et apres le
nettoyage de la téte afin de vérifier que les buses de la téte
d’impression ne sont plus obstruées. Voir « Vérification des buses
de la téte d’impression » a la page 174.

Si vous cliquez sur AUtO dans la zone de dialogue Vérification
des buses ou si vous activez la fonction a partir
du panneau de contréle de I'imprimante, "utilitaire vérifie non
seulement les buses obstruées, il procede également
automatiquement a un nettoyage de la téte d’impression.
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Nettoyage des tétes

Cet utilitaire nettoie la téte d'impression. Il est possible que vous
deviez procéder a un nettoyage de la téte d'impression si vous
remarquez que la qualité d’impression a décliné. Utilisez cet
utilitaire pour procéder au nettoyage de la téte. Voir « Nettoyage
de la téte d'impression » a la page 175.

Alignement des tétes

Cet utilitaire peut étre utilisé pour améliorer la qualité
d’impression de vos données imprimées. Il peut étre nécessaire
d’ajuster 1’alignement de la téte d’impression lorsque des lignes
verticales ne semblent pas alignées ou lorsque des bandes
blanches ou noires apparaissent dans les données imprimées.
Utilisez cet utilitaire pour réaligner la téte d'impression. Voir

« Alignement de la téte d’impression » a la page 177.

Configuration

Ce bouton ouvre la zone de dialogue Parametres de
configuration, dans laquelle vous pouvez modifier la méthode
utilisée par EPSON Status Monitor pour vous prévenir des
changements d’état de I'imprimante. Voir « Définition des
parametres de configuration » a la page 180.
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Vérification des buses de Ila téte d’impression

S’il vous semble que I'image imprimée devient pale ou qu’il
manque des points, vous pourrezidentifier la source du probleme
a l'aide de l'utilitaire Vérification des buses.

Pour utiliser I'utilitaire Vérification des buses, procédez comme suit.

Remarque :
Ne lancez pas 'utilitaire Vérification des buses lors de I'impression,
faute de quoi vous risquez de tacher vos impressions.

1. Assurez-vous que du papier est chargé dans I'imprimante.
2. Cliquez sur Vérification des buses.

3. Cliquez sur Imprimer si vous souhaitez vérifier visuellement
que les buses de la téte d’impression ne sont pas obstruées, si
vous utilisez des supports spéciaux non fournis par Epson ou
si la largeur du papier que vous utilisez est inférieure a
210 mm. Cliquez sur AufO si vous souhaitez lancer une
vérification automatique des buses et un nettoyage
automatique de la téte (si la vérification des buses indique
qu’un tel nettoyage est nécessaire).

EPSON Vérification des buses

I'ordinateur et si des feuilles de papier A4 et Lettre sont

E Vérifiez sil'imprimante est allumée et connectée a
chargées dans I'imprimante.

Cliquez surle bouton Auto pour effectuer un contrdle des
buses automatigque et, si nécessaire, un nettoyage des tétes
automatique.

Pour contrdler visuellement si certaines tétes d'impression
sont obstruées, cliquez sur le bouton Imprimer pour
imprimer un motif de controle des buses.

Cliquez sur le bouton Terminer pour quitter.

[ Terminer ] [ Imprimer ] |[ Auto ]|

174  Impression avec Mac OS 9.x



Remarque :

Si vous activez la fonctio HUTD a partir du panneau
de contrile de I'imprimante, méme si vous avez sélectionné
Imprimer, l'utilitaire Vérification des buses procede non seulement
a la vérification des buses obstruées, il exécute également un
nettoyuge automatique de la téte. Si vous utilisez des supports
spéciaux non fournis par Epson ou si la largeur du papier que vous
utiliser est inférieure a 210 mm, désactivez a
partir du panneau de contrdle de I'imprimante.
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4. Suivezlesinstructions quis’affichent al’écran pour imprimer
un motif de vérification des buses.

5. S’il manque des points, nettoyez les buses de la téte
d’impression en vous reportant a la section « Nettoyage de la
téte d’impression » a la page 175

Nettoyage de la téte d’impression

S’il vous semble que les données imprimées deviennent pales ou
qu’ilmanque des points, il est possible que vous puissiez résoudre
ces problemes en procédant a un nettoyage dela téte d'impression
a l'aide de l'utilitaire Nettoyage des tétes, qui garantit que les
buses éjectent correctement l'encre.

Pour utiliser "utilitaire Nettoyage des tétes, procédez comme suit.

Remarque :
d  Ne lancez pas "utilitaire Nettoyage des tétes lors de l'impression,
faute de quoi vous risquez de tacher vos impressions.

A Pour économiser I'encre, commencez par utiliser I'utilitaire
Vérification des buses afin de vérifier que la téte d'impression
nécessite un nettoyage. En effet, le processus de nettoyage consomme
une certaine quantité d’encre.
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1 Vous ne pouvez pas nettoyer la téte d’impression lorsqu’un voyant
de vérification de la quantité d’encre restante clignote ou est allumé.
Commencez par remplacer la cartouche d’encre adaptée. Voir
« Remplacement des cartouches d’encre » a la page 317.

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension et que tous
les voyants de vérification de 1’encre sont éteints.

2. Cliquez sur Neftoyage des tétes.

3. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.

4. Cliquez sur Imprimer le mofif de contrdle des bbuses dans
la zone de dialogue Nettoyage des tétes pour vérifier que la

téte est propre et réinitialiser le cycle de nettoyage.

S’il manque encore des points apres le nettoyage, essayez les
solutions suivantes.

d  Sélectionnezk {. depuis le panneau de controle
de I'imprimante. V01r « EXTRA NETTOY. » a la page 263.

d Répétez cette procédure quatre ou cinqg fois, mettez
I'imprimante hors tension, attendez jusqu’au lendemain et
procédez de nouveau au nettoyage de la téte.

[ Remplacez certaines cartouches d’encre qui pourraient étre
anciennes ou abimées.

Si des problemes de qualité d’impression subsistent apres avoir
essayé ces solutions, contactez votre revendeur. Voir « Contacter
le service clientele » a la page 383.
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Alignement de la téte d’impression

Si vous remarquez que certains traits ne sont pas alignés ou que
des bandes noires ou blanches apparaissent sur les impressions,
il est possible que vous puissiez résoudre ces problemes a l’aide
de I'utilitaire Alignement des tétes qui permet d’aligner la téte
d’impression.

Pour utiliser 1"utilitaire Alignement des tétes, procédez comme
suit.
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1. Assurez-vous que du papier est chargé dans I'imprimante.
2. Cliquez sur Alignement des tétes.

3. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.

S’informer grace a I'aide en ligne

Votre logiciel d'impression dispose d"un systeme d’aide en ligne
trés complet qui vous donne des instructions relatives a
I'impression, a la définition des parametres du gestionnaire
d’impression et a l'utilisation des utilitaires d"impression.

Pouraccéder al’aide enligne, cliquez sur Imprimerou sur Format
d’impression dans le menu Fichier de votre application et cliquez
sur 2] Aide.

Impression avec Mac OS 9.x 177



Contréle de I'état de I'imprimante et gestion
des fravaux d’impression

Utilisation de EPSON StatusMonitor

EPSON StatusMonitor surveille régulierement 'état de
I'imprimante. S'il détecte une erreur d’impression, il vous en
informe par un message d’erreur. Vous pouvez aussi l'utiliser
pour vérifier les niveaux d’encre avant I'impression.

Accéder a EPSON StatusMonitor

Pour ouvrir EPSON StatusMonitor, procédez comme suit.

1. Cliquez sur Imprimer ou sur Format d’impression dans le
menu Fichier de votre application.
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2. Cliquez sur [@ Niveau d’encre restante ou sur [#@ Ufilitaire.
Si vous avez cliqué sur @] Utilitaire, cliquez sur EPSON
StatusMonitor dans la zone de dialogue Utilitaire. La zone de
dialogue EPSON StatusMonitor s’affiche.

EPSON EPSON StatusMonitor

—Niveau d'encre

Francais

1 2 3 4

Duree de vie du reservoir de maintenance -

%} T2

[Miseajour ] [ ok ||

EPSON StatusMonitor vous informe de la quantité d’encre
restante et de I’espace disponible dans le réservoir de
maintenance au moment de I’ouverture de StatusMonitor. Pour
mettre les informations a jour, cliquez sur Mettre & jour.
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Définition des paramétres de configuration

Vous pouvez sélectionnez la fagon dont EPSON StatusMonitor

surveille votre imprimante et la fagon dont il vous informe. Pour

définir les parametres de configuration, cliquez sur
Configuration dans la zone de dialogue Utilitaire La zone de
dialogue Parametres de configuration s’affiche.

EPSON

Configuration

—Notification erreur

# Beep et texte

{J Uniquement texte

—Attention
{# Beep et texte

{J Uniquement texte

(Dnssiertempnraire dimpr

059_FR:..Epson 1] Spool Folder ‘
Dossier temporaire pour la copie rapide
(OSQ_FH:...:EDSMI 11 spool Folder

[dLesd

sont s

[ Veuillez corriger les erreurs avant de démarrer 'impression.

[ Veuillez vérifier le niveau d’encre avant de démarrer 'impression.

surle disque puis yéas a l'imprimante.

Défaut | [ ok |

Cette zone de dialogue vous permet de définir les parameétres

suivants.

Notification erreur

Choisissez la méthode qu'’utilisera EPSON
StatusMonitor pour vous prévenir en cas
d’erreur.

Attention

Choisissez la méthode qu’utilisera EPSON
StatusMonitor pour vous prévenir si un
message d’avertissement s’avérait
nécessaire.

Dossier temporaire
d’impression

Choisissez le dossier pour la mise en spoule
temporaire des données a imprimer.

Dossier temporaire pour
la copie rapide

Choisissez les dossiers de stockage des
données d’impression multi-copie.
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Les données sont

puis envoyées &
I'imprimante.

enregistréessurle disque,

Activez cette case & cocher pour éviter
I’apparition de bandes horizontales dans le
documentimprimé. Pardéfaut, lesdonnées
graphigues sont envoyées a I'imprimante
sous la forme de bandes rectangulaires, ce
qui évite & I'imprimante de devoir
reconstruire une image entiére en mémoire
avant de I'imprimer. Si vous activez cette
case a cocher, I'ordinateur stockera
temporairement les données d’image sur
son disque dur avant de les envoyer &
I'imprimante comme un tout afin d’éviter
I’apparition de bandes dans I'image
imprimée.

Veuillez corriger les
erreurs avant de
démarrer I'impression.

Activez cette case & cocher pour que
I'imprimante effectue une recherche

d’erreurs avant de commencer d imprimer.

Veuillez vérifier le niveau
d’encre avant de
démarrer I'impression.

Activez cette case & cocher pour que
I'imprimante vérifie le niveau d’encre avant
de commencer & imprimer.

Utilisation de EPSON Monitor IV

Apres avoir envoyé un travail d'impression a I'imprimante, vous

pouvez utiliser 1'utilitaire EPSON Monitor IV pour vérifier,

annuler ou modifier la priorité des travaux d’impression mis en
file d’attente. Cet utilitaire montre aussi I'état du travail en cours

d’impression

Accés a EPSON Monitor IV

Pour accéder a EPSON Monitor IV, procédez comme suit.
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1. Sélectionnez Oui pour le parametre Impression en tache de
fond dans le Sélecteur ou dans la zone de dialogue Impression
en tache de fond.

O=——————Sélecteuar —"———H

Sélectionnez un port:
¢ (Port USE 1)

AppleShare SPro 4400

SPro 4800

[=]

[+]
Impression en tache de fond:

®ou Sen

@ Active

() Désactivé FU1-7.6.2

A

AppleTalk

2. Envoyez un travail d'impression a I'imprimante.

3. Sélectionnez EPSON Monitor IV dans le menu Application a
I'extrémité droite de la barre de menu. La zone de dialogue
EPSON Monitor IV s’affiche.

0 =————5stylus PFro 400 (Port S I ="——"—8H
\E\ Eloquer la file dattente 2él&rments D
Read Me Utilizateur :valeano
@ Copies:1/1 Etat:Traiternent du docurnent.
SPro 4400 Fages:1/1 - ]
Morn du docurnent Priorité Taille pa... | Support Copies
@ Fead Me Morrmal A4 Fapier c... |1
[~
|~
[+ Afficher les détailz %

Remarque :

Vous pouvez également ouvrir la zone de dialogue EPSON Monitor IV
en double-cliqguant sur "icone EPSON Monitor |V dans le dossier
Extensions.

182 Impression avec Mac OS 9.x



Gestion des travaux d’impression a I'aide de
EPSON Monitor IV

Vous pouvez gérer les travaux d'impression de plusieurs facons.

1 Utilisez les boutons suivants pour suspendre, reprendre et
supprimer des travaux d’impression. Sélectionnez le travail
d’impression que vous souhaitez gérer, et cliquez sur le
bouton approprié.

Bloquer Suspend I'impression et maintient le
@ fravail d’impression actuel dans la file
d’aftente
El Reprendre Poursuit I'impression.
Supprimer Interrompt I'impression et supprime le

travail d’impression de lafile d’attente.

[ Pour arréter I'impression, cliquez sur Bloquer la file
d’aftente. Une fois que vous avez cliqué sur ce bouton, son
nom devient Démarrer la file d’attente. Pour reprendre
I'impression, cliquez sur Démairrer la file d’atffente.

1 Utilisez les boutons ci-dessous pour lancer les utilitaires

d’impression.
Nettoyage Lance I'utilitaire de nettoyage de la
de la téte téte
d’impression
Niveau Lance I'application EPSON
d’encre StatusMonitordanslaquelle laquantité
restante d’encre restante et I'espace

disponible dans le réservoir de
maintenance sont affichés.
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1 Double-cliquez sur un fichier dans la liste pour en afficher un

apercu

Remarque :
Cette fonction est désactivée lorsque vous imprimez le fichier de
commandes ESC/P.

Double-cliquez sur Copies pour changer le nombre de copies
a imprimer.

Cliquez sur la fleche Afficher les détails pour ouvrir un volet
supplémentaire en bas de la zone de dialogue EPSON
Monitor IV. Cette zone de dialogue étendue affiche des
informations détaillées sur les parametres du logiciel
d’impression pour le document sélectionné.

Stylus Pro 4400 (Port UsB ) =—————-89

Eloquer la file d'attente Zéléments E\

Read MMe Utilizateur :volcano
Q @ Copies:141 Etat:Traiternent du docurnent.

SPro 4400 Pages:1/41 | I— |

Morn du docurnent Priorité Taille pa... | Support Copies
@ Read Me Morrnal A4 Papier z... |1

D
\\T|||

[ Afficher les détails
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Modification de la priorité d’un travail d’impression

Pour modifier la priorité des travaux d'impression dans une file
d’attente, procédez comme suit.

Remarque :

Vous pouvez aussi modifier la priorité des travaux d’impression dont les
heures d’impression ont été définies dans la zone de dialogue
d’impression en tdche de fond.
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1. Dans la zone Nom du document, sélectionnez le travail
d’impression dont vous souhaitez modifier la priorité.

2. Cliquez sur la fleche Afficher les détails pour ouvrir un volet
supplémentaire en bas de la zone de dialogue EPSON
Monitor IV.

Stylus Pro 4400 (Port USB 1) =—"————H&

bT=—————

README Utilizateur :voleano
@ . Copies:1/1 Etat:Traitement du document

SPro 4400 Pages:1./2
Mom du document Priorité | Taille pa... | Support | Copies
README Normal a4 Papier c... |1
-
= Masquer les détails
Nom du document :READIE

Taille papler : Ad

Support : Papier coushé qualité photo
Copies : 1

Pages : 2

Utilisateur : valoano

Orientation : Portrait

Multi-Fage : Aucun

Alimentation : Bac

4
|

3. Sélectionnez Urgent, Normal, Suspendre ou Heure
d’impression dans la liste déroulante Priorité.
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Partage de I'imprimante

Cette section décrit comment partager votre imprimante pour
qu’elle puisse étre utilisée par d’autres utilisateurs du réseau.

Les ordinateurs connectés a un réseau peuvent partager
I'imprimante qui est directement connectée a I'un d’eux.
L’ordinateur qui est directement connecté a I'imprimante est le
serveur d'impression et les autres ordinateurs sont les clients ; ils
doivent avoir la permission de partager I'imprimante avec le
serveur d'impression. Les clients partagent I'imprimante avec le
serveur d’impression.

Remarque :
Pour connecter l'imprimante au réseau directement, sans la configurer
comme imprimante partagée, consultez votre administrateur de réseau.

Configuration de I'imprimante comme
imprimante partagée

Pour partager une imprimante qui est connectée directement a
votre ordinateur avec d’autres ordinateurs sur un réseau
AppleTalk, procédez comme suit.

1. Mettez I'imprimante sous tension.
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2. Choisissez Sélecteur dans le menu Pomme et cliquez sur
I'icone de I'imprimante. Sélectionnez le port auquel
I'imprimante est connectée.

O Sélettelr —————————"—F8H

Sélectionnez un port:
& (Port USB 1)

Appleshare SFro 4400

SPro 4300

Francais

(0|

Impression en tache de fond:
Configuration...|| @& Oui ) Non
@ Activé
() Désactivé FU1-7.6.2

D]

AppleTalk

3. Cliquez sur Configurafion. La zone de dialogue Partage
d’imprimante s’affiche.

EPSON Partage d'imprimante SPro 4400 1.90F

kA4 Partager cette imprimante
;Utilisezla fonction de partage d'imprimante pour permettre
id'autres ardinateurs d'utilizer limprimante de ce Macintosh.

Nom: |Pa|'taqée Stylus Pro 4400 |

votdepasse: [ |
[ Annuler ]" 0K ]I

4. Activez la case a cocher Partager cefte imprimante et, si
nécessaire, saisissez le nom de I'imprimante et le mot de
passe.

5. Cliquez sur OK. Le nom de I'imprimante partagée s’affiche
dans la liste des ports du Sélecteur.

6. Fermez le Sélecteur.
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Accéder a I'imprimante partagée

Pour accéder a I'imprimante partagée a partir d'un autre
ordinateur du réseau, procédez comme suit.

1. Mettez I'imprimante sous tension.

2. Surchaque ordinateur a partir duquel vous souhaitez accéder
al'imprimante, choisissez le Sélecteur dans le menu Pomme.
Cliquez ensuite sur 1'icone de votre imprimante et
sélectionnez le port d'imprimante que vous souhaitez utiliser
dans la liste intitulée Sélectionnez un port. Vous pouvez
uniquement choisir parmiles imprimantes connectées a votre
zone AppleTalk actuelle.

O0==—"————"Sélecteur=——"—"r—"—"<=H

Sélectionnez un port:
& Partagée Stylus Pro 4400

#ppleShare SPro 4400

SPro 4300

2[4 ]

mpression en tiche de fond:
e @ou o

@ Active
() Désactive FU1-7.6.2

a0

AppleTalk

3. Sila zone de dialogue suivante s’affiche, saisissez le mot de
passe pour l'imprimante et cliquez sur OK.

Entrez le mot de passe pour
"Partagée Stylus Pro 4400"

[ Annuler ] H 0K ]l
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4. Sélectionnez 'option Impression de fond appropriée pour
activer ou désactiver cette caractéristique.

5. Fermez le Sélecteur.

Désinstallation du logiciel d’impression

Pour désinstaller le gestionnaire d'impression, procédez comme
suit.

1. Mettez votre ordinateur sous tension et insérez le CD-ROM
du logiciel d'impression dans le lecteur. La fenétre affichant
le contenu du disque du logiciel d"impression Epson s’ouvre
automatiquement.

2. Recherchez le dossier French, et double-cliquez dessus.
3. Double-cliquez sur le dossier Gestionnaire d’impression.

4. Double-cliquez sur le dossier EPSON STYLUS PRO 4400 ou
EPSON STYLUS PRO 4800, puis sur le dossier Disk 1.

5. Double-cliquez sur l'icone Installer et suivez les instructions
qui s’affichent a I’écran pour ouvrir la zone de dialogue du
programme d’installation.

6. Sélectionnez Désinstaller dans le menu déroulant dans
l’angle supérieur gauche et cliquez sur le bouton Désinstaller
dans l’angle inférieur droit.
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Chapitre 3

Impression avec Mac OS X

Présentation du logiciel d’impression

Le logiciel d’impression livré avec I'imprimante comprend un
gestionnaire d’impression et des utilitaires. Le pilote permet de
choisir entre divers parameétres pour obtenir les meilleurs
résultats d’impression. Les utilitaires permettent de contrdler
I'imprimante et de la maintenir dans un état de fonctionnement

optimal.

Le logiciel d'impression comprend les zones de dialogue

suivantes :
Zone de Parameétres et utilitaires
dialogue
Format Paramétre Attriouts de page :
d’impression Pour, Papier, Orientation, Echelle

Parameétre Taille papier personnalisée :
Papier, Marges imprimante

Paramétre Résumé :
Résumé des parameétres actuels
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Imprimer Commun & toutes les options :
Imprimante, Préréglages

Option Copies et pages :
Copies, triees, Pages

Option Disposition :
Pages/feuille, Orientation, Bordure

Option Options de sortie :
Enregistrer comme fichier, Format

Configuration Imprimante :
Support, Couleur, Mode

Francais

Option Couleur :
Couleur

Option Configuration du papier :

Densité des couleurs, Temps de séchage par passage de
la téte d’impression, Réglage alimentation papier,
Epaisseur du papier, Aspiration du papier, Méthode de
découpe, Epaisseur, Type de rouleau d’éjection

Option papier rouleau 3
Coupe auto, Imprime limite page, Economie papier

Option Expansion :
Curseur Proportion d’agrandissement

Option Résumé :
Résumé des parameétres actuels

Utilitaire EPSON Status Monitor, Vérification des buses, Nettoyage
destétes, Alignement des tétes, EPSON LFP Remote Panel,
Assistant d’impression
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Accés au logiciel d’impression

Pour accéder au logiciel d’impression installé sur votre
ordinateur, procédez comme suit.

Acceés a la zone de dialogue Format
d’impression

Pour accéder a la zone de dialogue Format d'impression, cliquez
sur Format d’impression dans le menu Fichier de votre
application.

Acceés a la zone de dialogue Imprimer

Pour ouvrir la zone de dialogue Imprimer, cliquez sur Imprimer
dans le menu Fichier de votre application.

Acceés a la zone de dialogue Utilitaire

Pour ouvrir la zone de dialogue Utilitaire, double-cliquez sur
I'icone EPSON Printer Utility dans le dossier Applications du
dossier Macintosh HD (réglage par défaut).
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Paramétres de la zone de dialogue Format
d’impression

Vous pouvez définir les parametres Réglages, Pour, Papier,
Orientation et Echelle en vue de I'impression.

Remarque :
La zone de dialogue Format d’impression est une fonction standard de
Mac OS X. Pour plus de détails, reportez-vous a la documentation du

systeme d’exploitation.

Francais

Réglages :

Pour

Papier :

Attributs de page

! Stylus Pro 4400
EPSON SPro 4400 (10)
‘A4 )

20.99 cm x 29.69 cm

100 %

Orientation :

Echelle :

o)

Annuler

3

Réglages

Les options disponibles sont Aftributs de page, Taille papier
personnalisée et Résumé.

Attributs de page

Affiche les parametres de configuration de page.

Taille papier personnalisée

Affiche les parametres relatifs au format du papier.
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Résumé

Affiche la liste des réglages actuels.

Pour

Sélectionnez I'imprimante souhaitée.

Remarque :

Le parametre Pour de la zone de dialogue Format d'impression doit étre
identique au parametre Imprimante de la zone de dialogue Imprimer,
faute de quoi il est possible que les données ne puissent étre imprimées
correctement.

Papier

Sélectionnez le format de papier et la zone d'impression que vous
souhaitez utiliser.

Pour les utilisateurs de Mac OS X 10.2.0 a 10.2.3, 1la zone
d’impression se trouve sous le parametre Papier dans la liste
Papier.

Pour les utilisateurs de Mac OS X 10.2.4 ou d’une version plus
récente, la zone d'impression apparait lorsque vous cliquez sur le
repere en forme de fleche situé a c6té du format de papier
sélectionné.

Vous pouvez définir la zone d’impression lorsque vous
sélectionnez un format de papier qui prend en charge les zones
d’impression autres que la zone d’impression standard. Si vous
ne pouvez pas définir la zone d'impression, cette derniére est
réglée sur Standard.
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Le tableau suivant répertorie les zones d’'impression que vous

pouvez sélectionner.

Imprimante Description

Standard Imprime sur les feuilles simples avec
une marge inférieure de 14mm et des
marges supérieure, gauche et droite
de 3 mm.

Maximale Imprime sur les feuilles simples avec

une marge de 3 mm sur les quatre
cotés.

Sans marges (Agrandir aufo)

Imprime des données agrandies sur
les feuilles simples avec une marge
supérieure de 3 mm, une marge
inférieure de 14 mm et des marges
gauche et droite de 0 mm.

Sans marges
(Agrandir auto, Maximale)

Imprime des données agrandies sur
les feuilles simples avec des marges
supérieure et inférieure de 3 mm et
des marges gauche et droite de

0 mm.

Papier rouleau

Imprime sur le papier rouleau avec
une marge de 3 mm sur les quatre
cotés.

Papier rouleau - Sans marges
(Agrandir auto)

Imprime des données agrandies surle
papier rouleau (sans marges).

Papier rouleau (Banniére)

Imprime les données de plusieurs
pages en continu sur le papier
rouleau avec des marges gauche et
droite de 3 mm et des marges
supérieure et inférieure de 0 mm.

Sans marges (Format & conserver)

Imprime des données sur les feuilles
simples avec une marge supérieure
de 3 mm, une marge inférieure de
14 mm et des marges gauche et
droite de 0 mm tout en conservant le
rapport hauteur/largeur du format
original.
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Sans marges Imprime des données sur les feuilles
(Format & conserver, Maximale) simples avec des marges supérieure
et inférieure de 3 mm et des marges
gauche et droite de 0 mm fout en
conservant le rapport
hauteur/largeur du format original.

Papier rouleau - Sans marges Imprime des données sur le papier
(Format & conserver) rouleau (sans marges) fout en
conservant le rapport
hauteur/largeur du format original.

Papier rouleau - Sans marges Imprime les données de plusieurs
(Banniére) pages en continu sur le papier
rouleau (sans marges).

Orientation

Sélectionnez le sens d’impression.
p

Echelle

Saisissez 1’échelle de réduction ou d’agrandissement de la taille
des données.
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Paramétre de la zone de dialogue Imprimer

Vous pouvez définir les parametres Imprimante et Préréglages en

vue de I'impression.

Remarque :

d’exploitation.

Imprimante

Préréglages :

Copies et pages

Copies :
Pages :

. . . (7}
La zone de dialogue Imprimer est une fonction standard de Mac OS X. T
Pour plus de détails, reportez-vous a la documentation du systeme =
©
S
s
: [Stylus Pro 4400 B
" standard 4
B
1 @Iriées
@ Toutes
O De: 1 a: 1

(7 Apercu

Annuler ("—h'rrprrrrm—';

Enreg. comme PDF...

NS

Imprimante

Sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez utiliser.

Remarque :

Le parametre Pour de la zone de dialogue Format d’impression doit étre
identique au parametre Imprimante de la zone de dialogue Imprimer,
faute de quoi il est possible que les données ne puissent étre imprimées

correctement.

Préréglages

Les options disponibles sont Standard ou Enregistrer sous.
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Standard

Impression avec les parametres actuels.

Enregistrer sous

Impression avec une configuration personnalisée enregistrée.

Copies et pages

Vous pouvez régler les parametres Copies, triées et Pages que
vous souhaitez utiliser pour 1'impression.

ar

Imprimante : | Stylus Pro 4400

ar

Préréglages : | Standard

( Copies et pages s ]

Copies

Pages

i Elriées
@ Toutes
O De: 1 a: 1

P
l Apercu

Enreg. comme PDF...

Annuler

e Imprimer "

Copies

Pour régler le parametre Copies, saisissez le nombre
d’exemplaires a imprimer dans la zone de texte Copies.

trices

Pour régler ’ordre d'impression, sélectionnez friées pour
imprimer des jeux complets de documents lorsque plusieurs
exemplaires sont demandés.
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Pages

Pour régler le parametre Pages, sélectionnez Toutes ou De et Q.
Si vous sélectionnez De et Q, saisissez le numéro de la premiere
page du jeu de pages approprié dans la zone de texte De et le
numéro de la derniére page dans la zone de texte a.

Disposition

Francais

Vous pouvez régler les parametres Pages/feuille, Orientation et
Bordure que vous souhaitez utiliser pour I'impression.

Imprimante : | Stylus Pro 4400 4

Préréglages : | Standard | :']

[ Disposition | :‘]

Page(s)/feuille : ]

:1
Orientation :
1

Bordure : | sans ]

o) Apercu Enreg. comme PDF... Annuler ('—lmprmr!l—')

P

Remarque :
La zone de dialogue Disposition est une fonction standard de Mac OS

X. Pour plus de détails, reportez-vous a la documentation du systeme
d’exploitation.

Pages/feuille

Vous pouvez imprimer plusieurs pages de vos données sur une
seule feuille de papier. Vous pouvez sélectionner une des options
suivantes: 1, 2,4,6,9 ou 16.
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Orientation
Vous pouvez indiquer I'ordre dans lequel les pages doivent étre
imprimées sur la feuille de papier.

Bordure

Vous pouvez imprimer une bordure autour des pages imprimées
sur chaque feuille. Les options disponibles sont Sans, Simple
extra fine, Simple fine, Double extra fine ou Double fine.

Options de sortie

Si vous activez la case a cocher Enregistrer comme fichier, vous
pouvez imprimer vos données dans un fichier et sélectionner le
format du fichier dans la liste déroulante Format.

Imprimante : | Stylus Pro 4400 4

Préréglages : | Standard & ]

[ Options de sortie o ]

| Enregistrer comme fichier Format POI

z’; Apercu Enreg. comme PDF... Annuler E Imprimer 3

Sivous souhaitez imprimer vos données sur papier, désactivez la
case a cocher Enregistrer comme fichier.

Remarque :

La zone de dialogue Options de sortie est une fonction standard de Mac
OS X. Pour plus de détails, reportez-vous a la documentation du systeme
d’exploitation.
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Configuration Imprimante

Vous pouvez régler les parametres Support, Couleur et Mode.

Imprimante : | Stylus Pro 4400 |

ar
-

Préréglages : | Standard |

ar
-

[ Configuration Imprim... |7

Format d'impression: Standard

Bac

Francais

]
1
]

I
Support: | Papier Couché qualité photo I
Couleur: | Couleur/N&B Photo I

Mode: @ Automatique Qualité e T Vitesse

- { .
) Avancé Couleurs vives EPS. ..

O Plus d'options
Qualité: = Fin - 720dpi 7:
¥ Super MicroWeave
= \ __ Vitesse rapide
__ Miroir horizontal
| Détails plus fins

@ ( Apercu Ay € Enreg. comme PDF... Y ( Annuler ) e—hmﬂ'mr!r—-)

Format d’impression

Affiche la zone d'impression sélectionnée dans la liste Papier de
la zone de dialogue Format d’impression. Sélectionnez la zone
d’impression choisie dans la liste Papier de la zone de dialogue
Format d’impression.

Lors de I'impression sur des feuilles simples, sélectionnez Bac
papier si vous utilisez le bac papier ou Alimentation manuelle
si vous utilisez la fente d’insertion manuelle avant ou arriere.
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Support

Le parametre Support détermine les autres parametres
disponibles. Par conséquent, vous devez donc toujours le définir
en premier.

Sous Support, sélectionnez un support correspondant au papier
chargé dans I'imprimante. Localisez votre papier dans la liste et
sélectionnez un parametre Support correspondant. Certains types
de papier disposent de plusieurs parametres Support.

Remarque :
d  La disponibilité des supports spéciaux varie selon les pays.

1 Siwvous utilisez du papier autre que les supports spéciaux Epson,
reportez-vous a la section « Remarques relatives aux supports
spéciaux Epson et aux autres supports » a la page 284.

0 Pour obtenir les derniéres informations relatives aux supports
disponibles dans votre région, consultez le site Internet destiné aux
clients de Epson. Voir « Contacter le service clientele » a la page 383.
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Liste des supports

Paramétre Support

Nom/description des supports
spéciaux Epson

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet Paper

Singleweight Matte Paper

Singleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Archival Matte Paper

Archival Matte Paper

Photo Glossy Paper

Photo Glossy Paper

Photo Semigloss Paper

Photo Semigloss Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Luster Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semigloss Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Premium Semimatte Photo Paper
(250)

Photo Paper Gloss 250

Photo Paper Gloss 250

Proofing Paper Semimatte

EPSON Proofing Paper Semimatte
(Commercial)

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper - Radiant White

Textured Fine Art Paper

Textured Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Papier Ordinaire

Papier Ordinaire (pour fracé)

Singleweight Matte Paper
(line drawing)

Singleweight Matte Paper

Impression avec Mac OS X 203

Francais



Papier calque -

Couleur

EPSON Stylus Pro 4400

Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur/N&B
Photo pour imprimer des photos en couleur ou en noir et blanc
ou Noire pour imprimer un brouillon ou du texte noir
uniquement.

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d’utiliser I'option Couleur/N&B Photo, méme si les
données doivent étre imprimées en noir.

EPSON Stylus Pro 4800

Définissez le parametre Couleur. Sélectionnez Couleur pour
imprimer des photos en couleur ou en noir et blanc ou Noire pour
imprimer un brouillon ou du texte noir uniquement. Si vous
souhaitez imprimer des photos en noir et blanc avancées,
sélectionnez Photo N&B avancée.

Remarque :

Pour imprimer sur tout support autre que du papier calque, nous
recommandons d utiliser I"option Couleur, méme si les données doivent
étre imprimées en noir.

204  Impression avec Mac OS X



Mode

Vous pouvez sélectionner le mode Automatique, Avancé ou Plus
d’options.

Aufomatique

Ce mode offre le moyen d’impression le plus rapide et le plus
facile. Lorsque 'option Automatique est sélectionnée, le
gestionnaire d'impression prend le contrdle de tous les
parametres détaillés en se basant sur le réglage actuel des
parametres Support et Couleur.

=
«
o
c
[
S
T

Imprimante : | Stylus Pro 4400 )
Préréglages : | Standard B
Configuration Imprim_._ | :j

Format d'impression: Standard

Bac )
Support:  Papier Couché qualité photo = !
Couleur: | Couleur/N&B Photo & !
Mode: ) Automatique Qualité 7 Vitesse
O Avancé Couleurs vives EPS... |35

O Plus d'options

Qualité: | Fin - 720dpi

¥ Super MicroWeave
__ Vitesse rapide

[ Miroir horizontal
[ Détails plus fins

@ ( Apercu A £ Enreg. comme PDF... 3 ( Annuler ) (-lmprmr!r—"
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Curseur Qualité et Vitesse

Selon le support sélectionné pour le parametre Support lorsque
I'option Couleur (ou Couleur/N&B Photo) ou Noire est
sélectionnée pour le parametre Couleur et que 1’option
Auftomatique est sélectionnée pour le parametre Mode, un
curseur Qualité ou Vitesse apparait dans la zone Mode.
Choisissez Qualité quand cette caractéristique compte plus que
la vitesse. Choisissez Vitesse lorsque cette caractéristique compte
plus que la qualité.

Mode Controle des couleurs

Lorsque 'option Couleur (ou Couleur/N&B Photo) est
sélectionnée pour le parametre Couleur et que 1’option
Aufomafique est sélectionnée pour le parametre Mode, le menu
déroulant Contrdle des couleurs apparait.

Vous pouvez sélectionner un des parametres suivants.

Couleurs vives Activez ce paramétre pour ajouter des tonalités vives,
EPSON bleues et vertes, aux impressions.
Remarque :

Ce paramétre gjoute aux impressions des tonalités
bleues et vertes qui ne peuvent étre affichées &
I'Ecran, il est donc possible que les impressions ne
correspondent pas tout & fait aux images affichées &
I'Ecran lorsque cette fonction est sélectionnée.

Graphiques et Renforce les couleurs, et éclaircit les fons
diagrammes intermédiaires et les zones claires d'une image. Utilisez
ce paramétre pourles documents de présentation tels
que les graphiques et les diagrammes.

EPSON Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement :
Standard (sRVB) Augmente le contraste des images. Utilisez ce
paramétre pour les photos couleur.

Adobe RGB Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement ;
Modifie les couleurs de I'image conformément &
Adobe RGB.
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Avancé

Lemode Avancé permetd’apporter denombreuses modifications
d’un simple clic de souris. La liste déroulante Configuration
personnalisée comporte des parameétres prédéfinis par Epson

Imprimante : | Stylus Pro 4400 [

ar
-

Préréglages : | Standard |

ar
3

" Configuration Imprim.._ | :j

Francais

Format d'impression: Standard

Bac

I
Support:  Papier Couché qualité photo I
I

Couleur: | Couleur/N&B Photo

Mode: () Automatique
® Avancé " Configuration pers... |+
(O Plus d'options

Qualité: | Fin - 720dpi v

1" Super MicroWeave
=F A __ Vitesse rapide
! Miroir horizontal

__ Details plus fins

@ ( Apercu Y Enreg. comme PDF... Y ( Annuler ) E'—irrrprrrlrm—"

La liste déroulante Configuration personnalisée comprend les
parametres prédéfinis suivants.

Remarque :
Selon les parametres Support et Couleur sélectionnés, il est possible que
ces parametres prédéfinis soient grisés.

Précision photo Ce parameétre est adapté a I'impression haute
Photo avancé qualité de photos numérisées et d’images

2880 capturées numériquement. Il permet également
d’éviter les erreurs d’impression de points d’encre
pouvant survenir suite au mouvement des tétes
d’impression et du papier.

ColorSync Ce paramétre adapte automatiquement les
couleurs de I'impression d celles de I"écran.
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Plus d’options

Les parametres avancés vous donnent un controle total sur
I'environnement d’impression. Utilisez-les pour essayer de
nouvelles idées d'impression ou pour régler avec précision une
gamme de parametres d’impression adaptés a vos besoins. Si
vous étes satisfait de votre nouvelle configuration, vous pouvez
lui attribuer un nom et 'ajouter a la liste Configuration
personnalisée.

Imprimante : | Stylus Pro 4400 |

ar

ar

Préréglages : | Standard |

( Configuration Imprim... |5 ]

Format d'impression: Standard

Bac |

Support: | Papier Couché qualité photo

Couleur: | Couleur/N&B Photo f

Mode: () Automatique
) Avancé
@ Plus d'options
Qualité: | Fin - 720dpi 3

¥ Super MicroWeave
= \ [ Vitesse rapide

) Miroir horizontal

"] Détails plus fins

@ Apercu Enreg. comme PDF... Annuler e—imp'rmr!r—-)

Qualité Choisissez la qualité souhaitée pour I'impression.
Super Vous donne légerement plus de détails mais le temps
MicroWeave d’impression augmente.

Vitesse rapide Activation de I'impression bidirectionnelle afin que

I'impression se fasse de gauche & droite et de droite
& gauche. Cette option accélére I'impression mais
diminue la qualité des tirages.

Miroir horizontal Impression de vos donées comme dans un miroir. Le
texte et les graphiques s’affichent & I'envers.
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Détails plus fins Selon le paramétre Qualité sélectionné, vous pouvez
activer|’option Détails plus fins de maniére & imprimer
les textes, les graphiques pleins et les dessins au frait
avec des contfours plus nets.

Tonalité Lorsque I'option Photo N&B avancée est sélectionnée
couleurs pourle parameétre Couleur, le menu déroulant Tonalité
couleurs apparait.

(pour EPSON 7
Stylus Pro 4800 Neutre : ‘©
uniguement) Correction standard de I'image pour la plupart des g"
photos. Essayez cette option en premier. ©

£

Froid : L.

Donne & vos photos une tonalité froide.

Chaud :
Donne & vos photos une tonalité chaude.

Sépia :
Donne a vos photos un aspect bistre.

Réglage fin :

Ce paramétre appardit lorsque vous modifiez la
tonalité. Ajustez les paramétres & I’'aide des curseurs
ou du cercle de couleur ou activez la case & cocher
Mettre décal points en surbril.

Couleur (gestion des couleurs)

Cette option vous permet de contrdler les méthodes de
correspondance des couleurs et d"ajustement fournies par le
gestionnaire d’impression.

ar
-

Imprimante : | Stylus Pro 4400 |

ar
-

Préréglages : | Standard !

Gestion des couleurs ... | :']

@ Calibration EPSON
& ColorSync
() Désactivé (Pas de calibrage couleur)

Modle: | Couleurs vives EPSON |

ar| [ar
o SR

Gamma: | 1.8 |

» Plus d'options:

@ [ Apercu Enreg. comme PDF... | [ Annuler ) t-lmpml—-’
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Utilisez cette possibilité pour réaliser de nouveaux essais
d’impression ou pour régler avec précision une gamme de
parametres d’impression adaptés a vos besoins. Si vous étes
satisfait de votre nouvelle configuration, vous pouvez l'ajouter a
la liste Config. personnalisée dans la zone de dialogue Imprimer.

Calibration EPSON

Sélectionnez cette option pour utiliser les méthodes de
correspondance des couleurs et d’ajustement fournies par le
gestionnaire d'imprimante. Pour afficher les détails, cliquez sur
le triangle situé a c6té du parametre Plus d’options.

Imprimante : | Stylus Pro 4400 s ]
Préréglages : | Standard s ]
Gestion des couleurs ... |5 ]

@ Calibration EPSON
& ColorSync
() Désactivé (Pas de calibrage couleur)

Mode: | Couleurs vives EPSON [

ar| [ar

Gamma: | 1.8

¥ Plus d'options:

Luminosité 0 N
Contraste o ~
Saturation o Y
Cyan @ o b
Magenta ® o | -
Jaune © (g 4

o Apercu Enreg. comme PDF... Annuler t'-lmpml—"
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Mode

Couleurs vives
EPSON

Activez ce paramétre pour enrichir les tonalités bleues
et vertes des impressions.

Remarque :

Ce paramétre gjoute aux impressions des tonalités
bleues et vertes qui ne peuvent étre affichées al'écran,
ilestdonc possible que lesimpressions ne correspondent
pas tout & fait aux images affichées & I'écran lorsque
cette fonction est sélectionnée.

Graphiques et
diagrammes

Renforce les couleurs, et éclaircit les tons intermédiaires
et les zones claires d’une image. Utilisez ce parameétre
pour les documents de présentation tels que les
graphiques et les diagrammes.

EPSON Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement ;
Standard Augmente le contfraste des images. Ufilisez ce
(sRVB) paramétre pour les photos couleur.
Adobe RGB Pour EPSON Stylus Pro 4800 uniquement ;
Modifie les couleurs de I'image conformément d Adobe
RGB.
Gamma

Controle le contraste de I'image en modifiant les tons
intermédiaires et les gris de niveau moyen.

Plus d’options

Les curseurs d’amélioration des couleurs permettent de régler les
options indiquées dans une plage comprise entre -25% et +25 %.

Faites glisser le curseur vers la droite ou vers la gauche pour

modifier le parametre. Vous pouvez également saisir un nombre
compris entre -25 et +25 % dans la zone située a c6té des curseurs.
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Calibration EPSON (pour I'option Photo N&B avancée)

Lorsque l'option Photo N&B avancée est sélectionnée pour le
parametre Couleur, I’écran suivant s’affiche. Vous pouvez régler
les parametres noir et blanc avancés. Pour plus de détails sur ces
réglages supplémentaires, consultez 1’aide en ligne.

Imprimante : ' Stylus Pro 4800

Préréglages : ' Standard

Gestion des couleurs _._ H:

Tonalité couleurs: = Neutre B:
Ton: + foncé B:

Luminosité:

0 1 I
Contraste:

0 1 I

Tonalité ombrée:

T 1 1

r Horizontal

== Mettre tonalité en surbril:
=
- .—e—.
= 0 1 I
Vertical Densité optigue maximale:

p b

)
o

_ Mettre décal points en surbril

&9 ( Apercu A f Enreg. comme PDF... Y ( Annuler ) e-lmpmlm—’
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ColorSync

Ceréglage adapte automatiquement les couleurs de I'impression
a celles de I’écran. Sélectionnez ce parametre pour imprimer des
photos numérisées ou des graphiques informatiques.

Imprimante : | Stylus Pro 4400 |

ar
-

Préréglages : | Standard |

ar
3

{ -
Cestion des couleurs ... | :j

Francais

 Calibration EPSON
@ ColorSync
() Désactivé (Pas de calibrage couleur)

@ ( Apercu 3y € Enreg. comme PDF... Y ( Annuler ) ('—lmprmr!r—')

Remarque :

Ne perdez pas de vue que la lumiére ambiante ainsi que I'dge, la qualité
et les parametres de I'écran peuvent avoir une incidence sur la qualité
de la correspondance des couleurs.
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Désactivé (Pas de calibrage couleur)

Cette option n’est en général pas recommandée car elle ne permet
pas au gestionnaire d'impression d’effectuer quelque
amélioration ou réglage que ce soit. N'utilisez cette option que
pour créer un nouveau profil de couleur ou si les autres options
de donnent pas de résultats satisfaisants.

ar

Imprimante : | Stylus Pro 4400 |

ar

Préréglages : | Standard |

Cestion des couleurs ... |5 ]

() Calibration EPSON
() ColorSync
() Désactivé (Pas de calibrage couleur)

O Apercu ) [ Enreg. comme PDF... ) Annuler .—lmmlm—’
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Configuration du papier

Les parametres suivants de la zone de dialogue Configuration du
papier vous permettent d’effectuer des réglages détaillés pour le
papier. Si vous utilisez un support spécial non fourni par Epson,

réglez ces parametres en fonction des besoins.

L
©
= On
Imprimante : | Stylus Pro 4400 | :j] c
©
Préréglages : | Standard e bl
) L
" Config. papier ! :j
Densité des couleurs: =
——C ()
-50 +50
Temps de séchage par passage de la téte d'impression:
Q—- 0 (0.1sec)
i
0 +50
Réglage alimentation papier:
'—@—‘ 0 (0.01%)
1 1
=70 +70
Epaisseur du papier: 1 (0.1mm)
Aspiration du papler: Standard ! :J (" Défaur )
Méthode de découpe: Standard o
Epaisseur: Auto 4
Type de rouleau d'éjection: Auto e

o
@

( Apercu ) ( Enreg. comme PDF... ) ( Annuler ) e Imprimer "’

Impression avec Mac OS X

215



Mode

Description

Densité des
couleurs

Permet de régler la densité des couleurs. Les valeurs
possibles sont comprises entre -50 % et +50 %. Faites glisser
le curseur vers la droite (+) avec la souris pour augmenter
I'intensité de la couleur de votre tirage ou vers la gauche
() pour la diminuer. Vous pouvez également saisir un
nombre (entre -50 et +50) dans la zone située & coté du
curseur.

Utilisez cette fonction lorsque vous imprimez sur un papier
différent des supports spéciaux Epson.

Lorsque vous imprimez sur des supports spéciaux Epson,
placez le curseur sur la position 0.

Remarque :
Selon le mode d’impression utilisé, il est possible que
I'intensité des couleurs de I'impression ne puisse étre
augmentée,

Temps de
séchage par
passage de
la téte
d'impression

Temps de pause de la téte d’'impression a I'issue de
chaqgue passe.

Définissez cette valeur & I'aide du curseur ou de la zone
de texte. Pour optimiser la qualité d’impression en utilisant
une absorption d’encre plus lenfe au niveau du support,
augmentez la valeur.

Le temps de séchage parpassage de la téte d'impression
peut éfre réglé sur une valeur comprise entre 0 et 5
secondes, par incréments de 0,1 seconde.

Remarque :
Si vous utilisez cette fonction, la durée nécessaire &
I'impression sera plus importante.

Réglage
alimentation
papier

Contréle la vitesse d’entrainement du papier par
incréments de 0,01 %. Si la valeur est trop grande, il est
possible que des micro bandes horizontales blanches
apparaissent. Sila valeur est trop faible, il est possible que
des micro bandes horizontales sombres apparaissent.
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Mode

Description

Epaisseur du
papier

Cette valeur s’ affiche automatiquement en fonction du
choix effectué pour le paramétre Support. Si vous utilisez
un support non fourni par Epson, il est recommandé de
modifier cette valeur conformément & I'épaisseur de
votre support. Reportez-vous aux caractéristiques du
papier ou imprimez un motif d’épaisseur pour déterminer
|’épaisseur du papier.

Aspiration du
papier

En diminuant I’aspiration d’air, il est possible d’éviter de
froisser ou de gondoler un support fin ou saturé ou
d’éliminer des bandes verticales. L’effet de la valeur de
ce paramétre sur la puissance d’aspiration est le suivant.

Standard : 100 %

-1: 50%
-2: 30%
-3: 10%
-4 6%
Méthode de Permet de déterminerlameilleure méthode de découpe
découpe en fonction de I'épaisseur du papier
Standard : vitesse et pression de coupe
normales
Papier fin : faible pression de coupe
Papier épais, rapide : vitesse et pression de coupe
élevées
Papier épais, lent:  vitesse faible et pression de coupe
élevée
Epaisseur Le paramétre Epaisseur représente la hauteur comprise

entre le support chargé dans I'imprimante et la téte
d’impression. En réglant ce paramétre, vous pouvez
obtenir une meilleure qualité d’impression. Il est réglé
automatiquement en fonction du paramétre Epaisseur
du papier sélectionné.

Remarque :

En réglant le paramétre Epaisseur sur Fin il est possible
d’obtenir une meilleure qualité d’impression mais il est
nécessaire de vérifier que le support ne se froisse pas et
ne fouche pas la téte d’impression, faute de quoi les
données imprimées ou la surface de la téte d'impression
risquent d’'étre endommageées. Utilisez alors |'option Plus
large ou Large.
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Mode Description

Type de Sélectionnezle type de rouleau d’éjection le plus adapté
rouleau & votre support.
d'éjecti

éjection Auto :

L'imprimante sélectionne automatiquement le
parameétre le plus adapté. Lorsque vous utilisez un support
spécial Epson, vous devez normalement sélectionner ce
parameétre.

Roues & aileftes - Feuille :

Si vous souhaitez imprimer sur une feuille simple d’un
support spécial non fourni par Epson, sélectionnez ce
parameétre.

Roues a ailettes - Rouleau recourbé :

Si vous souhaitez imprimer sur du papier rouleau trés
courbé d’un support spécial non fourni par Epson,
sélectionnez ce paramétre.

Aucun rouleau - Rouleau normal :

Si vous souhaitez imprimer sur du papier rouleau d’un
support spécial non fourni par Epson, sélectionnez ce
parameétre.

Option papier rouleau

Vous pouvez régler les parameétres Coupe auto, Imprime limite
page et Economie papier

Imprimante : | Stylus Pro 4400 |

Préréglages : | Standard s ]

Option papier rouleau |5 ]

Coupe auto:  Coupe normale =
Option papier rouleau: || Imprime limite page
Sauvegarder papier rouleau
o -
\‘_]/ Apercu ) [ Enreg. comme PDF... ) Annuler ( Imprimer )

218  Impression avec Mac OS X



Coupe auto

Vous pouvez sélectionner les méthodes de coupe suivantes.

Découpe unique

Sélectionnez ce parametre si vous souhaitez économiser du
papier.
Sivous sélectionnez ce parametre, la limite entre deux images ou

entre deux pages est découpée. Toutefois, la position de découpe
peut se décaler légerement.

Francais

Remarque :

Lors de I'impression sur du papier rouleau de type photo glacé Premium
(250) ou photo semi-glacé Premium (250), ne sélectionnez pas ce
parametre, faute de quoi la qualité d'impression risque de décliner.

o< >
A

< >
B

o< >
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Découpe double

Sélectionnez ce parametre pour éviter le léger manque qui se
produit avec ’option Découpe unique. Une marge est créée entre
les images et une bande de 1 mm de largeur est découpée le long

de chaque image.

g><,,,,
x,,,,

KK

KK

Coupe normale

Xy

Xy

Yy

Sélectionnez ce parametre pour conserver des marges en haut et
en bas des données imprimées.
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Désactivé

Sélectionnez cette option pour couper les tirages manuellement.
Pour découper manuellement les impressions, procédez comme

suit.

1. Appuyez sur la touche Avance papier v ou Avance
papier A pour faire correspondre la position de coupe du
papier et le repére en forme de ciseaux sur le co6té gauche de

la téte d'impression.

Francais

2. Appuyez sur la touche Avance papier < pour sélectionner
Coupe auto Oui «@x.

3. Appuyez sur la touche Avance papier < pendant 3
secondes. Le cutter découpe 1'impression sur la position de

découpe.
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Imprime limite page

Vous pouvez choisir d'imprimer une ligne de fin de page sur le
coté droit ou en bas des données imprimées en vue d"une découpe

manuelle.

L’opération Imprime limite page varie en fonction du réglage du
parametre Coupe auto. Controlez ces parameétres au besoin en
vous reportant a la colonne Fonctionnement de I'imprimante.

Coupe auto

Imprime limite
page

Fonctionnement de
I'imprimante

Découpe unique
Découpe double
Coupe normale

Sélectionné

Imprime une ligne de fin de
page uniguement sur le coté
droit et coupe
automatiquement le papier
apres l'impression.

Découpe unique
Découpe double
Coupe normale

Non sélectionné

Pas d’impression des lignes de
page etdécoupe automatique
du papier aprés impression.

Désactivé

Sélectionné

Impression d’une ligne de finde
page uniguement sur le coté
droit et sous les données
imprimées, mais pas de
découpe automatique du
papier apres I'impression.

Désactivé

Non sélectionné

Pas d’impression des lignes de
page ni de découpe
automatique du papier aprés
impression.

Economie papier

Cette fonction est utile lorsque vous souhaitez économiser du
papier. En effet, la partie blanche de la derniére page de données
imprimées n’est pas entrainée dans 'imprimante.
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Expansion

Vous pouvez imprimer vos données sans marges sur le papier. Ce
menus’affichelorsque le format de papier Sans marges (Agrandir
auto), Sans marges (Agrandir auto, Maximale) ou Papier
rouleau - Sans marges (Agrandir aufo) est sélectionné pour le
parametre Papier de la zone de dialogue Format d’impression.

Imprimante : | Stylus Pro 4400 |

Francais

ar

Préréglages : | Standard |

[Extension r ]

Min Standard Max

. S .

Si vous déplacez le curseur vers Min, la proportion d'agrandissement de
l'image sera réduite.

Il est néanmaoins possible que des marges apparaissent autour de l'image
imprimée.

o -

\‘_1/ Apercu Enreg. comme PDF... Annuler f Imprimer ‘3
Proportion Le curseur vous permet de contréler la portion de
d’agrandisse- I'image située au-deld des bords du papier lors de
ment I'impression sans marges.

Pour la plupart des tfravaux d‘impression, |'utilisation
de I'option Standard est recommandée afin de
supprimer les marges sur tous les cotés du papier.

Dans les environnements trés humides, il est possible
que la largeur du papier augmente en raison de
I"absorption d’humidité. Déplacez alors le curseur
vers Max afin de supprimer les marges situées autour
de I'image. Lorsque I'option Max est sélectionnée,
il est possible que le centre de I'image soit décalé
d’environ 1 mm vers la droite.

Si vous déplacez le curseur vers Min, la proportion
d’agrandissement de I'image diminue.
Cependant, & mesure que cette proportion
diminue, il est possible que des marges apparaissent
sur un ou plusieurs cotés du papier.
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Résumé

Vous pouvez vérifier les parametres actuels de la zone de
dialogue Imprimer.

Imprimante : | Stylus Pro 4400 |

ar

Préréglages : | Standard !

ar

"Résumé r ]

Options de sortie
Imprimer sur : Imprimante
Disposition
Sens de la disposition : Gauche-droite-haut-bas
Page(s) par feuille : 1
Copies et pages
Coples : 1, triées
Plage : Toutes
Configuration Imprimante
Version: 2.30

Format d'impression: Sans marges (Agrandir auto) '
Support: Papier Couché qualité photo x 3
‘o .
(P Apercu | [ Enreg. comme PDF... } [ Annuler f Imprimer "

Remarque :
L’option Résumé constitue une fonction standard de Mac OS X.

Enregistrement des paramétres de la zone de
dialogue Imprimer

Pour enregistrer les parametres de la zone de dialogue Imprimer,
procédez comme suit.

1. Sélectionnez Enregistrer sous dans la liste Préréglages.

2. Saisissez le nom de la configuration personnalisée dans la
zone Enregistrer le préréglage sous.

Enregistrer le préréglage

Enregistrer le préréglage sous :

Standard 1

Annuler
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3. Vérifiezquelenomsaisial’étape2 estenregistré dansle menu
déroulant Préréglages.

Utilisation de la configuration personnalisée de
la zone de dialogue Imprimer

Pour utiliser votre configuration personnalisée, sélectionnez son
nom dans le menu déroulant Préréglages.

=
«
o
c
[
S
T

Sivous modifiez les parametres Support et Couleur lorsque votre
configuration personnalisée est sélectionnée dans la liste des
parametres enregistrés, votre configuration personnalisée n’est
pas modifiée. Pour revenir a votre configuration personnalisée
enregistrée, resélectionnez-la simplement dans la liste.

Apercu

Vous pouvez avoir une idée de 1’aspect de vos données avant
méme de les imprimer.

Remarque :
Apercu est une fonction standard de Mac OS X.

Pour afficher vos données en apercu, procédez comme suit.
1. Réglez les parametres du gestionnaire d’impression.
2. Cliquez sur Apergu dans la zone de dialogue Imprimer. La

zone de dialogue Apercu s’ouvre et affiche un apergu de votre
document.
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Impression sans marges

Lorsque le format de papier Sans marges (Agrandir auto), Sans
marges (Agrandir auto, Maximale), Sans marges (Format &
conserver), Sans marges (Format & conserver, Maximale),
Papier rouleau - Sans marges (Agrandir auto), Papier
rouleau - Sans marges (Format & conserver) ou Papier
rouleau - Sans marges (Banniére) est sélectionné pour le
parametre Papier de la zone de dialogue Format d’impression,
Epson recommande les supports suivants.

Largeur de support :

8”,203,2 mm

210 mm (A4)

Letter (8,5"), 215,9 mm
10”7, 254 mm

257 mm

297 mm (A3)

300 mm

12”,304,8 mm

329 mm (Super A3/B)
13”7, 330,2 mm
14”,355,6 mm

400 mm

16”7, 406,4 mm

420 mm (A2)

17”7, 431,8 mm

volodododododooo

Remarque :
1 Vous ne pouvez pas effectuer une impression sans marges sur des
feuilles simples d’une largeur de 420 mm (A2).

1 Pour imprimer sur du papier rouleau de largeur 8 pouces
(203,2 mm) ou 420 mm (A2), vous devez installer I’embout
intermédiaire sur I'axe. Voir « Installation de I’embout
intermédiaire sur I’axe » a la page 287.

d  Sivotre application dispose de parametres de marge, veillez a leur
donner une valeur nulle avant de lancer I'impression.
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1 En cas d'impression sur des feuilles simples, seules les marges
gauche et droite sont mises a zéro.

A L’encre peut déborder sur le rouleau d’impression. Dans ce cas,
essuyez 'encre a 'aide d'un chiffon.

[ Lorsque cette fonction est sélectionnée, le temps nécessaire a
Uimpression est plus important que lors de l'impression normale.

d  Lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire ou du papier
ordinaire (dessin au trait), vous pouvez régler la marge inférieure
sur 3 mm. Lors de l'impression sur les autres supports, la marge
inférieure doit toujours étre égale a 14 mm.

1 Lorsdel’impression sur du papier rouleau de type papier photo glacé
(250) ou papier photo semi-glacé Premium (250), la marge
supérieure doit toujours étre égale a 20 mm.

[ Selon le support utilisé, il est possible que des taches apparaissent
dans les zones supérieure et inférieure.

Pour effectuer une impression sans marges, procédez comme suit.

Remarque :

Le parametre Pour de la zone de dialogue Format d’impression doit étre
identique au parametre Imprimante de la zone de dialogue Imprimer,
faute de quoi il est possible que les données ne puissent étre imprimées
correctement.

1. Sélectionnez le format de papier Sans marges (Agrandir
auto), Sans marges (Agrandir auto, Maximale), Sans
marges (Format & conserver), Sans marges (Format a
conserver, Maximale), Papier rouleau - Sans marges
(Agrandir auto), Papier rouleau - Sans marges (Format a
conserver) ou Papier rouleau - Sans marges (Banniére)
pour le parametre Papier de la zone de dialogue Format
d’impression.

2. Définissez le paramétre Coupe auto Voir « Coupe auto » a la
page 219.
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3. Cliquez sur OK.

4. Lancezl'impression des données a partir de votre application.

Annulation d’'une impression

Pour annuler une impression, procédez comme suit.

1. Ouvrez le Centre d’impression.

2. Mettez I'imprimante hors tension.

3. Dans la liste Nom du document, sélectionnez les données en

cours d’'impression et cliquez sur le bouton Annuler pour
annuler I'impression.

Zone de dialogue des ufilitaires d’impression

Accés aux utilitaires d'impression EPSON

Pour accéder aux utilitaires d'impression EPSON, procédez
comme suit.

1. Double-cliquez sur Macintosh HD (réglage par défaut).

2. Double-cliquez sur le dossier Applications.

3. Double-cliquez sur 1'icobne EPSON Printer Utility.

Sous Mac OS X 10.2 ou une version plus récente, il est également

possible d’accéder a la zone de dialogue des utilitaires
d’impression EPSON de la maniere suivante.

228
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Double-cliquez sur Macintosh HD (réglage par défaut).
Double-cliquez sur le dossier Applications.

Double-cliquez sur le dossier Ufilitaires.

Double-cliquez sur 1'icone Centre d’impression (pour Mac
0S X 10.2.X) ou Ufilitaire de configuration d’impression
(pour Mac OS X 10.3).

Francais

Sélectionnez I'imprimante dont vous souhaitez activer les
utilitaires d’impression EPSON.

Cliquez sur le bouton Configurer (pour Mac OS X 10.2.x) ou
Utilitaire (pour Mac OS X 10.3.x) dans la zone de dialogue
Liste des imprimantes.
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Utilisation des utilitaires d’impression

Les utilitaires d'impression EPSON vous permettent de controler
I’état actuel de I'imprimante et de procéder a la maintenance de
I'imprimante a partir de votre ordinateur. Vous pouvez
également accéder au Guide de référence, aux informations
relatives au papier et au site Internet de 1’assistance technique en
cliquant sur le bouton Assistant d’'impression.

‘80 EPSON Printer Utility

EPSON \"4‘ SPro 4400 (EPSON USB)

EPSON StatusMonitor

Utilisez cette fonction pour contréler I'etat de votre imprimante et
le niveau de I'encre restante.

Vérification des buses

Utilisez cette fonction si des zones piles ou absentes apparaissent
lors d'une impression.

Nettoyage des tétes

Unilisez cette fonction si la qualité d'impression diminue ou si des
buses sont bouchées.

Alignement des tétes

Utilisez cette fonction si l'alignement des lignes verticales est
incorrecte.

EPSON LFP Remote Panel

Use this utility to optimize your printer.

D (2] [«] (&) &)

wy Assistant d'impression

‘_'3) Start Print Assistant

Remarque :

1 Silimprimante est connectée a I’ordinateur par un réseau,
n’utilisez pas les utilitaires Vérification des buses, Nettoyage des
tétes et Alignement des tétes.

O Nutilisez pas les utilitaires Vérification des buses, Nettoyage des
tétes et Alignement des tétes lorsqu’une impression est en cours,
faute de quoi votre impression risque d’étre tachée.
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EPSON StatusMonitor

Cet utilitaire vous fournit des informations sur ’état de
I'imprimante, comme la quantité d’encre restante.

Vérification des buses

Cet utilitaire vérifie le colmatage éventuel des buses de la téte
d’impression. Procédez a une vérification des buses lorsque vous
remarquez que la qualité d’impression a décliné et apres le
nettoyage de la téte afin de vérifier que les buses de la téte
d’impression ne sont plus obstruées. Voir « Vérification des buses
de la téte d'impression » a la page 232.

=
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Si vous cliquez sur Auto dans la zone de dialogue Vérification
des buses ou si vous activez la fonction 1a partir
du panneau de contréle de I'imprimante, "utilitaire vérifie non
seulement les buses obstruées, il procede également
automatiquement a un nettoyage de la téte d’impression.

Nettoyage des tétes

Cet utilitaire nettoie la téte d'impression. Il est possible que vous
deviez procéder a un nettoyage de la téte d’impression si vous
remarquez que la qualité d"impression a décliné. Utilisez cet
utilitaire pour procéder au nettoyage de la téte. Voir « Nettoyage
de la téte d’impression » a la page 234.

Alignement des tétes

Cet utilitaire peut étre utilisé pour améliorer la qualité
d’impression de vos données imprimées. Il peut étre nécessaire
d’ajuster 1’alignement de la téte d’impression lorsque des lignes
verticales ne semblent pas alignées ou lorsque des bandes
blanches ou noires apparaissent dans les données imprimées.
Utilisez cet utilitaire pour réaligner la téte d’impression. Voir

« Alignement de la téte d’impression » a la page 235.
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EPSON LFP Remote Panel

Cet utilitaire vous permet d’optimiser votre imprimante. Voir
« Lancement de EPSON LFP Remote Panel » a la page 236.

Assistant d’impression

Vous pouvez également accéder au Guide de référence, aux
informations relatives aux supports et au site Internet de
l'assistance technique en cliquant sur le bouton Assistant
d’impression. Voir « Utilisation de la fonction Assistant
d’impression » a la page 236.

Vérification des buses de Ila téte d’impression

S’il vous semble que I'image imprimée devient pale ou qu’il
manque des points, vous pourrezidentifier la source du probleme
a l'aide de l'utilitaire Vérification des buses.

Pour utiliser 1"utilitaire Vérification des buses, procédez comme
suit.

Remarque :
Ne lancez pas 'utilitaire Vérification des buses lors de I'impression,
faute de quoi vous risquez de tacher vos impressions.

1. Assurez-vous que du papier est chargé dans I'imprimante.

2. Cliquez sur Vérification des buses.
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Cliquez sur Imprimer si vous souhaitez vérifier visuellement
que les buses de la téte d'impression ne sont pas obstruées, si
vous utilisez des supports spéciaux non fournis par Epson ou
si la largeur du papier que vous utilisez est inférieure a

210 mm. Cliquez sur Aufo si vous souhaitez lancer une
vérification automatique des buses et un nettoyage
automatique de la téte (si la vérification des buses indique
qu’un tel nettoyage est nécessaire).

8o Vérification des buses

EPSON v‘ SPro 4400 (EPSON USB)

@ Vérification des buses

Vérifiez si l'imprimante est allumée et connectée 4 l'ordinateur et
si des feuilles de papier A4 et Lettre sont chargées dans
I'imprimante.

Francais

Cliquez sur le bouton Auto pour effectuer un contréle des buses
automaticue et, si nécessaire, un nettoyage des tétes
automatique.

Pour contrdler visuellement si certaines tétes d'impression sont
obstruées, cliquez sur le bouton Imprimer pour imprimer un matif
de contrdle des buses.

Cliguez sur le bouton Terminer pour quitter.

[ Terminer }mprlmer E

Remarque :

Si vous activez la fonction ' a partir du panneau
de contrdle de I'imprimante, méme si vous avez sélectionné
Imprimer, l"utilitaire Vérification des buses procede non seulement
a la vérification des buses obstruées, il exécute également un
nettoyage automatique de la téte. Si vous utilisez des supports
spéciaux non fournis par Epson ou si la largeur du papier que vous
utiliser est inférieure a 210 mm, désactivez
partir du panneau de controle de I'imprimante.
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4.

Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran pour imprimer
un motif de vérification des buses.

S’il manque des points, nettoyez les buses de la téte
d’impression en vous reportant a la section « Nettoyage de la
téte d'impression » a la page 234

Nettoyage de la téte d’impression

S’il vous semble que les données imprimées deviennent pales ou
qu’ilmanque des points, il est possible que vous puissiez résoudre
ces problémes en procédant a un nettoyage de la téte d'impression
al’aide de l'utilitaire Nettoyage des tétes, qui garantit que les
buses éjectent correctement 1’encre.

Pour utiliser 1"utilitaire Nettoyage des tétes, procédez comme suit.

Remarque :

0 Ne lancez pas I'utilitaire Nettoyage des tétes lors de I'impression,
faute de quoi vous risquez de tacher vos impressions.

1 Pour économiser l'encre, commencez par utiliser I'utilitaire
Vérification des buses afin de vérifier que la téte d'impression
nécessite un nettoyage. En effet, le processus de nettoyage consomme
une certaine quantité d’encre.

d  Vous ne pouvez pas nettoyer la téte d’ impression lorsqu’un voyant
de vérification de la quantité d’encre restante clignote ou est allumé.
Commencez par remplacer la cartouche d’encre adaptée. Voir
« Remplacement des cartouches d’encre » a la page 317.

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension et que tous
les voyants de vérification de 1’encre sont éteints.

2. Cliquez sur Neftoyage des tétes.

3. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.
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4. Cliquez sur Imprimer le motif de contrdle des buses dans
la zone de dialogue Nettoyage des tétes pour vérifier que la
téte est propre et réinitialiser le cycle de nettoyage.

S’il manque encore des points apres le nettoyage, essayez les
solutions suivantes.

d  Sélectionnez -depuis le panneau de controle de
I'imprimante. Voir « EXTRA NETTOY. » a la page 263.
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[ Répétez cette procédure quatre ou cinq fois, mettez
I'imprimante hors tension, attendez jusqu’au lendemain et
procédez de nouveau au nettoyage de la téte.

d Remplacez certaines cartouches d’encre qui pourraient étre
anciennes ou abimées.

Si des problemes de qualité d’impression subsistent apres avoir

essayé ces solutions, contactez votre revendeur. Voir « Contacter
le service clientele » a la page 383.

Alignement de la téte d’impression

Si vous remarquez que certains traits ne sont pas alignés ou que
des bandes noires ou blanches apparaissent sur les impressions,
il est possible que vous puissiez résoudre ces problemes a l’aide
de l'utilitaire Alignement des tétes qui permet d’aligner la téte
d’impression.

Pour utiliser 1"utilitaire Alignement des tétes, procédez comme
suit.

1. Assurez-vous que du papier est chargé dans I'imprimante.
2. Cliquez sur Alignement des tétes.

3. Suivez les instructions qui s’affichent a I’écran.
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Lancement de EPSON LFP Remote Panel

Cet utilitaire vous permet d’optimiser votre imprimante. Pour
lancer EPSON LFP Remote Panel, procédez comme suit.

1. Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.

2. Cliquez sur EPSON LFP Remote Panel.

3. Pourplusdedétails, reportez-vous al’aide en ligne de EPSON
LFP Remote Panel.

Utilisation de Ila fonction Assistant d’impression

Le bouton Assistant d’impression vous permet d’accéder aux
informations suivantes :

d  Guide de référence (page de dépannage)
[ Informations relatives au papier le plus adapté a 'impression

d Site Internet de l’assistance technique

S'informer gréce a l'aide en ligne

Votre logiciel d'impression dispose d'un systéme d'aide en ligne
treés complet qui vous donne des instructions relatives a
l'impression, aux réglages du gestionnaire et aux utilitaires.
Pour accéder a 'aide en ligne, procédez comme suit.

1. Cliquez sur Imprimer dans le menu Fichier de votre application.

2. Sélectionnez ] option Configuration Imprimante ou Couleur.

3. Cliquez sur le bouton Aide.

236

Impression avec Mac OS X



Désinstallation du logiciel d’impression

Pour désinstaller le gestionnaire d’impression, procédez comme
suit.

1. Mettez votre ordinateur sous tension et insérez le CD-ROM
du logiciel d'impression dans le lecteur. La fenétre affichant
le contenu du disque du logiciel d’'impression Epson s’ouvre
automatiquement.

Francais

2. Ouvrez le dossier Logiciel Mac OS X.
3. Double-cliquez sur le dossier Gestionnaire d’impression.
4. Double-cliquez sur l'icone SPro4400_xxx ou SPro4800_xxX.

5. Silazone de dialogue d’authentification s’affiche, saisissez le
mot ou la phrase de passe et cliquez sur OK.

6. Cliquez sur Continuer.
7. Sélectionnez Désinstaller dans le menu déroulant dans

l’angle supérieur gauche et cliquez sur le bouton Désinstaller
dans I'angle inférieur droit.
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Chapitre 4
Panneau de contrdle

Touches, voyants ef messages

Le panneau de contrdle de I'imprimante comporte 6 touches, 3
voyants et un écran a cristaux liquides (LCD) de 32 caracteres.

|| ) ‘ﬂi;%“ o L: Menu
o o o
@)
oS D A*A

Touches

Cette section décrit les fonctions des touches du panneau de controle.

Touche Description

1 Touche Met I'imprimante sous ou hors tension.
Marche/Arrét O

2 Touche Pause 1l Suspend temporairement I'impression.

Relance I'impression en cas d’appui lorsque
I'imprimante est en mode pause.

Efface les données a imprimer de la mémoire
de I'imprimante en cas d’appui maintenu
pendant 3 secondes.

Si vous appuyez sur cette touche alors que le
mode SelecType est activé, I'imprimante
revient & I'état PRETE.
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Touche Sélectionne une source d’alimentation papier
Alimentation < (Rouleau coupe auto Oui @M% /Rouleau coupe
auto Non 4@ /Feuille ad).

Coupe le papier rouleau automatiquement
aprés impression en cas d’appui maintenu
pendant 3 secondes lorsque |'option Rouleau
coupe auto Oui M est sélectionnée.

[}

En mode SelecType, permet de revenir au 'S

niveau précédent. g«

Touche Avance Fait avancer le papier. o
papier v L

Ejecte la feuille simple lorsque |'option Feuille
1 est sélectionnée pour la source
d’alimentation papier.

Fait avancer le papier rouleau avant de le
découper lorsgue |'option Rouleau coupe
auto Oui M est activée pour la source
d’alimentation papier.

Charge automatiquement une feuille du bac
4 papier jusqu’d la position d’impression si
I’'option Feuille A est sélectionnée pour la
source d’alimentation papier.

En mode SelecType, permet de choisir un
paramétre pour I'élément sélectionné.

En mode SelecType, fait défiler les parametres
dans |'ordre lors de la sélection d'un
parameétre.
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Touche Avance
papier A

Faitreculerle papier de laméme longueur que
lors de I'avance al'aide de la touche Avance
papier v .

Remarque :

Si vous avez fait avancer le papier & la main,
VOuUs ne pouvez pas le faire reculer & I'aide de
ceftte tfouche.

Charge automatiquement une feuille du bac
& papier jusqu’d la position d’impression si
|"option Feuille 0 est sélectionnée pour la
source d’alimentation papier.

En mode SelecType, permet de choisir un
parameétre pour I'élément sélectionné.

En mode SelecType, fait défiler les parameétres
dans I'ordre inverse lors de la sélection d'un
parameétre.

Touche Menu >

Active le mode SelecType.

Active le menu ETAT DE L'IMPRESSION en cas
d’appui pendant I'impression.

En mode SelecType, permet de choisir un
menu dans |'ordre de défilement.

Définit le parameétre sélectionné de I'élément
sélectionné en mode SelecType.

Exécute I'élément sélectionné si celui-ci est
uniguement exécutable.

Nefttoie la téte d'impression en cas d’appui
maintenu pendant 3 secondes.

240

Panneau de controle




Voyants

Cette section décrit les fonctions des voyants du panneau de
controle.

Les voyants vous permettent de connaitre I’état de I'imprimante

et le type d’erreur survenue (le cas échéant). )
©

On

Voyants Description e
S

7 Voyant Pause Allumé : L.

(vert) L'imprimante est en mode pause.
'c! Clignotant :

L'imprimante est en cours d'impression.
L'imprimante est en train de nettoyer la téte
d’impression.

L'imprimante est en train de sécher I'encre sur
le papier imprimé.

Eteint :
L'imprimante est préte & imprimer des
données.
8 Voyant de Allumé :
contrdle d’encre La cartouche d’encre installée est vide.
(rouge) Les cartfouches d’encre installées ne peuvent
. pas étre utilisées avec cette imprimante.
° Le réservoir de maintenance est plein.
Clignotant :
La cartfouche d’encre installée est presque
vide.

Le réservoir de maintenance est presque plein.
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9 Voyant de Allumé :
contréle dupapier Aucun papier n’est chargé dans le bac a

(rouge) papier lorsque I'option Feuille 0 est
Py sélectionnée pour la source d’alimentation
o papier.

Le papier rouleau est absent lorsque I'option
Rouleau coupe auto Oui W& ou Rouleau
coupe auto Non @ est sélectionnée pour la
source d’alimentation papier.

La source d’alimentation papier sélectionnée
(Rouleau coupe auto Oui D% /Rouleau coupe
auto Non @ /Feuille ) ne correspond pas & la
source d’alimentation papier du pilote
d’impression.

Le levier de maintien du papier se trouve en
position reléchée.

Le papier chargé est trop épais pour le
nettoyage de la téte.

Clignotant :

Le papier est coincé.

Le papier n’est pas coupé correctement a
I"issue de I'impression lorsque |’ option Rouleau
coupe auto Oui W& est sélectionnée pour la
source d’alimentation papier.

Le papier n’est pas chargé droit

Le papier n‘est pas détecté

La feuille simple n’est pas éjectée
correctement.

Combinaison de touches

Cette section décrit les fonctions disponibles lorsque plusieurs
touches sont activées en méme temps.

Touches Fonction

1. Touche Marche/Arrét O Silamise sous fension de I'imprimante alieu
alors que vous maintenez la fouche Pause
enfoncée, le mode de maintenance de
I'imprimante est activé.

2. Touche Pause Il
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Messages

Cette section donne la signification des messages affichés sur

I’écran LCD.

Les messages indiquent 1’état de I'imprimante ou signalent des
erreurs au niveau de I'imprimante. Pour les messages d’erreur,
reportez-vous a la section « Une erreur est survenue » a la page

343.
Message Description
PRETE L'imprimante est préte & imprimer.
IMPRESSION L'imprimante est en frain de traiter des données.
PATIENTEZ Patientez jusqu’a ce que la mention PRETE
s'affiche.
PAUSE L'imprimante est en mode Pause.

APPUYEZ SUR PAUSE

Appuyez sur la touche Pause.

DECOUPE L'imprimante découpe le tirage.
CHARGEMENT L'imprimante est en train de charger le circuit
ENCRE d’encre.

REINITIALISER L'imprimante est en cours de réinitialisation.
MAJ F/W L'imprimante met & jour le microprogramme.

MAJ TERMINEE

L'imprimante a terminé la mise & jour du
microprogramme.

ETEINDRE

L'imprimante est mise hors tension.

NETTOYAGE

L'imprimante nettoie les canalisations d’encre.
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Parameétres SelecType

Quand utiliser le mode SelecType ?

LemodeSelecType permet de régler des parametres d'impression
semblables a ceux que vous réglerieznormalement dans lelogiciel
ou le pilote, ainsi que d’autres parametres, directement a partir
du panneau de contrdle.

Remarque :

[ Ilest possible que certaines applications envoient a l'imprimante des
commandes qui prévalent sur les parametres SelecType. Si vous
n’obtenez pas les résultats escomptés, vérifiez les parametres de
votre application.

[ Pour connaitre les parametres SelecType en cours, imprimez une
feuille d’état.

Liste des menus SelecType

Remarque :

Si vous utilisez I'imprimante EPSON Stylus Pro 4400, seules quatre
cartouches d’encre s’affichent pour les parametres PAGES IMPRIM. et
ENCRE REST.
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Menu

Elément

Paramétre

« CONFIGURATION » &
la page 251

« COMPTEUR ROUL ou
CPTUR FEUILLE » & la
page 251

« EPAISSEUR » A la

ETROIT, STANDARD,

page 252 LARGE, PLUSLARGE, LE
PLUS LARGE
« LIGNE PAGE » d la OUl, NON

page 252

« INTERFACE » & la
page 253

AUTO, USB, IEEE1394,
OPTION

« PAGE CODE » d la
page 253

PC437, PC850

«MARGESPAPIER»alal
page 253

H/B15 mm, H/B35 mm,
15 mm, 3 mm

« CTRLFORMATPPR» & OUIl, NON
la page 254
«CTRLALIGNPPR»&la | OUI, NON

page 254

«DELAI» & la page 255

OFF, 30SEC, 60SEC,
180SEC, 300SEC

« REGL. CUTTER » d la EXEC
page 255

« REINIT. MARGE » & la OUl, NON
page 255

« CTRL FMT PAPIER » & OUl, NON
la page 255

« CTRL BU. AUTO » & la OUIl, NON
page 255

«NETTOYAG. AUTO» & NON, OUI
la page 256

«COUPESILENCE»ala | OUI, NON
page 256

«INIT CONF. » dla EXEC

page 256
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« IMPRIMER TEST » & la
page 256

«TESTBUSE » & la page IMPRIMER
256

« FEUILLE ETAT » & la IMPRIMER
page 257

«INFOS JOB» d la IMPRIMER
page 257

« PAPIER PERSO. » & la IMPRIMER

page 257
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« IMPRIMANTE » & la
page 257

«VERSION » & la page
257

AXXXXX

«PAGES IMPRIM. » & la
page 257

MK (ou PK) xxxxxxxPG

C xxxxxxxPG

M xxxxxxxPG

Y XXXXXxxPG

LK xxxxxxxPG

LC xxxxxxxPG

LM xxxxxxxPG

LLK xxxxxxxPG

« ENCRE REST. » a la
page 257

MK (ou PK) V*****p,
\/ERREP, \JFRR \/*4P,
V*P, nn%

C V*****P' V****P,
V***P, V**P, V*P, nn%

M \/***#5p \/*x#5p,
V***P, V**P, V*P, nn%

Y \/ErERRp, \freasp.
V***P, V**P, V*P, nn%

LK V*****P, V****P,
V***P, V**P, V*P, nn%

LC V*****p, \f***xp.
V***P, V**P, V*P, nn%

LM \*s555p, \fe5ep.
V***P, V**P, V*P, nn%

LLK V*****P, V****P’
V***P, V**P, V*P, nn%

« RESERV.MAINT. » & la
page 258

\JREEAAD \JEEEAD \JEEAD
V**P, V*P, nn%, 0%

« CPTEURENCRE » d la
page 258

ENCRE xxxxx. xml

PAP. XXxxx. xcm
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« EFF CPTEUR » & la ENCRE EXEC

page 258
PAP. EXEC

« HISTORIQUE » & la No. 0-No. 9

page 259

« EFF.HISTOR. » d la EXEC

page 259

« NOMBRE PAGES » & alalalalalal

la page 259

« DUREE DE VIE » a la LAME

page 259 Akl o Vil SA Ve o5
V**P, V*P, VP
MOTEUR CR
V*****P’ V****P’ V***P’
V**P, V*P, VP
MOTEUR PF
\JHEERAD \rERRD \JRRED.
V**P, V*P, VP
TETE LC
V*****P’ V****P’ V***P’
V**P, V*P, VP
NETTOYEUR
V*****P’ V****P’ V***P’
V**P, V*P, VP
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« PAPIER PERSO. » & la
page 260

« NUMERO PAPIER » &
la page 260

STANDARD, 1-10

« EPAISSEUR » A la

ETROIT, STANDARD,

page 261 LARGE, PLUSLARGE, LE
PLUS LARGE

« MOTIF EPAISS. » & la IMPRIMER

page 261

« NUM. EPAISSEUR » & 1-16

la page 261

« METHODE COUPE » &
la page 261

AUTO, PAPIER FIN,
EPAIS RAPIDE, EPAIS
LENT

«REGL.ALIM.PAP»dla
page 261

-0,70% - 0,70%

«ROULEAUENTR. » &la
page 262

AUTO, FEUILLE, ROUL.
RECOURBE, ROUL.

NORMAL
« TEMPS SECHAGE » & 0,0 SEC- 10,0 SEC
la page 262
« ASPIRATION » & la NORMALE, -1, -2, -3, -4
page 262
« AJUST. M/W » & la NORMALE, 1, 2
page 263
« MAINTENANCE » & la « REMPL. CUTTER » & la EXEC
page 263 page 263
« REMPL. ENCRE N » & EXEC
la page 263
« EXTRA NETTQY. » & la O, N

page 263

« REGLAGE HEURE » &
la page 263

AA/MM/JJ HH:MM
MM/JJ/AA HH:MM

« ALIGNEMENT TET » &

« EPAIS. PAPIER » & la

STD, 0,1 mm - 1,6 mm

la page 264 page 264
« ALIGNEMENT » & la AUTO, MANUEL
page 264

« REMPL, CUTTER »  la EXEC -

page 264
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Procédure de définition des paramétres
SelecType principaux

Cette section indique comment activer le mode SelecType et
définir des parametres a 1’aide des touches du panneau de
contrdle.

Remarque :

[ Chaque fois que vous souhaitez sortir du mode SelecType et revenir

al'état | E, appuyez sur la touche Pause II.

A Pour revenir a I'étape précédente, appuyez sur la touche
Alimentatfion <.

1. Acces au mode SelecType
Assurez-vous que la mention

sur I’écran LCD.

2. Sélection d’un menu

Pour sélectionner un menu, appuyez sur la touche Avance

papier v ou Avance papier A.
3. Définir le menu
Pour définir le menu sélectionné, appuyez sur la touche

Menu >/. Le premier élément s’affiche sur 1’écran LCD.

4. Sélection d’un élément

Pour sélectionner un élément, appuyez sur la touche Avance

papier v ou Avance papier A.

5. Définir I’élément

Pour modifier I'élément sélectionné, appuyez sur la touche

Menu >/. Le premier parametre s’affiche sur I'écran LCD.

6. Sélection d’un parametre

Pour sélectionner un parameétre pour I’élément, appuyez sur

la touche Avance papier v ou Avance papier A.
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7. Définition du parametre
Pour enregistrer le parametre sélectionné, appuyez sur la
touche Menu >4&. Si 1'élément choisi peut seulement étre
exécuté, appuyez sur la touche Menu >¢ pour exécuter la
fonction correspondant a cet élément.

Apres avoir exécuté la fonction, I'imprimante quitte le mode
SelecType et revient a 1’état

8. Sortie du mode SelecType
Appuyezsurlatouche Pause II. L'imprimante reviental'état
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Détail des menus SelecType

CONFIGURATION

Ce menu contient les parametres suivants.

COMPTEUR ROUL ou CPTUR FEUILLE

Si vous définissez I’alerte rouleau ou l'alerte feuille, un message
s’affiche lorsque la quantité de papier restant est peu importante.

Sivous utilisez du papier rouleau, saisissez la longueur du papier
rouleau installé dans I'imprimante et le seuil d’alerte.

Sivous utilisez des feuilles simples, saisissez le nombre de feuilles
simples installées dans I'imprimante et le seuil d’alerte.

Remarque :
Ce pammetre est umquement dzspomble lorsque vous sélectionnez
I'option & fou

PAPIER en mode de maintenance.
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EPAISSEUR

Vous pouvez régler la distance qui sépare la téte d'impression du
papler Normalement, il convient de laisser ce parametre sur

[ Siles images imprimées sont tachées, sélectionnez
. Sélectionnez T lors de I'impression sur du

ors del'impression sur du papier épais.

ou
papier finoul.

LIGNE PAGE

Vous pouvez indiquer si vous souhaitez imprimer la ligne de f1n
de page (ligne de découpe) sur le papier rouleau. Sélectionnez i/
si vous souhaitez imprimer la ligne de fin de page. Sélectionnez
HH dans le cas contraire.

Cette opération change en fonction du réglage du parametre
Coupe auto.

Alimentation Imprime limite page Fonctionnement de 'imprimante
Rouleau coupe Activé Imprime une ligne de fin de
auto Oui D page uniguement sur le coté

droit et coupe
automatiqguement le papier
apreés impression.

Rouleau coupe Désactivé N’imprime aucune ligne de fin
auto Oui D& de page et coupe
automatiqguement le papier
apreés impression.

Rouleau coupe Activé Imprime une ligne de fin de
auto Non @ page sur le coté droit, sous les
données et ne coupe pas
automatiqguement le papier
aprées impression.

Rouleau coupe Désactivé N’imprime aucune ligne de fin
auto Non @ de page et ne coupe pas le
papier.
Remarque :

Ce parametre n’est pas disponible lorsque I’option Feuille (1 est
sélectionnée pour la source d’alimentation papier.
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INTERFACE

Vous pouvez sélectionner l'interface de réception des données
d’impression. Lorsque 1'option est sélectionnée,
l’imprimante change automatiquement d’interface en fonction de
celle qui regoit des donnees en premler Lorsque vous
sélectionnez 4 oull , seule l'interface
sélectionnée reg01t les donnees & impression. Si elle ne recoit plus
aucun autre travail d’impression pendant 10 secondes au moins,
I'imprimante revient a 1’état d’attente.

PAGE CODE

Vous pouvez sélectionner la page de code que vous souhaitez

Francais

utiliser : F (graphiques étendus) ou F (multilingue).
MARGES PAPIER
Vous pouvez définir les marges du papier rouleau :
i1t OUu .x
Réglage des Supérieure Inférieure Gauche/Droite
marges
H/B 15 mm 15 mm 15 mm 3 mm
H/B 35 mm 35 mm 35 mm 3 mm
15 mm 15 mm 15 mm 15 mm
3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
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Zone & couper

Lorsqu’une méme image est imprimée avec une marge de 3 mm
et avec une marge de 15 mm, vous pouvez remarquer en
comparant les tirages qu’il manque une partie du c6té droit de
I'image imprimée avec la marge de 15 mm.

T Marge inférieure
‘ 15 mm

Papier
rouleau

Zone imprimable

Marge
supérieure
P Sens

‘ ‘ 15 mm . .
Marge droite ——L 9}7* Marge d’impression

15mm Bord avant gauche
15 mm

CTRL FORMAT PPR

Si vous sélectionnez {1, I'imprimante interrompt I'impression
lorsque la largeur du papier chargé dans I'imprimante ne
correspond pas a celle des données. Si vous sélectionnez HiiH,
I'imprimante poursuit I'impression méme si la largeur du papier
ne correspond pas a celle des données et méme si I'impression
risque de s’étendre au-dela des bords du papier.

Remarque :
Si vous chargez le papier a l'aide de la fente d’insertion manuelle,
sélectionnez

CTRL ALIGN PPR

Lorsque vous sélectionnez {1, le message! .
s’affiche surl’écran LCD et 1mpr1mante interrompt 1 impression
sile papiern’est pas droit. Si vous sélectionnez HiiH, aucune erreur
d’alignement du papier n’est signalée, méme sil'image imprimée
ne se trouve pas sur le papier, et I'imprimante poursuit
I'impression.
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DELAI

Ce parametre peut prendre une valeur comprise entre 30 et 300
secondes. Sile cable de votre imprimante se débranche ou si votre
imprimante s’arréte pendant un laps de temps supérieur au délai
indiqué, le travail d'impression est annulé et I'imprimante fait
avancer le papier.

REGL. CUTTER

Vous pouvez régler la position de coupe du papier en cas
d’impression avec des marges supérieure en inférieure nulles.
Cette fonction imprime les motifs de réglage du cutter et permet
de sélectionner la position de coupe appropriée.
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REINIT. MARGE

Si vous sélectionnez [1I1, I'imprimante coupe une zone
d’impression supplémentaire apres l'utilisation automatique de
I'impression sans marges.

CTRL FMT PAPIER

Lorsque vous sélectionnez (111, si la taille des feuilles simples
chargées dans I'imprimante ne Correspond pas a la taille des
donnees I 1mpr1mante interrompt I'impression et le message
s’affiche sur le panneau de controle de
I'imprimante. Si vous sélectionnez Hii, I'imprimante poursuit
I'impression méme si la taille des feuilles simples ne correspond
pas a celle des données et méme si I'impression risque de
s’étendre au-dela des bords du papier.

CITRL BU. AUTO

Lorsque vous sélectionnezI.!I, 'imprimante effectue un contréle
des buses avant chaque impression.

Remarque :
1 Ne sélectionnez pas @11 si vous utilisez un support spécial non
fourni par Epson ou si la largeur du papier est inférieure a 210 mm.

Q  Ce parametre est uniquement disponible lorsque I'option est

sélectionnée pour le parametre NETTOYAG. AUTO.
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NETTOYAG. AUTO

Lorsque vous sélectionnez {iL!] et que vous effectuez un controle
des buses a partir du pilote d’'impression ou du panneau de
controle, 'imprimante procede non seulement a la vérification
des buses obstruées, elle exécute également un nettoyage
automatique de la téte.

Remarque :
Ne sélectionnez pas si vous utilisez un support spécial non fourni
par Epson ou si la largeur du papier est inférieure a 210 mm.

COUPE SILENCE

Si vous sélectionnez (111, I'imprimante coupe le tirage lentement
pour diminuer le bruit de coupe et les particules de papier.

INIT CONF.

Vous pouvez rétablir la valeur d’usine de I’ensemble des
parametres que vous avez modifiés sous

IMPRIMER TEST

Ce menu contient les parameétres suivants.

TEST BUSE

Vous pouvez imprimer un motif de contréle des buses de la téte
d’imp